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WSTEP

yjatkowym i niewatpliwie najwazniejszym okresem roku liturgicz-

nego dla chrzescijan tradycji zachodniej jest Swiete Triduum Pas-
chalne i poprzedzajace go dni Wielkiego Tygodnia. Liturgia tego czasu
wspomina i zarazem uobecnia wydarzenie paschalne Jezusa Chrystusa,
ktérego kulminacja jest meka, $mier¢ i chwalebne zmartwychwstanie.
Celebracje Wielkiego Tygodnia i Triduum Paschalnego maja niezwykle
bogata historie i dzieki tradycji przekazywanej kolejnym pokoleniom wie-
rzacych w Chrystusa ukazuja piekno i splendor (ars celebrandi) ksztaltu-
jacych sie obrzed6éw upamietniajacych pasche (pesach) Mesjasza.

Celem niniejszej ksiazki jest przyblizenie liturgii Wielkiego Tygodnia,
zawartej w rzymskich ksiegach liturgicznych w niezwykle interesuja-
cym — cho¢ jeszcze w polskiej literaturze liturgicznej rzadko podejmo-
wanym i malo znanym — okresie od vii1 do x11 wieku.

Slady historyczne i liturgiczne obrzedéw odnajdujemy szczegélnie:
w sakramentarzach z viri viir wieku (zwtaszcza: Gelasianum Vetus, Gre-
gorianum, Gelasiani z viiI wieku); w Ordines Romani (rzymskich czy galij-
skich, powstalych miedzy wiekiem v11 a x1); w pontyfikalach (w szczegol-
nosci: Pontyfikat rzymsko-germaniski z x wieku i Pontyfikat z x11 wieku);
w ewangeliarzach i lekcjonarzach, szczegélnie tych najstarszych (jak cho-
ciazby: Lekcjonarz z Wiirzburga i Evangeliario Capitulare Romano). Wy-
mienione dzieta liturgiczne beda stanowily najwazniejsze zrédta do pod-
jecia opracowania zagadnienia zawartego w tytule publikacji.

Trescia niniejszej ksiazki jest zatem opis historyczno-liturgiczny $red-
niowiecznej liturgii i obchodéw z nig zwiazanych — sporzadzony na pod-
stawie Zrodel oraz owocéw najnowszych badan i opracowan odnoszacych
sie bezposrednio do nich. Szkice tej pracy staly si¢ réwniez przygotowa-
niem historycznym i liturgicznym do mojej pracy doktorskiej opubliko-
wanej w 2014 roku w Rzymie.
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Rozdzialty od pierwszego do si6dmego zawieraja tenze opis historycz-
no-liturgiczny kolejnych dni Wielkiego Tygodnia, poczawszy od Niedzieli
Palmowej do Niedzieli Wielkanocnej. Apogeum i bogactwo liturgii zwig-
zane jest oczywiscie z druga potowa tygodnia — Swietym Triduum Pas-
chalnym i wiericzaca go Niedziela Zmartwychwstania.

Analityczno-historyczna metoda niniejszej publikacji, w znacznej mie-
rze podkreslajaca charakter podrecznikowy, odnosi sie do narratywnego
opisu obrzeddéw, zaréwno ich aspektu historycznego, jak i teologicznego.
Ze wzgledu na bogactwo liturgii Wielkiego Tygodnia i Triduum, zaréw-
no odnoszace sie do ilo$ci, jak i réznorodnosci celebracji, zostana scha-
rakteryzowane najwazniejsze obrzedy zwigzane szczegdlnie z tajemnica
Eucharystii oraz sakramentéw inicjacji chrzescijanskiej sprawowanych
w wiekach od viir do x11. Wyjatkowo zostang wyodrebnione réwniez,
poza celebracjami sakramentdéw, niektére ryty najbardziej charaktery-
styczne dla liturgii tego tygodnia, jak chociazby obrzed obmycia nég
(mandatum), sprawowany w Wielki Czwartek, czy papieski ryt Resurre-
xit w Niedziele Wielkanocna.

Biorac pod uwage studium i opisy tych sredniowiecznych obchodéw,
oczywi$cie poza wspomnianymi zrédtami, ktore poznamy w tekscie pub-
likacji, nalezy wspomnie¢ kilku wazniejszych wspotczesnych zachodnich
autoréw, takich jak: Herman Schmidt!, Mario Righetti?, Hansjorg Auf
der Maur® i Matias Augé*, ktérzy w swych naukowych poszukiwaniach
i badaniach podjeli te tematyke. Nalezy tez wspomnie¢ niektére artyku-
ty, podejmujace zagadnienie zawarte w tytule publikacji, a zwlaszcza te
zawarte w czasopismach ,La Maison-Dieu” i ,Ephemerides Liturgicae”,
z polowy xx wieku, takich jak: Le Dimanche des Rameaux, La tradition
de I’Eglise® P. Jounela czy Les origines liturgiques du lavement des pieds®

1 H.Schmidt, Hebdomada Sancta, vol. 2, Romae—Friburgi Brisg.—Barcinone 1957, s. 673—705;
763-796, 936—950.

2 M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, Milano® 1969, s. 178—293.

3 H. Aufder Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, Torino 1990, s. 133-183.

M. Augé, Lanno liturgico. E Cristo stesso presente nella sua Chiesa, Citta del Vaticano 2009,

S.121-132.

P. Jounel, Le Dimanche des Rameaux. La tradition de l’Eglise, LMD 68 (1961), s. 45—63.

6 P.M. Gy, Les origines liturgiques du lavement des pieds, LMD 49 (1957), s. 50—53.

w
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autorstwa Pierre’a-Marie Gy albo Die osterliche Papstliturgie des Jahres
1228” Antona Baumstarka.

Wyrazam nadzieje, ze ta ksiazka przyczyni sie do ubogacenia dyscy-
pliny naukowej, jaka jest liturgika, zwlaszcza jej historyczno-teologicz-
nego wymiaru celebracji zwigzanych z Wielkim Tygodniem, w oparciu
o sredniowieczne lacinskie teksty liturgiczne, a nastepnie ich interpreta-
cje w $wietle najnowszych badan.

Liturgia — jak zauwaza papiez Benedykt xv1 — ,zmienia wszystko, od
Wecielenia po Zmartwychwstanie, jednak na drodze Krzyza. Tak wiec dla
chrzescijanina obrzadek jest konkretnym, ogarniajacym czas i przestrzen
wspdlnotowym nadawaniem ksztattu okreslonemu wiara podstawowemu
typowi adoracji, ktéra ze swej strony [...] zawsze obejmuje cala prakty-
ke zycia”®. Tymi stowami wielkiego teologa liturgii o$mielam sie zache-
ci¢ czytelnikéw do odkrycia na nowo tajemnicy celebracji i jej znaczenia
w liturgii i Zyciu chrze$cijanskim, zwlaszcza tych, ktére odnosza sie¢ do
misterium paschalnego Chrystusa, tak glteboko zakorzenionego w liturgii
Wielkiego Tygodnia.

7 A.Baumstark, Die sterliche Papstliturgie des Jahres 1228, EL 62 (1948), s. 181-194.

8 . Ratzinger, Duch liturgii, w: Teologia liturgii. Sakramentalne podstawy zycia chrzesci-
janskiego, red. K. G6zdz, M. Gérecka, ttum. W. Szymona, Lublin 2012, s. 129, (Opera Om-
nia, 11).






ROZDZIAL 1
NIEDZIELA PALMOWA

Niedziela dla pierwszej wspélnoty chrzescijan byla dniem uprzywile-
jowanym ze wzgledu na wydarzenie zmartwychwstania Chrystusa.
Fakt ten stal sie centralnym punktem odniesienia dla zycia wspélnoty
Kosciota i jego liturgii. Wyjatkowe miejsce w roku liturgicznym zajmuje
celebracja Wielkiego Tygodnia, rozpoczynajacego sie niedziela tzw. pal-
mowg, ktéra w wiekach od vii1 do x11 w liturgii rzymskiej zawierala juz
uksztaltowane oraz bogate w tre$¢ i znaki obrzedy.

NAZWA I GENEZA

Niedziela inaugurujaca celebracje Wielkiego Tygodnia przyjeta w tradycji
Kosciota odpowiednia nazwe, ktéra swiadczy o jej tozsamosci i wyjatko-
wosci. Tego dnia Ko$ciél wspomina triumfalny wjazd Jezusa do Jerozo-
limy. Gdy wjezdzal na oslicy do miasta, wital Go tlum ludzi, trzymajac
w rekach galazki palmowe (por. Mt 21, 1—11; Mk 11, 1-10; Lk 19, 28—40;
J 12, 12-16). Mieszkaricy Jerozolimy, dowiedziawszy sie o przybyciu Jezusa,
rozktadali przed Nim na ziemi swoje ptaszcze, podczas gdy ,.inni obcinali
galazki z drzew i sfali nimi droge” (Mt 21, 8).

Ojcowie tacifiscy z przetomu 1v i v wieku znaja ten dzien jako niedziele
de passione Domini'. Natomiast w dwoch najstarszych rzymskich sakra-
W Augustyn, List 55 (Augustyn, Listy I-LxxV, red. W. Eborowicz, Pelplin

1991, s. 234), zob. takze. Leon Wielki, Mowy 52—70, w: Leon Wielki, Mowy, red. K. Tomczak,

Poznan 1958, s. 237—337; S. Agostino, Epistola 55 [Augustine of Hippo, Agostino, Epistulae

1-Lv, ed. K. D. Daur, Brepols, Turnhout 2004, s. 234, (ccL 31)]; $w. Leon Wielki, Homilia 39

na Meke Pariskg (Leone Magno, I Sermoni sul Mistero Pasquale, a cura di E. Cavalcanti,
E. Montanari, Bologna 2001, s. 127).
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mentarzach — gregorianiskim i gelazjanskim — znajdujemy nastepujace
okreslenia: Dominica in palmis® e la Dominica in palmas de passione do-
mini’. W innych najstarszych ksiggach rzymskich, takich jak: epistolarz

2 Le Sacramentaire Grégorien. Ses principales formes daprés les plus anciens manuscrits,
1: Le sacramentaire, ed. ]. Deshusses, t. 1, Fribourg? 1979, nn. 312—314, (Spicilegium Fri-
burgense, 16). Sakramentarz jako ksiega liturgiczna (fac. sacramentarium lub liber sac-
ramentorumy) przeznaczony byl do uzytku celebransa i zawieral modlitwy liturgiczne,
majace zastosowanie podczas Eucharystii, jak réwniez innych celebracji liturgicznych
(sakramentéw i sakramentaliow, zwlaszcza blogostawienstw). Sakramentarz Gregorian-
ski otwiera gléwna linie rozwoju Mszatu rzymskiego. Powstal w vi1 wieku i przeznaczony
byl do celebracji biskupa Rzymu, zaréwno na Lateranie, jak i podczas liturgii stacyjnych.
Do czaséw karolinskich za autora sakramentarza uwazano papieza Grzegorza Wielkiego
(590—604), jednak wedlug badaczy jego pierwsza redakcja zostata dokonana za pontyfikatu
Honoriusza 1 (625—638), a w kolejnych latach kopiowana i uzupelniana o nowe formularze
i modlitwy. Nie posiadamy oryginalu Sakramentarza Gregoriariskiego, a jedynie kopie,
z ktérych najstarsza datuje sie na 1x wiek. Wedlug szwajcarskiego benedyktyna o. Jeana
Deshussesa (1908-1997) sakramentarz ten posiada dwie formy: papieska [sakramentarz
przestany przez Hadriana 1 (772—795) krélowi Frankéw Karolowi Wielkiemu — stad réw-
niez jego nazwa Sakramentarz Gregoriariski (hadrianski)], oraz forme przeznaczong dla
prezbiteréw [drugi typ Sakramentarza Gregoriariskiego adaptowany w vi1 wieku do uzytku
prezbiteréw, przechowywany dzi$ w Bibliotece Kapitularnej w Padwie (Padova, Biblioteca
Capitolare, cod. D 47), stad jego nazwa Sakramentarz Gregoriariski typu 11 lub ,padew-
ski”] (por. M. Zachara, Krdtka historia Mszatu rzymskiego, Warszawa 2014, . 35, 41—43).
Cennym przewodnikiem po sakramentarzach gregorianskich jest wydana niedawno pub-
likacja: A. Suski, M. Sodi, A. Toniolo, Sacramentari Gregoriani. Guida ai manoscritti e
concordanza verbale, Citta del Vaticano 2018.

3 Sacramentarium Gelasianum. Liber Sacramentorum Romanae Aeclesiae Ordinis Anni Cir-
culi, ed. L.C. Mohlberg, L. Eizenhoffer, P. Siffrin, Roma 1981, s. 329—333, (Rerum Ecclesia-
sticarum Documenta, Series Maior, Fontes 4). Sakramentarz Gelazjariski to manuskrypt
Biblioteki Watykariskiej okreslany jako Codex Vaticanus Reginensis latinus 316 (czyli
Sacramentarium Gelasianum); uwazany jest za ,praestantissimus inter omnes Romanae
Liturgiae codices”. W vii1 wieku kodeks ten nie nosit imienia papieza Gelazego (492—-496),
lecz byt zatytulowany nastepujaco: In nomine Domini nostri lesu Christi salvatoris incipit
liber sacramentorum Romanae Aeclesiae ordinis anni circuli. Redakcja tekstu i w kon-
sekwencji nazwa manuskryptu w pézniejszym czasie (w xviI wieku) zostala przypisana
papiezowi Gelazemu i cho¢ krytyka odrzucata (i nadal tak czyni) te atrybucje, pozostaje
faktem, iz calo$¢ tekstu jest powszechnie nazywana imieniem papieza Gelazego (Gela-
sianum) badz okreslana jako Gelasianum Vetus dla odréznienia go od podobnych (i jed-
nakowo brzmigcych) kompozycji tekstéw datowanych réwniez na viir wiek. Pod koniec
tego wieku bowiem formuje sie nowy typ Sakramentarza Gelazjariskiego z wlaczonymi
do niego elementami z Sakramentarza Gregoriariskiego; tak utworzone sakramentarze,
ktérych zachowatly sie liczne manuskrypty, nazywane sa Sakramentarzem Gelazjariskim
viI wieku. Jednymi z najwazniejszych sposréd nich sa: Sakramentarz z Gellone, Sakramen-
tarz z Angouleme, Sakramentarz z Saint Gall, tzw. Sakramentarz Triplex, Sakramentarz
z Rheinau, Sakramentarz z Monza [por. ]. Janicki, Sakramentarz gelazjariski (Reginensis
Latinus 316) — zarys roli i znaczenia najstarszego mszatu Kosciota, ,Folia Historica Cra-
coviensia” 4/5 (1997-1998), s. 140—141].
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(lekcjonarz), ewangeliarz czy ordines®, odnajdujemy jeszcze inne nazwy
tej wyjatkowej niedzieli: Ebdomada vi die dominica w Evangeliorum Ca-
pitulare Romanum A® (okoto 645) albo Dominica indulgentiae w Lectio-
num Capitulare Wirceburgense® (okoto 600—730). Ordo Romano L (okoto
950) wspomina o die Dominica indulgentiae... id est dies palmarum sive
florum atque ramorum, Osanna, pascha petitum sive competentium et
capitolavium, statio ad sanctaum lohannem in Lateranis’.

W tym dniu symbol wiary (Credo) przekazywany byt katechumenom
przygotowujacym sie do przyjecia sakramentéw inicjacji chrze$cijan-
skiej®, jak réwniez czyniono przygotowania do pojednania penitentéw
w Wielka Srode lub Wielki Czwartek oraz do uroczystego chrztu w Wi-
gilie Paschalng. Dlatego tez ze wzgledu na penitentéw te szdsta niedziele
nazywano dominica indulgentiae’, w zwiazku za$ ze zwyczajem przeka-
zywania symbolu wiary — pascha competentium'’, natomiast ze wzgledu
na obmycie chrzcielne przysztych neofitéw — dominica capitulavium®'.

4 Epistolarz (lekcjonarz) — ksiega zawierajaca perykopy czytan i przeznaczona dla lektora
odczytujacego je podczas Mszy Swietej. Najstarszy ze znanych lekcjonarzy Lekcjonarz
armeriski z Jerozolimy z okoto 415 roku (por. M. Zachara, Krétka historia Mszatu rzym-
skiego, Warszawa 2014, s. 48). Ewangeliarz — ksiega przeznaczona dla diakona, zawierajaca
perykopy ewangeliczne przeznaczone do odczytania podczas liturgii (por. M. Zachara,
Krétka historia Mszatu rzymskiego, dz. cyt., s. 48—49).

5 A.Chavasse, L’Evangéliﬂire romain de 645: Un recueil, sa composition (Fagons et materie-
ux), RevB 92 (1982), s. 33—75.

G. Morin, Lévangéliaire de Wurtzbourg, RevB 28 (1911), s. 296—330.

7 Ordo Romanus, numer przy or koresponduje z numeracja jak w: M. Andrieu, Les ,Ordines
Romani” du haut Moyen-Age, vol. 5, Louvain 1961, s. 162, (Spicilegium Sacrum Lovaniense,
11, 23, 24, 28, 29).

8 Por. Isidoro, De ecclesiasticis officiis, ed. C. M. Lawson, Brepols, Turnhout 1989, s. 31, (ccL
113).

9 Nazwa ta nawiazywata do zblizajacego sie pojednania penitentéw, jak réwniez do sytuacji
skazanych, ktérym pozwalano opusci¢ wiezienie, aby mogli godnie przygotowac sie do
$wietowania Wielkanocy [M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 184; G. Mo-
rin, Le plus ancien Comes ou Lectionnaire de I'église romaine, RevB 27 (1910), s. 53—54].

10 W zwyczaju Kosciota gallikaniskiego w tym dniu przekazywano traditio symboli ,kompe-
tentnym” (competentes), czyli kandydatom do chrztu. Missale Gothicum natomiast, zawie-
ra formularz Mszy Swietej zatytutowany: Missa in Symbuli traditione [Missale Gothicum e
Codice Vaticano Reginensi Latino 317 editium, ed. E. Rose, Brepols, Turnhout 2005, n. 196,
s. 426 (ccL 159 D)].

11 Isidoro, De ecclesiasticis officiis, dz. cyt, s. 31. Jak zaswiadcza $w. Izydor, w Hiszpanii po-
wszechny byt zwyczaj obmywania tego dnia glowy i catego ciala przez katechumenéw na
znak godnego przygotowania do ablucji chrztu. W Rzymie i Afryce obmycia te odbywaty
sie w Wielki Czwartek.
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Te sredniowieczne okreslenia koegzystowaly z powstajacymi nowymi na-
zwami, takimi jak: dominica palmarum, dominica florum, dies floridus,
uzywanymi szczegdlnie w krajach, w ktérych nie rosng palmy, dlatego tez
zastepowano je réznymi kwiatami'?.

Nazwy tej niedzieli z jednej strony podkreslaja jej oryginalna tres¢, op-
arta o przygotowanie do Wielkanocy i zwigzane z nia tajemnice celebra-
cji, z drugiej — ukazuja bezposrednie przygotowanie katechumenéw do
przyjecia chrztu; ponadto zawieraja znaczenie biblijne, zwigzane z pasja
Chrystusa i uroczystym wjazdem do Jerozolimy, podczas ktérego trium-
fujacy lud wital Go, trzymajac w reku gatazki palmy*.

Liturgia sprawowana w dzienn Dominica in palmis powstata z polacze-
nia dwéch obrzedéw, ktérych pochodzenie i charakter z jednej strony
r6znia sie, z drugiej zas — w istocie pozostaja ze soba $cisle zwiazane. Sa
to: blogostawieristwo palm i procesja oraz uroczysta msza Swieta. Te dwie
celebracje, ktoére niezaleznie od siebie ksztaltowaly sie¢ w okresie rozwoju
form liturgicznych, wyrazaja niezwykle wazne komponenty misterium
paschalnego, mianowicie pasje Chrystusa i Jego mesjaniska glorie. Ele-
menty te z kolei beda tworzyly klamre dla bogactwo obrzedéw liturgicz-
nych i wydarzeri kommemoratywnych catego Wielkiego Tygodnia'.

BEOGOSEAWIENSTWO
[ PROCESJA Z PALMAMI

Jednym z najstarszych opiséw pozabiblijnych Niedzieli Palmowej i proce-
sji z palmami jest Itinerarium — pamietnik Egerii'®. Starozytna autorka,

12 Por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 184; A. De Santi, La domenica
delle Palme nella storia liturgica, ,La Civilta Cattolica” 2 (1906), s. 10.

13 Por. H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, Torino 1990, s. 156.

14 Por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 184-185.

15 Egeria — patniczka zyjaca w 1v wieku, autorka opisu pielgrzymki do Ziemi Swietej, spotyka-
natez pod imionami: Aetheria, Eteria, Silvia, Egheria, Eucheria, Eiheria. Dziennik podrézy
(Itinerarium) mimo braku poczatku i konica oraz dwéch srodkowych kart stanowi znako-
mite Zrédlo poznania liturgii i poboznosci chrzescijan zyjacych w 1v wieku w Jerozolimie,
zwlaszcza liturgii Wielkiego Tygodnia, Wielkanocy, Epifanii, Ofiarowania Pariskiego, itd.
(por. B. Nadolski, Leksykon liturgii, Poznan 2006, s. 368).
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pielgrzymujac po Ziemi Swietej, opisuje procesje, w ktérej uczestniczyta
osobiscie:

Kiedy nadejdzie godzina jedenasta, odczytany zostaje ustep z Ewangelii o tym,
jak dzieci z galazkami i palmami wybiegly naprzeciw Panu méwiac: ,Blogo-
stawiony, ktéry przychodzi w Imie Paniskie”. Zaraz tez biskup wstaje, a wraz
z nim caty lud, po czym pieszo schodza ze szczytu Géry Oliwnej. Wszystek
lud idzie przed nim z hymnami i antyfonami, i odpowiadajac: «Blogostawiony,
ktéry przychodzi w Imie Paniskie». Wszystkie za$ dzieci, nawet te, ktére jesz-
cze nie potrafia chodzi¢, bo sg malenikie i niesione na plecach przez rodzicéw,
trzymaja galazki — jedne palmowe, inne oliwne — i prowadza biskupa w ten
sposob, w jaki prowadzono Pana. I tak ze szczytu géry przez cate miasto do
Anastasis wszyscy ida pieszo — a s3 wéréd nich znakomite niewiasty (matrony)
i (wielcy) panowie — prowadza biskupa odpowiadajac. I tak ida powoli, aby lud
sie nie zmeczyl i juz pod wieczér dochodzg do Anastasis. Gdy tam przybeda,
chod to juz wieczér, odbywaja sie nieszpory (lucernare), modlitwa przy krzyzu
i lud zostaje rozpuszczony'.

Procesja ta, obecna w Jerozolimie juz pod koniec 1v wieku, niemal na-

tychmiast zostata wprowadzona do liturgii Syrii i Egiptu'”. Egeria nawia-
zuje do nowotestamentalnego opisu uroczystego wjazdu Odkupiciela do
Jerozolimy'®. W przebiegu liturgii Niedzieli Palmowej podkresla obec-
no$¢ biskupa oraz ludu Bozego, trzymajacego w reku gatazke palmy albo
oliwki, procesyjnie udajacego sie na Gore Oliwna"’.

Weryfikujac natomiast obrzedy liturgii rzymskiej z poczatku vii wieku,

niestety nie znajdujemy zadnej wzmianki dotyczacej procesji z palmami.
Jak juz wiadomo, w Hiszpanii i Galii w te niedziele przekazywano sym-

16

17

18
19

bol wiary przysztych neofitéw — traditio symboli, ktéremu towarzyszylo

Do Ziemi Swigtej. Najstarsze opisy pielgrzymek do Ziemi Swietej (1v—viir w.), red. P. Iwasz-
kiewicz, tlum. J. Czuj, S. Kazikowski, T. Sinko, P. Iwaszkiewicz, Krakéw 1996, s. 205—206.
Por. A. Nocent, Il Triduo pasquale e la Settimana Santa, w: Lanno liturgico. Storia, teo-
logia e celebrazione, a cura di A.]. Chupungco, Roma* 2005, s. 118 (Anamnesis, 6). Wiecej
o liturgii Wielkiego Tygodnia tradycji zachodniosyryjskiej, szczegdlnie w Kosciele syro-
malankarskim i jej jerozolimskich zrédlach: M. Potoczny, Celebracje Wielkiego Tygodnia
tradycji zachodniosyryjskiej w Kosciele syromalankarskim w Indiach, ,Teologia i Czlowiek”
41 (2018) n. 1, 5. 139—-157.

Do Ziemi Swit;tej, dz. cyt., s. 205—206.

Do Ziemi gwit;tej, dz. cyt., s. 205.
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namaszczenie uszu — ryt effatha. Podczas tej uroczysto$ci odczytywano
tekst Ewangelii wedlug $w. Jana, méwiacy o namaszczeniu Jezusa w Be-
tanii i o uroczystym wjezdzie do Jerozolimy (J 12, 1—25)*. Niedziela Pal-
mowa byla zatem dedykowana najpierw obrzedom przedchcielnym, ka-
techumenom, ktérzy przyjmowali sakramenty inicjacji chrzescijaniskiej
w Wigilie Wielkanocy. Blogostawienistwo i procesja z palmami odnalazty
swoje miejsce w liturgii znacznie pdzniej. W Galii w 1x wieku o blogosta-
wienstwie palm zaswiadcza Teodulf z Orleanu, autor hymnu Gloria, laus
et honor*. W czasach Amalariusza Metzu (f 853) procesja byta juz trady-
cyjnym zwyczajem w Galii: In memoriam illius rei, solemus per ecclesias
nostras portare ramos et clamare Osanna®”.

Pochylajac si¢ nad rzymskimi sakramentarzami — gelazjafiskim i gre-
gorianskim, nalezy zauwazy¢, iz zawieraja one tytul Dominica in pal-
mis, ktéry sam w sobie nie odnosi sie do konkretnego obrzedu zwigzane-
go z palmami, a jedynie zawiera aluzje do epizodu ewangelii czytanego
podczas Mszy Swietej**. Sakramentarz Gelasianum Vetus z vi1 wieku
(Liber sacramentorum Romanae Ecclesiae ordinis anni circoli**; ilustra-

20 Por. P. Jounel, Lanno, w: I. H. Dalmais, P. Jounel, A.G. Martimort, La liturgia e il tempo,
Queriniana, Brescia 1983, s. 91 (La chiesa in preghiera. Introduzione alla liturgia, 4).

21 Zob. A. Baumstark, La solennnité des Palmes dans l'ancienne et la nouvelle Rome, Irenicon
1 (1936), s. 4. Teodulf z Orleanu, ktéry popadl w niefaske Ludwika Poboznego (778—840),
zostal zestany w 818 roku do klasztoru w Angers. W zwiazku z tym moégl uczestniczy¢
w $wiecie palm, ktére obchodzito cate miasto, co tez opisal we wspomnianym hymnie.
Legenda glosi, ze Teodulf, zamkniety w wiezy, improwizowal hymn, podczas gdy procesja
przechodzita pod oknem wiezienia. Krél uwolnit go, nakazujac jednoczesnie, aby odtad
te wersety $piewano podczas procesji. Caly tekst, sktadajacy sie z 39 dwuwierszy, zostat
opublikowany w krytycznym wydaniu autorstwa G.M. Dreves’a (G. M. Dreves, Ein Jah-
rtausend Lateinischer Hymnendichtung, t. 1, Leipzig 1909, s. 69).

22 ,Na pamiatke tego wydarzenia mamy zwyczaj przynosi¢ do naszych ko$ciotéw galazki
iwola¢ Hosanna” (Amalarius Metensis, Amalarii Episcopi Opera liturgica omnia, 2: Liber
Officialis, a cura di]. Hanssens, Citta del Vaticano 1948, s. 58; Amalariusz z Metzu, Dziefa.
Swigte obrzedy Kosciola, t. 1, red. T. Gacia, przektad zbiorowy z jezyka taciriskiego, Lublin
2016, s. 89).

23 Por. H. Graf, Palmenweihe und Palmenprozession in der lateinischen Liturgie, Kalden-
kirchen 1959, s. 137.

24 GeV, nn. 329—333. Nalezy zauwazy¢, ze zdaniem A. Chavasse’a w Rzymie w tym czasie
rozwijaly sie jednoczesnie dwie tradycje liturgiczne: jedna papieska — gregorianska, a dru-
ga prezbiterialna — gelazjariska. Analiza tresci tego sakramentarza pokazuje, ze jest to
ksiega rzymska mieszana, do ktdrej dodano wiele elementéw galijskich. Nie jest to zatem
ksiega czysto rzymska, a jej oryginalne rzymskie Zrédto nie zachowalo sie do naszych
czaséw. Ponadto juz zrédlo rzymskie jest kombinacja elementéw zaréwno papieskich, jak
i prezbiterialnych (por. C. Folsom, I libri liturgici romani, w: Scientia Liturgica, Manuale
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cja1—s. 121) zawiera formularz mszalny zatytutowany: Dominica in Pal-
mas. De Passione Domini (Liber 1, 37)*. Oryginalny tytul — jak twierdzi
Matias Augé — prawdopodobnie nie wspominat o palmach?®. Wedtug au-
tora tytul Niedzieli Meki Panskiej najlepiej oddaje tres¢ formularza gela-
zjaniskiego tego dnia”. Zgodnie z ta koncepcja wydaje sie, ze oryginalny
tytut brzmial po prostu sexta dominica®®, ale dodawano de passione do-
mini, poniewaz w tym dniu uroczys$cie obchodzono wspomnienie Meki
Panskiej”.

Jednak pod koniec viI wieku znajdujemy juz tytul: Die Dominico in
Palmas ad Sanctum lIohannem in Lateranis®® w Sakramentarzu Grego-
riariskim typu hadriarskiiego®, ktory w swojej tresci tematycznej nawia-
zuje do idei przedstawionej w poprzednim Sakramentarzu Gelasianum
Vetus, zawierajacym formularz celebracji. Palmy wymienione w tytule nie
wystepuja jednak w tekstach euchologicznych. Nie ma réwniez wzmian-
ki o ich blogostawienstwie czy zwiazanej z nimi procesji. W przeciwien-
stwie do Sakramentarza Gelazjariskiego znajdujemy w nim wskazanie
na konkretne miejsce celebracji i pochodzenie uroczystosci, mianowicie
Lateran w Rzymie. Miejsce sprawowania liturgii — ad Sanctum Iohannem
in Lateranis — i charakter sakramentarza nie pozostawiaja watpliwosci,
ze przewodniczyl jej papiez. Liturgia ta miata stanowi¢ réwniez wzorzec
celebracji dla innych ko$ciotéw Wiecznego Miasta.

di Liturgia, 1: Introduzione alla liturgia, direzione di A.J. Chupungco, Piemme, Casale
Monferrato 1999, s. 268). Nalezy jednoczesnie podkresli¢, ze istnieje hipoteza sprzeczna
z tg, ktora zaprezentowal A. Chavasse, np. A.M. Martelli, Contributi allo studio del Sac-
ramentario Gelasiano reg. 316: nuove prospettive per la spiegazione della sua formazione,
Roma 1973. Martelli przedstawia krytyczne opinie, m.in. o dwéch tradycjach: papieskiej
i prezbiterialnej.

25 GeV, dz. cyt., nn. 329—333.

26 Por. M. Augé, Lanno liturgico, dz. cyt., s. 131-132.

27 Por. M. Augé, Lanno liturgico, dz. cyt., s. 131-132.

28 Zob. F. Probst, Die dltesten romischen Sacramentarien und Ordines, Miinster 1892, s. 202.

29 Swiadcza o tym homilie $w. Leona Wielkiego na te niedziele [Leone Magno, Sancti Leonis
Magni Romani Pontificis Tractatus septem et nonaginta, Tractatus 5—72, ed. A. Chavasse,
Brepols, Turnhout 1973, s. 307—448 (cCL 1384)].

30 GrH, s. 167-168 (Spicilegium Friburgense, 16).

31 Sakramentarz Gregoriariski mégt zosta¢ sporzadzony przez papieza Grzegorza 1 okoto 592
roku wiasnie jako sakramentarz stuzacy do liturgii papieskiej. Papiez Hadrian 1 (772—795)
na prosbe Karola Wielkiego wyslal przeredagowana kopie sakramentarza cesarzowi. Sa-
kramentarz ten (gregorianski typu hadriarskiego) zostal nastepnie uzupelniony na po-
trzeby kosciota frankonskiego (por. A. Adam, Corso di liturgia, Brescia*2000, s. 34).
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Reasumujac, w dotychczasowych rzymskich ksiegach liturgicznych
niedziela ta nosi nazwe Dominica in palmas, ale tylko w tytule. W mod-
litwach nie wspomina sie o palmach, nie ma réwniez $ladu o ich btogo-
stawienstwie ani o procesji. Wydaje si¢ zatem, ze na poczatku wierni po
prostu trzymali palmy w dloniach, natomiast procesje zaczeto organizo-
waé w pézniejszym czasie®’. Réwniez Sakramentarz Gregoriariski typu
padewskiego® nie wnosi dodatkowych i szczegétowych informacji w po-
glebieniu niniejszego studium.

W liturgii rzymskiej do vii1 wieku nie odnajdujemy zadnej wzmianki
o modlitwie blogoslawienistwa palm. Po raz pierwszy pojawiaja sie one
w zgallikanizowanych sakramentarzach rzymskich z viir wieku®. W Sa-
kramentarzu z Gellone®® znajdujemy na przyklad tytul: Dominica vi ad
Sanctum Iohannem in Lateranis. In Palmas (565—570 e 2007 A e B)?®.

Kolejna ksiega, dzieki ktérej otrzymujemy pewne wskazéwki dotyczace
nazwy i okreslen niedzieli rozpoczynajacej Wielki Tydzien, jest Sakra-
mentarz z Angouléme, powstaty po 800 roku®”. Sakramentarz ten zawiera
wlasng forme btogostawienistwa palm. Znajdujemy w nim modlitwe od-

32 Por. K. A. Kellner, Lanno ecclesiastico e le feste dei santi nel loro svolgimento storico (eor-
tologia), Roma 1906, s. 61.

33 Liber Sacramentorum Paduensis (Padova, Biblioteca Capitolare, cod. p47),a curadi A. Ca-
tella, F. Dell’Oro, A. Martini, F. Crivello, Roma 2005 (Monumenta Italiae Liturgica, 3).

34 Cechg charakterystyczna Sakramentarza Gelazjarnskiego z viil wieku jest to, ze cho¢
struktura pozostaje gregorianiska, poniewaz faczy formularze okresu zwyklego z formu-
larzami o $wietych, to same formularze sa przewaznie pochodzenia gelazjanskiego i zawie-
raja dwie modlitwy przed offertorium. Zdarza sie zatem, ze gdy formularz jest pochodzenia
gregorianskiego, zostaje wzbogacony o kolejng modlitwe. Formularze te na ogét pochodza
z Sakramentarza Gelazjariskiego Vetus lub hadrianskiego, w ktérych odnajdujemy 59 ta-
kich modlitw [por. A. Nocent, Storia dei libri liturgici romani, w: La Liturgia panorama
storico generale, a cura di S. Marsili, J. Pinell, A.M. Triacca, T. Federici, A. Nocent, B.
Neuheuser, Marietti, Genova—Milano®1989, s. 156 (Anamnesis, 2)].

35 Jesttosakramentarz powstaly na uzytek biskupa okoto 760—780 roku. Sakramentarz z Gel-
lone jest wyraznie podzielony na dwie czesci. Pierwsza jest typowym sakramentarzem,
w ktérym cykl zwykly w ciagu roku oraz §wieta wzajemnie si¢ przeplataja — jak w tradycji
gregorianskiej — i nie sa rozdzielone — jak w tradycji gelazjanskiej; druga czes¢ to typowy
rytual — pontyfikal zawierajacy rézne blogostawienistwa przeznaczone dla biskupa, mod-
litwy monastyczne, rytual chrztu i zredukowane martyrologium (por. C. Folsom, I libri
liturgici romani, dz. cyt., s. 270).

36 Liber Sacramentorum Gellonensis, ed. A. Dumas, Brepols, Turnhout 1981, s. 73—74, 270—271
(ccL, 159).

37 Liber Sacramentorum Engolismensis: Manuscript B. N. Lat. 816, ed. P. Saint—Roch, Brepols,
Turnhout 1987 (ccL, 159 C).
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mawiang przez biskupa, ktéra wspomina in die palmarum, ale bez zad-
nego odniesienia do palm. Zawiera natomiast tematyke zwiazana z meka
i ofiarg Chrystusa. Blogostawienistwo to nosi tytul: Benedictiones episco-
pales. In die palmarum (Eng. 1821).

Z kolei Sakramentarz Praski®® zawiera modlitwe blogostawieristwo od-
noszace sie bezposrednio do palm, zatytutlowane: Benedictio Palmarum
(85). Modlitwa ta obejmuje biblijne odniesienie do uroczystego wjazdu
Jezusa do Jerozolimy: , pro qua re rogamus te, omnipontens deus, ut bene-
dicas hos ramos olivarum, quos tui famulis un suis manibus sunt suscep-
turi, et venientes in occursum tuum benedicentes et dicentes: Benedictus,
qui venit in nomine domini, rex Israel. Per...” (85).

Pozostate przyklady sakramentarzy, ktére zawieraja modlitwe blogo-
stawieristwa palm to: Sakramentarz z Fuldy® z x wieku [formuta n. 96
zostata zatytutowana: Benedictio Palmarum®’] oraz jeszcze starszy Sa-
kramentarz z Rheinau (okoto 800)*".

Wyzej wymienione tzw. sakramentarze gelazjanskie z viir wieku wy-
wodza sie z Sacramentarium Gelasianum, podobnie jak pozostate sakra-
mentarze. Wkrotce zostaly przetransportowane przez Alpy do krajow
zachodnich, a nastepnie skompilowane na potrzeby lokalnych kosciotéw,
ktére je przyjely.

Podsumowujac studium sakramentarzy, nalezy stwierdzi¢, ze oddziel-
ny obrzed, jakim jest blogostawienistwo palm, narodzif si¢ poza Rzymem,
w krajach lezacych na péinoc od Alp.

Kontynuujac badania nad najstarszymi rzymskimi Zrédtami liturgicz-
nymi, zatrzymajmy si¢ na chwile przy tzw. Ordines Romani**, a zwlaszcza

38 Sakramentarz Praski jest to typ hybrydy, do$¢ niefortunnie odwzorowany na podstawie
sakramentarza z viir i poczatkéw 1x wieku w klasztorze Isen w Bawarii [Das Prager Sakra-
mentar, (cod. 0.83 der Bibliothek des Metropolitankapitels), Hrsg. A. Dold, L. Eizenhofer,
Beuron 1949].

39 ,Mieszany” gregorianski Sakramentarz z Fuldy (okolo 975) oddziela modlitwe , Deus quem
diligere” od formularza mszalnego Niedzieli Palmowej i podaje ja jako modlitwe nieszpo-
réw tego dnia. W dalszej tradycji przewazy jeszcze inne zastosowanie tej gelazjanskiej
modlitwy. Cecha charakterystyczna tego sakramentarza jest to, ze kazdy formularz mszal-
ny zawiera wlasna prefacje [por. Sacramentarium Fuldense saeculi X, (cod. theol. 231 der K.
Universitétsbibliothek zu Gottingen), Hrsg. von G. Richter, A. Schonfeldder, Fulda 1912].

40 Sacramentarium Fuldense saeculi X, dz. cyt., s. 73.

41 A.Hinggi, A. Schonherr, Sacramentarium Rhenaugiense: Handschrift Rh 30 der Zentral-
bibliothek Ziirich, Fribourg 1970.

42 Terminy Ordo, Ordinarium oznaczaja ksiege zawierajaca wskazanie i porzadek celebracji,
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trzech, w ktérych znajdujemy opis i modlitwy przeznaczone na Niedziele
Palmowa: or xxviir** [okoto 800 (zgallikanizowane)], or xxx1** [okoto
850—900 (zgallikanizowane), or L (Ordo de die palmorum)*® — [druga po-
towa 1x wieku]*®. Uroczysta liturgie Niedzieli Palmowej, przedstawiona
na przyktad w or L, sprébujmy przedstawi¢ w nastepujacych punktach:
1. Statio w bazylice Swietego Jana na Lateranie przypominajace tzw.
Missa sicca®: wykonywane sa antyfony i responsoria, nastepnie
odczytywane s3 fragmenty ze Starego Testamentu i Ewangelii, od-
mawiana jest seria modlitw blogostawienistwa gatazek i gest ich
rozdawania wiernym.
2. Procesja, ktdrej towarzysza Spiewy szczegdlnie antyfony do statio
Swietego Krzyza Jerozolimskiego.
3. Statiow Sanctae Crucis (in Gerusalemme): adoracja relikwii krzyza
$wietego, Spiew antyfony, hymn: Gloria, laus et honor, modlitwa.
4. Procesja ze $piewem antyfon, responsoriéw i hymnem Magnus sa-
lutis.
5. Zatrzymanie sie procesji przed drzwiami statio i wykonanie Kyrie
eleison oraz responsoriéw.
6. Wejscie do ko$ciola przy $piewie antyfon oraz wiericzaca je modli-
twa.

ktére powinny by¢ przestrzegane w liturgii przez szafarzy, zaréwno podczas sprawowania
Mszy Swietej, jak i sakramentéw i sakramentaliow w dzisiejszym rozumieniu, z wylacze-
niem formut euchologicznych. Innymi stowy Ordines Romani byly ksiegami rzymskimi,
zawierajacymi zasadniczo rubryki (por. A. Nocent, Storia dei libri liturgici romani, dz. cyt.,
s. 163).

43 M. Andrieu, Les ,,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, Louvain 1961, s. 391 (Spici-
legium Sacrum Lovaniense, 24).

44 M. Andrieu, Les ,,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., s. 491.

45 M. Andrieu, Les ,,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 5, dz. cyt., s. 162.

46 Ordo L, wlasciwie Ordo romanus antiquus, zostato wlaczone do Pontyfikatu rzymsko-
-germarniskiego z x wieku, stanowiac znaczaca jego czes$¢ (zob. A. Nocent, Storia dei libri
liturgici romani, dz. cyt., s. 165).

47 Przez obrzed Missa sicca (doslownie ,msza sucha”), powstaly w péZnym $redniowieczu
(x11 wiek, cho¢ jej korzenie siegaja Galii w viI wieku), rozumiano recytowanie formula-
rza mszalnego bez przygotowania daréw, Kanonu, przeistoczenia i komunii. Sprawowano
Msze Swieta do Sanctus, opuszczano dalsze modlitwy i przechodzono do Modlitwy Post
communio; podczas jej celebracji nie uzywano ornatu (por. B. Nadolski, Leksykon liturgii,
dz. cyt., s. 934—935).
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Mozemy zatem stwierdzi¢, ze uroczysto$¢ zwigzana z po$wieceniem
palm w drugiej potowie 1x wieku w Rzymie byla juz do§¢ mocno rozwi-
nieta. Po raz pierwszy widzimy pelny jej opis wraz z procesja.

Kolejna grupa zrddel, ktére nas szczegdlnie interesuja, sa pontyfikaty,
wéréd ktérych nalezy wyodrebnié: Pontyfikat rzymsko-germariski*® [Ordo
de die palmarum — rozdzial XCI1X, s. 162—206"%; Alter ordo in die palma-
rum (PRG, S. 194—201); Item ordo in die palmarum (PRG, s. 202—206)] oraz
Pontificale Romanum saeculi x11°°. Pontyfikat z Moguncji zawiera boga-
ctwo modlitw i formularzy Eucharystii sprawowanej tego dnia (statio ad
Sanctum Iohannem in Lateranis) — kaptanskie blogostawieristwo palm,
gatazek oliwnych lub innych roélin woda $wiecong zmieszana z sola. Ce-
lebracje Niedzieli Palmowej wedtug PrRG mozna przedstawi¢ wedtug na-
stepujacego porzadku:

48 Pod ta nazwa kryje sie niezwykle wazny zbidr tekstéw liturgicznych o podstawowym
znaczeniu dla historii liturgii taciniskiej. Niemalze kazde zagadnienie o charakterze hi-
storyczno-liturgicznym do niego sie odnosi. Autor pontyfikalu (jego kompilacji), mnich
z opactwa $w. Albana w Moguncji, nie nadat swemu dzietu zadnego tytulu, nazywano go
Pontyfikatem Ottona albo Pontyfikatem Mogunckim. Obecnie przyjeta nazwa Pontyfikat
rzymsko-germariski z X wieku pochodzi od Michela Andrieugo, znamienitego liturgisty
francuskiego, niestrudzonego badacza tej ksiegi. W tytule zostal dobrze wyrazony cha-
rakter tej ksiegi: jest ona owocem spotkania liturgii rzymskiej z germanska tradycja li-
turgiczna. Pontyfikal zostal skomponowany w Moguncji okoto 950 roku. Zostaly w nim
zebrane rzymskie rubryki liturgiczne i obrzedy bogate w symbolike typowa dla obszaru
francuskiego i niemieckiego. Najbardziej si¢ rozpowszechnit i najwiekszy wptyw wywart
w XI wieku — az do czaséw papieza Grzegorza viI (1073—1085). Wraz z jego pontyfika-
tem i przeprowadzong reforma Kosciola zachodzg réwniez zmiany w zyciu liturgicznym
Wiecznego Miasta. Naptyw ksiag liturgicznych spoza Alp powoli ustaje, Stolica Apostolska
przejmuje wiodaca role w dziedzinie liturgii zaréwno w samym Rzymie, jak i w biskup-
stwach podmiejskich. Ksiegi rzymsko-germarnskie nie zostaly jednak wycofane, nadal
stuzyly liturgii, ale pontyfikaly redagowane juz w Rzymie od czasu Grzegorza vi1 do korica
x11 wieku wyznaczaly wtasny kierunek dzialania (por. A. Nocent, Storia dei libri liturgici
romani, dz. cyt., s. 166; . Miazek, Rekopismienne pontyfikatly przedtrydenckie, ,Warszaw-
skie Studia Teologiczne”, 31 (2018) nr 4, s. 135-139).

49 Le Pontifical romano-germanique du dixiéme siécle, 2: Le texte, ed. C. Vogel, R. Elze, Citta
del Vaticano 1963, nn. 162—206.

50 Czas powstania tego pontyfikalu siega okoto 1100 roku i pontyfikatu papieza Grzegorza vi1
(1073-1085), ktérego zastuga byta m.in. centralizacja i uproszczenie liturgii rzymskiej.
Pontificale Romanum saeculi X1I jest w istocie uproszczona wersja Pontyfikatu rzymsko-
-germaviskiego w takim sensie, ze wszystkie celebracje liturgiczne, ktére nie dotyczyty
Wiecznego Miasta, zostaly zniesione, natomiast rubryki réwniez ograniczono (Le Ponti-
fical Romain du x11e siécle, vol. 1, ed. M. Andrieu, Citta del Vaticano 1938 (Studi e Testi,
86, 87, 88, 99), ; A. Nocent, Storia dei libri liturgici romani, dz. cyt., s. 167).
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1. Statio poza miastem, gdzie sprawowane sa trzy obrzedy:

a) liturgia stowa ztozona z: antyfony, modlitwy, lektury z Ksiegi
Wyjscia (Wj 15, 27-16, 10) i Ewangelii (Mk 11, 1—10) oraz homi-
lii;

b) blogostawienstwo palm: modlitwa blogostawieristwa, prefacja,
pokropienie woda $wiecong, okadzenie i kolejna modlitwa;

c) obrzed rozdania palm, podczas ktérej wykonywana jest anty-
fona Ante sex dies i procesja.

2. Statiow bazylice Santa Croce in Gerusalemme, w ktérej ma miejsce
obrzed uczczenia relikwii krzyza §wigtego podczas spiewu hymnu
Gloria laus i Psalmu 147, po ktérym nastepuje procesja wejscia.

3. Trzecim momentem uroczysto$ci Niedzieli Palmowej jest procesja
wejscia podczas $piewu: Turba multa, Pueri Hebraeorum, Ingre-
diuntur, Litania Kyrie, Benedictus i hymnu Magnus Salutis.

4. Ostatnim aktem jest celebracja Eucharystii®’.

Czes¢ Pontyfikatu Romanum saeculi x11 [Ordo in dominica Palma-
rum (sekcja XXIX, s. 210—214) zawiera rubryki i modlitwy przeznaczone
na Niedziele Palmowa: lekture czytan przeznaczonych na liturgie stowa,
modlitwy blogostawieristwa palm lub gatazek oliwnych i porzadek pro-
cesji] zawiera ten sam porzadek euchologijno-elebracjny, ktéry wystepuje
we wspomnianych: OR L i w Pontificale Romano-Germanico.

Proweniencja ksiag liturgicznych wymienionych powyzej obliguje do
ponownego stwierdzenia, ze powstanie i rozwdj obrzeddw, takich jak bto-
gostawienistwo palm czy procesja wiaza sie z krajami na péInoc od Alp,
zwlaszcza w srodowisku francusko-niemieckim.

W x11-wiecznym Rzymie mozna odnalez¢ jeszcze jeden wazny doku-
ment: Liber Politicus®®, zredagowany w latach 1140-1143, ktéry miedzy
innymi zawiera opis liturgii Niedzieli Palmowej. Informacje te zwiazane
sa z wyjatkowym miejscem — rezydencja papieska na Lateranie. Ksiega ta
zawiera tytul: Dominica de Passione (Dominica in Palmis), ktérym opa-
trzono Passio wedtug $§w. Mateusza. Najpierw jednak palmy sa poswie-
51 PRG, nn. 162—206. i
52 Le Liber censuum de I’Eglise romaine, par. P. Fabre, L. Duchesne, vol. 2, Paris 1905, s. 150—

153. Liber Politicus to ,podrecznik” stuzacy administracji kurii papieskiej, napisany przez
kardynala Cencio Savelli (Cencio camerario), przyszlego papieza Honoriusza 111 (1216—

1227). Ksiega ta zawiera obrzedy i celebracje papieskie wedlug $cisle okre$lonego rzym-
skiego porzadku.
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cone ,przez jednego z kardynatéw (por. or x1, 38), zas pod koniec X111
wieku przez samego papieza”®®. Summus Pontifex rozdaje galazki palm
w kaplicy swego palacu, a nastepnie procesja z dworem papieskim udaje
sie do bazyliki Swietego Jana na Lateranie, aby sprawowa¢ Eucharystie.
Wierni zas, trzymajac w rekach palmy, dotgczaja do procesji i $piewaja an-
tyfony®*. Gloria laus jest wykonywana jest przed zamknietymi drzwiami
bazyliki lateranskiej, a kiedy zostaja otwarte, procesja wchodzi uroczyscie
do wnetrza ze $§piewem na ustach®.

Podsumowujac dotychczasowe opisy celebracji Niedzieli Palmowej
w najstarszych rzymskich ksigegach liturgicznych, nalezy podkresli¢, ze
wraz z Pontyfikatem rzymsko-germavriskim z X wieku i jego wprowadze-
niem do Rzymu okoto x1 wieku po$wiecenie palm i procesja staly sie
Zwyczajem.

UROCZYSTA EUCHARYSTIA

Starozytna rzymska tradycja liturgiczna przewidywata na Niedziele Pal-
mowa zgromadzenie eucharystyczne, ktérego istotg byla celebracja ta-
jemnicy passio Domini. Dlatego tez odczytywano tego dnia cala perykope
ewangeliczng o mece Panskiej — jak podaje wiekszo$¢ Zrédet — wedtug $w.
Mateusza®. Jeden z wyjatkéw — passio wedtug $w. Marka — mozna od-
nalez¢é w Evangeliorum Capitulare Burchardi z potowy vii1 wieku (okolo
741—753)"". List do Filipian (Fil 2, 5—11) $w. Pawla Apostota, ktérego obec-
no$¢ w liturgii potwierdza tradycja rzymska (np. Lectionum Capitulare
Wirceburgense®® z vi wieku), jest najlepszym komentarzem wyjasniaja-

53 A. Baumstark, Die ésterliche Papstliturgie des Jahres 1228, EL 62 (1948), s. 184.

54 Zob.Le Liber censuum de l’Eglise romaine, par. P. Fabre, L. Duchesne, vol. 2, dz. cyt., s. 150.

55 Por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 188.

56 Meke Panska wykonywato trzech kantoréw: jeden z nich pelnil role narratora, drugi Chry-
stusa, trzeci za$ ludu. Podzial ten zostal oficjalnie wprowadzony do liturgii rzymskiej okolo
roku 1000 w ko$ciotach p6inocnej Europy dla wyrazenia glebokiej dramaturgii opisu meki
Jezusa (por. H. M. Bannister, Monumenti vaticani di paleografia musicale latina, Leipzig
1913, S. 191—-194).

57 Por. H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 156.

58 Zob. G. Morin, Lévangéliare de Wurtzbourg, dz. cyt., s. 2906—-330.
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cym odczytanie Meki Panskiej w §wietle polaczenia unizenia i wyniesie-
nia Chrystusa®.

Jedno$¢ tematyczna w sposéb jasny wyrazaja modlitwy zawarte w naj-
starszych sakramentarzach: Gelasianum Vetus i Gregorianum-Hadria-
num [GeV (nn. 329—333: dwie Collectae, Secreta, Post communionem,
Ad populum)®®, GrH (nn. 312—314: znajdujemy réwniez formularz Mszy
Swietej)]®* oraz zawieraja opis Meki Paniskiej i wewnetrznego oczyszcze-
nia dzieki Jego dzietu zbawienia. Sakramentarze Gelasiani z vii1 wieku
proponuja natomiast rézne teksty prefacji mszalnych (praefatio), podkre-
$lajac temat odpuszczenia grzechdéw, pokuty, np.: ,,Per quem nobis indul-
gentia legitur et pax per omnem saeculum praedicatur. Traditur cunctis
credentibus disciplina, ut sanctificatus nos possit dies sanctus venturus
excipere. Per christum dominum”®* W tekscie przytoczonego fragmentu

59 ,To dazenie niech was ozywia; ono tez [byto] w Chrystusie Jezusie. On to, istniejac w po-
staci Bozej, nie skorzystatl ze sposobnosci, aby na réwni by¢ z Bogiem, lecz ogolocit samego
siebie, przyjawszy posta¢ slugi, stajac sie podobnym do ludzi. A w zewnetrznej postaci
uznany za czlowieka, unizyl samego siebie, stajac sie postusznym az do $mierci — i to
$mierci krzyzowej. Dlatego tez B6g Go nad wszystko wywyzszyl i darowal Mu imie ponad
wszelkie imie, aby na imie Jezusa zgielo sie kazde kolano istot niebieskich i ziemskich,
i podziemnych. I aby wszelki jezyk wyznal, ze Jezus Chrystus jest PANEM — ku chwale Boga
Ojca” (Fil 2, 5-11).

60 GeV, nn. 329—-333. ,Omnipotens sempiterne Deus, qui humano generi, ad imitandum hu-
militatis exemplum, Salvatorem nostrum carnem sumere, et crucem subire fecisti, concede
propitius, ut et patientiae ipsius habere documenta et resurrectionis consortia mereamur.
Qui tecum vivit” (Wszechmogacy, wieczny Boze, aby da¢ ludziom przyklad pokory do
nasladowania, sprawites, ze nasz Zbawiciel przyjat cialo i poniést $mier¢ na krzyzu; daj
nam pojac¢ nauke plynaca z Jego meki i zasluzy¢ na udzial w Jego zmartwychwstaniu.
Przez naszego Pana). Modlitwa jest po§wiadczona zgodnie zaréwno przez sakramentarze
gregorianskie, (papieski okoto 625/638 i typu 11 okoto 650/683), jak tez przez Sakramentarz
Gelazjariski (okoto 628/715), totez w naturalny sposob zostata przejeta przez caly pézniej-
szg tradycje. Wersja gelazjariska ma nieznaczne warianty, takie jak incipit ,Deus” (zamiast
»omnipotens sempiterne Deus”) lub ,documentum” zamiast liczby mnogiej ,documenta”.

Mozna tu jeszcze wspomniec o alternatywnej kolekcie z Sakramentarza Gelazjariskie-
go, ktéra tez odegrata znaczacg role w historii Niedzieli Palmowej: ,Deus, quem diligere et
amare justitia est, ineffabilis gratiae tuae in nobis dona multiplica: et qui fecisti nos morte
Filii tui sperare quod credimus, fac nos, eodem resurgente, pervenire quod tendimus. Per
Dominum” (Boze, ktérego mitowac i kochac jest rzecza sprawiedliwg, pomnéz w nas dary
swojej niewypowiedzianej faski, i [skoro] sprawiles, ze przez $mieré Twego Syna mamy
nadzieje na to w co wierzymy, spraw, aby$my przez Jego zmartwychwstanie osiagneli to,
ku czemu dazymy. Przez naszego Pana), http://vademecumliturgiczne.pl/2019/04/26/
niedziela-palmowa/ (30.10.2021).

61 GrH, nn. 312—314.

62 Liber Sacramentorum Gellonensis, 568. Jak juz wcze$niej zostalo wspomniane, odpust
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prefacji, ktora pochodzi z Sakramentarza z Gellone (okolo 780) zauwaza-
my istotnie charakter pokutny i chrzcielny, ktéry byt dowodem na to, ze
w te wlasnie niedziele przygotowywano wiernych do obchodéw $wieto-
wania zblizajacej si¢ Paschy. Znacznie p6zniej, bo okolo x111 wieku, po-
jawia sie teksty, ktére beda podkreslaty tematyke zwigzana z tajemnica
krzyza Chrystusa®.

Pontyfikat rzymsko-germariski z x wieku ukazuje z kolei synteze po-
szczeg6lnych elementéw Eucharystii sprawowanej w dominica Palma-
rum®*. Wszyscy uczestnicy Mszy Swietej, poczawszy od celebransa,
ustugujacych i wiernych trzymaja w reku gatazki palmowe az do jej za-
koniczenia: ,,Deinde agatur missa ordine suo. Ministri vero et clerus ac po-
pulus teneant palmas in manibus usque ad expletionem missae”®. Teks-
ty sluzace do najstarszej formy rzymskiej celebracji Meki Pariskiej wraz
z poczatkiem liturgii proweniencji gallikanskiej, zawarte w PRG, tworza
wazna tradycje, ktéra zostanie przekazana i zachowana w kolejnych ksie-
gach liturgicznych.

Nalezy zauwazy¢, ze wszystkie znane $wiadectwa , polaczonej” litur-
gii — obrzed wejscia i pozostate czesci liturgii Niedzieli Palmowej — ist-
nieja obok siebie jako dwa niezalezne ryty. Jedynym elementem tgczacym
te obrzedy — jak podkresla Auf der Maur — ,jest trzymanie w reka gatazek
palmowych podczas uroczystosci”®.

Starozytna liturgia rzymska rozpoczyna obchody Wielkiego Tygodnia
biblijnym przestaniem misterium paschalnego: upokorzenie — wywyzsze-
nie, ktére zwlaszcza w celebracji eucharystycznej Niedzieli Meki Paniskiej
osiaga wyjatkowy charakter. Inne obrzedy liturgii faciniskiej, ksztattujace
sie we wezesnym sredniowieczu — prawdopodobnie pod wpltywem liturgii
jerozolimskiej, ktéra podkreslata wspomnienie uroczystego wjazdu Jezu-
sa do Swietego Miasta®” — skupiaja uwage na przygotowaniu do przyjecia
sakramentéw inicjacji chrzescijanskiej.

odnosit sie do zblizajacego sie pojednania penitentéw, jak réwniez do zwyczaju pozwolenia
opuszczenia skazanym wiezienia w celu przygotowania sie do $wietowania Wielkanocy.
63 Por. H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 157.
64 PRG, S. 162—205.
65 PRG, S. 193.
66 H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 158.
67 Por. H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 157.
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Podsumowujac ogdlna analize ksztaltowania sie obrzeddéw liturgii
Niedzieli Palmowej, zwlaszcza blogostawienistwa palm i procesji, nalezy
stwierdzi¢, ze pierwsze ich formy znajdujemy w tak zwanych sakramen-
tarzach gelezjanskich viir wieku. Apogeum rozwoju celebracji Niedzieli
Meki Panskiej siega jednak x-wiecznego Pontyfikatu rzymsko-german-
skiego, ktéry zawiera pelen opis dwczesnej liturgii.

Liturgia Niedzieli Palmowej zawarta w ksiegach rzymskich rozwija sie
zasadniczo poza Rzymem — w krajach na péinoc od Alp. Wracajac jednak
do Rzymu, wraz z dodatkami zawierajacymi zwyczaje lokalnych koscio-
t6w, ubogaca ja, by stac sie¢ w przyszlosci wzorcem dla ksztaltowania sie
zunifikowanej liturgii Kosciota rzymskiego.



ROZDZIAL 11
PONIEDZIALEK, WTOREK I SRODA
WIELKIEGO TYGODNIA

Celebracja pierwszych trzech dni Wielkiego Tygodnia od poczatku
nie stanowi rozbudowanej liturgii, lecz skupia si¢ woké6t Eucharystii
i liturgii stowa. Tematyka lektur i modlitw bezposrednio odnosi si¢ do
misterium paschalnego Chrystusa ostatnich dni Jego ziemskiego zycia.

OD PONIEDZIALKU DO SRODY
WIELKIEGO TYGODNIA

Antyczna tradycja liturgiczna Wielkiego Tygodnia w Kosciele rzymskim
koncentruje sie wokét lektury czytan, Spiewdéw i modlitw o tematyce pa-
syjnej. Najstarsze swiadectwa wspominajace trzy pierwsze dni tego ty-
godnia zawieraja prosta liturgie stowa bez celebracji Eucharystii'. Egeria
wspomina, ze w Jerozolimie — w bazylice Anastasis — zgromadzony w $ro-
de lud Bozy odczytuje perykope ewangeliczng o Judaszu zdradzajacym
Mistrza przed starszymi Izraela®

Za pontyfikatu Hilarego 1 (461—468), zauwaza Auf der Maur, pojawia
sie pierwsza wzmianka o celebracji eucharystycznej®. Ponadto w czasach
Leona 1 (440—461) Meke Panska odczytywano w Niedziele Palmowa,
w Wielka Srode, w Wielki Piatek oraz w noc paschalna®. Badajac z kolei
najstarsze rzymskie Ewangeliarze z przetomu vi1 i viir wieku i Lekcjonarz

Por. H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 159.
Por. Do Ziemi Swigtej, red. P. Iwaszkiewicz, dz. cyt., s. 207.

Por. H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 158—159.
Por. H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 159.

B W N R
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z Wiirzburga, mozna odnalez¢ nastepujacy porzadek perykop biblijnych
przeznaczonych do liturgii stowa w poszczegélne dni:

Tabela 1. Perykopy biblijne przeznaczone na liturgie stowa w Wielki Ponie-
dzialek, Wielki Wtorek i Wielka Srode (vii—viir wiek)

., . Evangeliorum Capi- Lekcjonarz
Dzien tygodnia 5 . .
tulare Romanum z Wiirzburga
Poniedzialtek 1z 50, 1-11 J12,1-19
Za 11, 12—17
Wtorek Jr 11, 18—20 J 13, 1-32
Mdr 2, 11-16
Sroda Iz 62, 11-12 Lk 22—23
1z 53, 1—12

Liturgie stowa tych dni wyrdzniaja dwa czytania zaczerpniete ze Sta-
rego Testamentu, ktére pod wzgledem treéci $cisle odnosza sie do tajem-
nicy Meki Panskiej. Warto przy tej okazji doda¢, ze pierwotnie Wielki
Czwartek pozbawiony byt liturgii stowa, jednak w viir wieku pojawiaja
sie $wiadectwa o odczytywaniu tego dnia perykopy z Ewangelii wedlug
$w. Jana — Ostatnia Wieczerza (J 13, 1-15)".

Warto podkresli¢ obecna w liturgii trzech pierwszych dni Wielkiego
Tygodnia mnogos$¢ tekstow euchologijnych. Wystepuja one na przykiad
w rzymskich sakramentarzach: GeV*® i GrH’. Sakramentarz Gelazjariski
zawiera nastepujaca kolekte przeznaczona na Wielki Wtorek: ,Da, mise-
ricors deus, ut quod in tui filii passione mundus exercuit, salutare nobis
fideliter senciamus: per”°.,

G. Morin, Le plus ancien Comes ou Lectionnaire de l'église romaine, dz. cyt., s. 54.
G. Morin, Lévangéliaire de Wurtzbourg, dz. cyt., s. 303.
Por. H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 159.
GeV, nn. 334—348.
GrH, nn. 315-327.
10 GeV,n. 339.

O N N
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W obydwu Zrédiach liczne modlitwy zasadniczo odnosza si¢ do tajem-
nicy Meki Paniskiej, cho¢ obok niej znajduja sie réwniez oracje o charakte-
rze bardziej ogélnym w odniesieniu do tresci teologicznej. Cykl modlitw
pochodzacych z tradycji gregorianskiej w x111 wieku, jak podkresla Auf
der Maur, trafia do ksiag Kurii Rzymskiej, jednak wystepuja one réwniez
w sakramentarzach gelazjaniskich z viir wieku i w pézniejszych — grego-
riafiskich.

SYNAXIS MATUTINA> I MSZA SWIETA
W WIELKA SRODE

Struktura liturgii rzymskiej Wielkiej Srody, wedtug jednego z najstar-
szych zrédet — Ordo Romano xx1v (okolo 754) zawiera nastepujacy tytut:
De officis a feria quarta hebdomadae maioris usque in pascha'*. Zaréwno
OR XX1V, jak i pézniejsze OR xxX1'* (850—900) zawieraja dwa momenty
celebracyjne tego dnia: o poranku hora tertia — czas przeznaczony na
uroczysta modlitwe wiernych, a w godzinach popotudniowych hora oc-
tava — celebracja eucharystyczna. Na przyktad or xx1v zawiera naste-
pujaca adnotacje:

Feria quarta, quae est pridie caenae domini, hora tertia, pontifex cum clero et
ordine suo procedit ad altare in ecclesia maiore et dicit orationes sollemnes hoc
ordine: Oremus, et dat orationem Deus a quo et Iudas [...]. Postea vero, hora
octava, ingrediuntur ad missas hoc ordine™,

Wedtlug najstarszych dokumentéw zatem synaxis (zgromadzenie mod-
litewne) tego dnia miato charakter aliturgiczny i przez stulecia Ordines
Romani zalecaly, aby podczas feria 1v Wielkiego Tygodnia — w obecno-
$ci zgromadzonych na Lateranie duchownych Rzymu, jak i okolicznych
miejscowosci — rano (hora tertia) nie sprawowano liturgii poza ,modlitwa

11 Por. H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 159.

12 M. Andrieu, Les ,,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., s. 287.
13 M. Andrieu, Les ,,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, dz. cyt., s. 247—249.
14 M. Andrieu, Les ,,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, dz. cyt., s. 248—289.
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powszechng” — Orationes sollemnes'®. Ta uroczysta Modlitwa jest obec-
na dzi$ wylacznie w liturgii Wielkiego Piatku'®. Natomiast Eucharystie
w tym dniu sprawowano w statio — w bazylice liberianiskiej (Matki Bozej
Wiekszej) w godzinach popotudniowych (hora octava)".

Czytanie Meki Panskiej wedtug $w. Lukasza podczas liturgii Wielkiej
Srody zaczyna sie pojawia¢ w kapitularzach rzymskich pod koniec viir
wieku'® — jak twierdzi Righetti — w miejsce czytanej wczesniej perykopy
ewangelicznej o obmyciu nég i ujawnieniu zdrajcy (J 13, 1-13), zarezerwo-
wanej pézniej dla Wielkiego Czwartku (cho¢ bez drugiej czesci — o zdra-
dzie Judasza).

Synaxis matutina i Msza Swieta w Wielka Srode znajda sie w p6z-
niejszych rzymskich ksiegach liturgicznych, jak np. w PrRG?’, ktéry wska-
zuje réwniez na obowiagzek czytania Meki Paniskiej z Ewangelii wedlug
$w. Lukasza®.

Podsumowujac przebieg celebracji liturgicznych trzech pierwszych dni
Wielkiego Tygodnia, poczawszy od viI wieku, przyjrzyjmy sie ponizej za-
mieszczonej tabeli.

15 M. Andrieu, Les ,,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, dz. cyt., s. 287—288.

16 Por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 194.

17 Por. A.L Schuster, Liber Sacramentorum. Note storiche e liturgiche sul Messale Romano,
vol. 3, Casale* 1950, s. 201.

18 Das Romische Capitulare Evangeliorum, Texte und Untersuchungen zu einer Altesten Ge-
schichte, Hrsg. T. Klauser, Miinster 1972, s. 23.

19 Zob. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 195.

20 PRG, S. 55.

21 Por. A. Nocent, Storia dei libri liturgici romani, dz. cyt., s. 122.
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Tabela 2. Schemat celebracji Wielkiego Poniedziatku, Wielkiego Wtorku
i Wielkiej Srody w najstarszych rzymskich zrédtach liturgicznych

Poniedzialek*”

Celebracja eucharystyczna

— tematyka modlitw — pasyjna

Wtorek??

Celebracja eucharystyczna

— tematyka modlitw — pasyjna

Sroda*

Poranek (hora tertia):

— Orationes sollemnes na Lateranie

Popotudnie (hora octava):

— Msza Swieta, podczas ktérej odczytywana jest Meka Pariska wedtug §w. Luka-
sza (Lk 22—23)

22 GeV, nn. 334—348; GrH, nn. 315-327.

23 Zrédta te same co w przypadku Wielkiego Poniedziatku.

24 Zob. GeV, nn. 334—348; GrH, nn. 315-327; OR XX1V (M. Andrieu, Les ,,Ordines Romani”
du haut Moyen-Age, dz. cyt., s. 287); oR xxXI (M. Andrieu, Les ,Ordines Romani” du haut
Moyen-Age, dz. cyt., s. 247—-249).
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Wielki Czwartek w tradycji Ko$ciola jest dniem upamietnienia i usta-
nowienia Eucharystii sprawowanej przez Chrystusa w Wieczerni-
ku. Od czaséw apostolskich przez kolejne wieki dziejow Ko$ciola rozwija-
ty sie réwniez obrzedy, ktére na state wpisaty sie w celebracyjny porzadek
tego dnia. Po raz pierwszy okreélenie zawarte w tytule rozdziatu: quinta
feria ante Pascha zostalo uzyte przez papieza Innocentego 1 (402—417)".
Nalezy tez zaznaczy¢, ze pierwotnie Wielki Czwartek nie byl zwiazany
stricte ze Swietym Triduum Paschalnym®

CIEMNA JUTRZNIA

Rozpoczynajac opis liturgii Wielkiego Czwartku na podstawie rzymskich
ksiag liturgicznych powstatych miedzy viir a x11 wiekiem, nalezy najpierw
wspomniec o celebracji tzw. ciemnej jutrzni (Officium tenebrarum), kté-
rej poczatek i rozwdj przypada na wiek xi1. Oficjum — zwane tenebrae —

1 Innocenzo 111, Epistola 25, ed. ]. P. Migne, Paris 1868, s. 555—556 (PL, 20).

2 M. Augé zaznacza, ze w polowie 1v wieku zaprzestaje sie sprawowania jedynej celebracji
nocy paschalnej i zaczyna sie wydluzaé $wietowanie misterium o Triduum, a nastepnie
Wielki Tydzien. Pod koniec 1v wieku $w. Ambrozy w liScie o uroczystosciach wielkanoc-
nych, skierowanym do biskup6éw Emilii, uzywa wyrazenia Triduum sacrum na okre$lenie
dni, w ktérych Chrystus umarl na krzyzu, zostal zlozony w grobie i zmartwychwstal:
~€et passus est, et quievit et resurrexit” (Ambrogio, Discorsi e Lettere (Lettere 1-35), trad.
G. Banterle, Milano 1988, s. 236). Kilka lat péZniej $w. Augustyn w jednym z listéw, w kt6-
rym odpowiada na niektére pytania niejakiemu Januariuszowi, réwniez uzywa nastepuja-
cego okreslenia: Sacratissimum triduum crucifixi, sepulti, suscitati [Augustine of Hippo,
Epistulae 1-Lv, ed. K. D. Daur, Brepols, Turnhout 2004, s. 235 (ccL 31)]. Por. M. Augé,
Lanno liturgico, dz. cyt., s. 123.
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charakteryzuje sie szczegdlnym elementem, mianowicie rodzajem troj-
katnego $wiecznika (triangul) z pietnastoma $wiecami, ktére kolejno byty
wygaszane po wykonaniu kazdego z psalméw (9 nokturnéw i 5 laudeséw),
z wyjatkiem ostatniej, ktéra na koricu Benedictus ukrywano za oftarzem.
Sukcesywne wygaszanie $wiatla jako obrzed liturgiczny pojawito sie naj-
pierw w Galii w pierwszej polowie vii1 wieku, a nastepnie przedostalo
sie do krajéw zaalpejskich®. Po raz pierwszy liturgiczne $wiadectwo tej
praktyki mozna odnalez¢ w or xxv1 (De officiis in noctibus a caena do-
mini usque in pascha)* z konica viir wieku. Bez watpienia ta wyjatkowa
celebracja zawierala w sobie niezwykle bogata symbolike i teologiczne
znaczenie®, podkreslata smutek i zatobe z powodu $mierci Chrystusa,
Jego obumierania na krzyzu.

Auf der Maur® wyréznia podwdjna tradycje dwoch obrzedéw powsta-
jacych niezaleznie od siebie: z jednej strony rozpalenie nowego ognia
przeznaczonego do liturgii §wiatla podczas nocy wielkanocnej, z drugiej
za$ wygaszanie i zapalanie §wiec podczas Officium tenebrarum w Wielki
Czwartek:

a) tradycja Rzymu’ w viir wieku, ktéra $wiadczy o zapaleniu trzech
$wiec podczas mszy krzyzma, podtrzymujacych $wiatlo do Wigilii
Wielkanocnej. Zwyczaj ten opisuje papiez Zachariasz w liscie (oko-
to 741—752) adresowanym do Bonifacego® Jednak zaréwno zadne
Ordo i sakramentarze nie wspominajg o tym zwyczaju;

b) tradycja gallikaniska (lub galijska)® z przetomu viir i 1x wieku
wspomina o zapaleniu nowego ognia przed bazylika o godzinie
dziewiatej'’. Podczas Matutinum gasna kolejno $wiece, z ktérych

3 Por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 200.

M. Andrieu, Les ,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, dz. cyt., s. 326—329. Zapis w Ordo

brzmi nastepujaco: ,Luminaria ecclesiae ab initio cantus nocturni inchoantur extingui,

hoc tamen ordine, ut ab introitu prius ecclesiae incipiat paulatim tutare, ut verbi gratia,

peracto primo nocturno, videatur pars eorum tertia esse extincta; medio nocturno iterum

tertia; tertio vero expleto, exceptis septem lampadibus nihil luminis relinquatur”.

Por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 201.

Por. H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 166—167.

Por. H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 167.

Zaccaria, Epistula 87, Hannover—Lipsia—Berlino 1826, s. 369—372 (Monumenta Germaniae

Historica, 3).

9 Por. H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 167.

10 Zob. or xxvI (M. Andrieu, Les ,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt.,
s. 325-326): Eo vero die hora nona — znajdujemy tu réwniez obrzed zapalenia §wiecy, pro-

N oW
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siedem pozostaje ptonacych do celebracji jutrzni. Podczas $piewu
Benedictus gasnie ostatnia §wieca.

Niektdre pontyfikaty brytyjskie z przetlomu x i x1 wieku wspominaja
ponadto, ze w Wielki Czwartek miato miejsce blogostawienstwo produk-
téw spozywczych: mleka, miodu, sera, masta i jaj, ktérego to tradycja za-
korzenita sie nastepnie w liturgii paschalnej'’.

MSZA W CIAGU DNIA

Najstarsze rzymskie Zrédta liturgiczne przewiduja w Wielki Czwartek
celebracje trzech Mszy Swietych, sprawowanych w odpowiednich porach
dnia: msze pokutnikéw, Missa Chrismalis oraz msze in Coena Domini.

MSZA POKUTNIKOW

Dyscyplina pokutna po edykcie mediolariskim (313) — w okresie, kiedy po
przesladowaniach i zaparciu si¢ wiary przez wielu chrzescijan powrdcit
pokdj —przyczynita sie do powstania obrzedu, dzieki ktéremu publiczni
grzesznicy mogli wréci¢ do jednoséci z Chrystusem i Ko$ciotem'?. Sam
obrzed pojednania pierwotnie sprawowany byl niezaleznie od celebracji
eucharystycznej'®. Najstarsza znana forma, obecna w Gelasiano Anti-
co (Reg. 316)**, pozbawiona tytutu, zawiera wtasnie obrzed pojednania
pokutnikéw'’. Celebracje rozpoczynaja trzy modlitwy'®, po ktérych na-
stepuja dlugie formuly pojednania zwieniczone rubryka: post haec offert
plebs, et confitiuntur sacramenta; rozpoczyna sie zatem skltadanie da-
réow — Offertorium.
cesje wejscia i zachowanie $wiecy do wigilii.
11 Por. H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 167.
12 Por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 202.
13 Sobér w Kartaginie z 397 roku zaswiadcza, ze Eucharystia sprawowana byta w Wielki
Czwartek [por. P. Jounel, Le Jeudi Saint. La tradition de l’Eglise, LMD 68 (1961), s. 15].
14 GeV, nn. 349-374.
15 Por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 202.
16 Pierwsza z tych modlitw: ,Omnipotens sempiterne deus, confitenti tibi huic famulo tuo

pro tua pietate peccata relaxa, ut plus ei noceat conscientiae reatus ad paenam quam in-
dulgentia tuae pietatis ad veniam: per dominum” (GeV, n. 360).
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Od 1x wieku, kiedy publiczna pokuta przestaje by¢ praktykowana
w Kosciele rzymskim, obrzed ten zostaje potaczony z ewangelia wie-
czornej Mszy Swietej'. Gregorianum Paduense i Gelasiani z viit wieku
wspominaja jeszcze Eucharystie sprawowana przed potudniem'®, ale juz
GrH (v wiek) i najstarsze Ordines Romani znaja jedyna Msze Swieta
wieczorng, podczas ktérej konsekrowane sa oleje™.

Podsumowujac, nalezy stwierdzi¢, ze w Rzymie w viI wieku papiez
sprawuje jedna liturgie eucharystyczna®’, podczas gdy, jak zaznacza
Auf der Maur, ,w Tituli maja miejsce trzy celebracje eucharystyczne,
zwigzane: z pojednaniem pokutnikéw, poswieceniem olejéw i jako wspo-
mnienie ustanowienia Sakramentu Eucharystii”*'.

Sakramentarz Gelasianum Vetus zawiera te trzy celebracje:

— Orationes in quinta feria (nn. 349-351, 369—374),

— Item in quinta feria Missa chrismalis (nn. 375-390),

— Item in feria quinta Missa ad vesperum (nn. 391—394).

Pierwsza Msza Swieta byla sprawowana na zakoriczenie Wielkiego Po-
stu i stanowila jednocze$nie rozpoczecie celebracji ,,misterium paschal-
nego”. Celebrowana byla najprawdopodobniej o poranku® i dedykowana
byla pojednaniu pokutnikéw (GeV, nn. 349-363). Jej gtéwnym ,tematem”
byla podwdjna zdrada Chrystusa wydanego ostatecznie na §mier¢.

Podczas drugiej Mszy Swietej w Wielki Czwartek mialo miejsce po-
$wiecenie olejéow (GeV, nn. 375-390), za$ trzecia byta upamietnieniem
Ostatniej Wieczerzy i ustanowienia Eucharystii (GeV, nn. 391-394).

17 Por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 203.

18 GrP - Item quae dicenda sunt in coena Domini (GeV, nn. 296—298), natomiast: Gelasiani
(Liber Sacramentorum Gellonensis, dz. cyt., s. 73—74, 270—271).

19 Por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 203.

20 Na Lateranie w vi1 wieku, sprawowana byta jedna Msza Swieta, podczas ktérej papiez
poswiecal oleje [GrH, nn. 328—337; Oor xx111 (M. Andrieu, Les ,Ordines Romani” du haut
Moyen-Age, vol. 2, dz. cyt., s. 269—270), OR XXIV (M. Andrieu, Les ,Ordines Romani” du
haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., s. 287—291) i OR xxX B (M. Andrieu, Les ,Ordines Romani”
du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., s. 467—470)].

21 H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 162 (ttum. wlasne).

22 Por. H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 163.

23 Pierwotnie podczas drugiej Mszy Swigtej blogostawiono oleje chorych i katechumenéw,
dlatego mégt ja sprawowac prezbiter. Jednak redaktor prawdopodobnie z terenu Galii dodat
poswiecenie oleju krzyzma (Item olei exorcizati confectio: GeV, nn. 389—390) [M. Augé,
Lanno liturgico, dz. cyt., s. 124].
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Po adaptacji GrH, na pétnoc od Alp (okoto 780), bogata tradycja gela-
zjanska zaniknetla, zar6wno w wersji vetus, jak i pdzniejszych wersjach
jej odpisow. Sakramentarz Gregorianum-Hadrianum zawiera jeden for-
mularz Mszy Swietej w czwartkowy poranek. Pézniejsze $wiadectwa li-
turgiczne kontynuuja te tradycje (np. oR L, nn. 183—186). Taki porzadek
liturgiczny znajdujemy w ksiegach rzymskich z x111 wieku. Ewidentnie,
w poranek®* Wielkiego Czwartku, sprawuje sie jedna Msze Swieta®.

<MISSA CHRISMALIS>

Formularz drugiej Mszy Swietej, obecny w GeV, nosi tytul: Item in quin-
ta feria Missa Chrismalis®®. W oR x1°” natomiast, skompilowanym okoto
600 roku, odnajdujemy w obrzedach Paschy zapis o tym, ze papiez przy
udzielaniu sakramentu bierzmowania neofitéw uzywa oleju krzyzma po-
$wieconego dwa dni wcze$niej?®. H. Schmidt podkresla, ze nie ma pew-
nosci, iz obrzed po$wiecenia olejow byt zwiazany stricte z Eucharystia®.
Zaréwno GrH (nn. 328-337) jak i GeV (Item in Quinta Feria Missa Chri-
smalis, nn. 375-390) nawiazuja do Traditio Apostolica®® przypisywanej
Hipolitowi Rzymskiemu (poczatek 111 wieku). W jego dziele poswiecenie
oleju chorych znajdowalo sie w zakoriczeniu Kanonu eucharystycznego
(GeV, n. 382), bezposrednio po obrzedzie tamania chleba (GeV, nn. 383—

24 Por. H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 164.

25 Por. PRG, nn. 252—283. PRG zna jedynie Msze Swieta z poswieceniem krzyzma i ,wieczorng”
sprawowana przed poludniem — hora tertia (PRG, nn. 222 e 252), natomiast pojednanie
penitentéw umieszcza przed mszg krzyzma (PRG, n. 224).

26 GeV, nn. 375—-390.

27 M. Andrieu, Les ,,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 2, dz. cyt., s. 446.

28 Por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 204.

29 Por. H. Schmidt, Hebdomada Sancta, vol. 2, dz. cyt., s. 727.

30 La tradition apostolique de saint Hippolyte. Essai de reconstitution par Bernard Botte,
Miinster Westfalen 1963, s. 63 (Liturgiewissenschaftliche Quellen und Forschungen, 39).
Autor Tradycji apostolskiej umieszcza po$wiecenie oleju krzyzma i oleju katechumendéw
bezposrednio przed obrzedem chrztu. Synod w Toledo (400) ustanawia, ze biskup moze
poswieci¢ olej krzyzma w dowolnym czasie. W p6Zniejszym czasie przewaza zwyczaj spra-
wowania tego obrzedu podczas ostatniej Mszy Swietej celebrowanej przed Wigilia Pas-
chalng, aby mozna byto uzy¢ poswieconego oleju do sakramentéw chrztu i bierzmowania.
W Rzymie papiez po§wigcal olej podczas jedynej Mszy Swigtej sprawowanej na Lateranie
dla upamietnienia Ostatniej Wieczerzy i ustanowienia Eucharystii. Prezbiterzy natomiast
w tituli sprawowali szczeg6lng Msze Swieta przed potudniem, podczas ktérej poswiecali
olej katechumendw i olej chorych (por. M. Augé, Lanno liturgico, dz. cyt., s. 124).
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390). W obydwu sakramentarzach zatem odnajdujemy te same teksty.
Formularze Missa Chrismalis w Gelasianum Vetus odnosza sie zasad-
niczo do zblizajacego si¢ chrztu katechumendw, a ich tres¢ wskazuje na
galijskie pochodzenie. Niektére z nich w czasach gregorianskich zosta-
ty wprowadzone do pierwotnie sprawowanej Mszy Swietej wieczornej*”.
Gléwna tre$¢ prefacji tej Eucharystii odnosi sie do tajemnicy chrztu i na-
maszczenia.

Przed pojawieniem sie PrRG formularze Missa Chrismalis mozna bylo
znalezé w réznych Ordines Romani®?, gdzie liturgia rozpoczynala sie
w potudnie — /ora sexta, ale juz na przyktad w OR XXI111 — quasi hora septi-
ma. Na podstawie historycznego rozwoju obrzedéw Wielkiego Czwartku
mozna stwierdzié, ze Pontyfikat rzymsko-germariski z x wieku zna Msze
Swieta krzyzma sprawowana o poranku oraz Eucharystie wieczorna®.
Missa Chrismalis zawiera rubryke okreslajaca konkretna godzine jej spra-
wowania — hora tertia, a takze miejsce celebracji i teksty po$wiecenia
olejéw, ktére pochodza z GeV (nn. 375-390).

Ponadto PRG ubogaca caly obrzed procesja, tchnieniem nad olejem
i oddaniem im naleznej czci. Przez wieki w Ordinali®* i Pontificali®® ob-
rzed poswiecenia olejow jest obecny, kopiowany i kompilowany na pod-

31 Por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 204.

32 Por. or xx111 (M. Andrieu, Les ,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt.,
s. 269—270); OR XXVII (M. Andrieu, Les ,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz.
cyt., s. 352—354); OR XXVIII (M. Andrieu, Les ,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3,
dz. cyt., s. 394—397); OR XXX B (M. Andrieu, Les ,Ordines Romani” du haut Moyen-Age,
vol. 3, dz. cyt,, s. 467—470); OR L (M. Andrieu, Les ,Ordines Romani” du haut Moyen-Age,
vol. 5, dz. cyt., s. 207—226).

33 Zob. PRG, nn. 252—283. W ksiedze tej znajdujemy nastepujace szczegdly: De consecratione
principalis chrismatis (n. 268); Incipit exorcismus olei quo unguendi sunt cathecumeni
(n. 277). )

34 1l Liber Politicus (Le Liber censuum de I’Eglise romaine, vol. 2, dz. cyt., s. 150—151) zawiera
rubryki Mszy Swietej sprawowanej przez papieza; I'Ordo officiorum vel consuetudinum
(Bernhardi cardinalis et Lateranensis ecclesiae prioris Ordo officiorum ecclesiae Lateranen-
sis, Hrsg. L. Fischer, Miinchen 1916, s. 42—90 (Historische Forschungen und Quellen, 2—3)
zawiera z kolei nastepujace formularze: Quod hac die sanctum crisma conficitur, De im-
missione balsami in crismate et de processu misse, De elevatione mense maioris altaris,
De crismatis consecratione.

35 Por. Le Pontifical Romain du xi1e siécle (vol. 1, s. 227—234) zawiera: I’Ordo in feria quinta
maioris ebdomandae (Msza Swieta z po§wigceniem trzech olejéw z podkresleniem oleju
krzyzma i katechumenéw (,De consecratione principalis chrismatis; Incipit exorcismus
olei quo ungendi sunt catecumeni”). Druga: ,Incipit ordo qualiter agendum sit quinta feria
in caena domini” — godzina dwunasta — ,sexta” (nn. 227-228).
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stawie wczesnosredniowiecznych ksiag liturgicznych i — z niewielkimi
modyfikacjami — zachowany jest w dzisiejszej liturgii.

MSZA SWIETA WIECZORNA <IN COENA DOMIND

Egeria notuje w swym Pamietniku, ze w drugiej Eucharystii sprawowa-
nej w sanktuarium Krzyza na Kalwarii — wieczorem, na pamiatke usta-
nowienia sakramentu Najswietszej Ofiary — wszyscy przyjmuja komunie
$wieta®. To jedna z najstarszych wzmianek o charakterze liturgicznym,
dotyczacych swietowania Wielkiego Czwartku.

W okresie od viiI do x11 wieku najstarszym $wiadectwem stricte litur-
gicznym, jest Sacramentarium Gelasianum i zawiera on formularz ostat-
niej — trzeciej Mszy Swietej, sprawowanej w Wielki Czwartek, zatytuto-
wany: Item in Feria v Missa ad Vesperum®. Celebracja ta rozpoczynala
sie bezposrednio od przygotowania daréw. Nie ma natomiast wzmianki
o liturgii sfowa. Tematyka prefacji natomiast (GeV, n. 392) odnosi sie do
zdrady Judasza oraz tajemnicy ustanowienia Eucharystii (tzw. podwdjne
traditio)*®. Auf der Maur pisze:

jak dotad w zwiazku z ta kwestia nie posiadamy zadowalajacego wyjasnie-
nia. Wedtug H. Schmidta®, GrH odtwarza stadium pierwotne, wedlug
A. Chavasse’a* natomiast, pierwotnie sprawowano Msze o poranku i wieczo-
rem w Tituli*'.

Dlatego nalezy wnioskowaé, ze Msza Swieta wieczorna w Wielki
Czwartek oficjalnie w liturgii Kosciota rzymskiego pojawia si¢ dopiero
w VvIII wieku. Natomiast pozostaje kwestia wcigz nierozstrzygnieta: dla-
czego brakuje pierwszej czesci tej Eucharystii? Teksty Mszy Swietej, ktére
znajdy sie w przysztosci w ksiegach rzymskich, zostaly prawdopodobnie
ulozone za pontyfikatu Grzegorza 11 (715—731), o ile nie wczeéniej — w cza-

36 Por. Do Ziemi Swigtej, dz. cyt., s. 208.

37 GeV, nn. 391-394.

38 Zob. H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 163.

39 Zob. H. Schmidt, Hebdomada Sancta, vol. 2, dz. cyt., s. 733.

40 Le Sacramentaire Gélasien (Vaticanus Reginensis 316), Sacramentaire presbytéral en usage
dans les titres romains au viie, red. A. Chavasse, Tournai 1958, s. 126—-155.

41 H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 163 (ttum. wiasne).
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sach papieza Sergiusza 1 (687—701) i mialy stuzy¢ kosciotom niekatedral-
nym lub klasztornym. Ostatecznie eklektyczna i skompilowana forma
zostata zawarta w GrH, a nastepnie przekazana w kolejnych edycjach
Mszatu rzymskiego, az po Vaticanum 11*>.

— Pontyfikat rzymsko-germariski, jak juz zostalo wcze$niej wspomnia-
ne, zawiera formularze i modlitwy Mszy Swietej krzyzma, sprawo-
wanej o poranku oraz wieczornej: Ad vesperum in cena domini*’.

— Ksiegi liturgiczne rzymskie z x11 wieku natomiast, na przyklad Li-
ber Politicus (In Cena Domini)** czy Pontyfikatl rzymski z X11 wie-
ku (Ordo in feria quinta maioris ebdomandae)*’, zawieraja rubryki
Mszy Swietej papieskiej z obrzedem mandatum, o ktérym bedzie
mowa poznie;j.

Nalezy réwniez podkre$li¢, ze w najstarszej liturgii rzymskiej niespo-
zyty konsekrowany chleb przechowywano w specjalnej szkatule, ktéra —
bez szczegblnych oznak i gestow czci — sktadano w zakrystii*®. Pierwot-
nie zatem Naj$wietszy Sakrament od wieczornego czwartku do piatku
przed Wielkanocg przechowywano w zakrystii. Termin ,zakrystia” (od
taciniskiego stowa: sacer — §wieto$¢) bowiem wskazuje miejsce, w ktérym
znajduja sie najswietsze rzeczy — przeznaczone do kultu®.

Ordo di Einsiedeln z vii1 wieku (tozsamy z OR XXI1I) zawiera adnota-
cje o tym, ze cze$¢ hostii konsekrowanych przez papieza byla zanoszona
do wszystkich tituli Rzymu i rozdawana wiernym podczas kolejnej Mszy
Swietej*®,

Z kolei autor Gelasianum Vetus w numerze 390 notuje, ze po zakon-
czeniu mszy krzyzma nalezy zachowac cze$¢ konsekrowanych hostii
na nastepny dzien: ,et reservant de ipso sacrificio in crastinum unde
comunicent”*.

42 Por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 206.

43 PRG, n. 284.

44 Le Liber censuum de l’Eglise romaine, vol. 2, dz. cyt., s. 151.

45 Le Pontifical Romain du X11e siécle, vol. 1, dz. cyt., s. 228—234.

46 Por. A. Nocent, Storia dei libri liturgici romani, dz. cyt., s. 112.

47 Por. B. Nadolski, Leksykon Liturgii, dz. cyt., s. 1722.

48 Zob. or xx111 (M. Andrieu, Les ,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt.,
S. 272).

49 GeV, n. 390.
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Ordo Romano xxviir (okolo 800) réwniez $wiadczy o tym zwyczaju:
set servet de Sancta®® usque in crastinum”®’,

Pontyfikat rzymsko-germanski z X wieku zawiera natomiast taka ad-
notacje: ,in sacrarium vel ubi positum fuerit corpus Domini quod pridie
remansit”®, Jak zauwaza Auge, skape informacje na temat przechowywa-
nia Eucharystii w tekstach liturgicznych tej epoki $wiadcza jednoznacz-
nie o nieprzywiazywaniu uwagi do tego miejsca®’. Praktyka ta zmieni sie
do$¢ radykalnie wraz z rozpoczeciem teologicznej dyskusji na temat re-
alnej obecnosci Chrystusa w Eucharystii, szczegélnie w wiekach x1-x11.
W tym tez czasie nastapi przejscie od ,zachowania Eucharystii” do ad-
oracji Naj$wietszego Sakramentu. Pod koniec x11 wieku po raz pierwszy
zostanie uniesiona hostia po stowach konsekracji wypowiedzianych przez
kaptana. Bulla Transiturus de hoc mundo, datowana na 11 sierpnia 1264
roku, papiez Urban 1v (1261-1264) ustanowil festum Corporis Christi —
$wieto Bozego Cialta®. Centralne miejsce, ktére zajmie z czasem adoracja
eucharystyczna, oznacza, ze pobozno$¢ ludowa zaczyna interpretowac
tabernakulum jako , grobowiec Chrystusa”, zatem Wielki Czwartek staje
sie réwniez dniem grobu Pariskiego.

Podsumowujac zagadnienie omawianych wielkoczwartkowych cele-
bracji eucharystycznych, przyjrzyjmy sie ponizszej tabeli.

50 Zwrot ,de Sancta” w tym przypadku odnosi sie do konsekrowanych hostii.

51 M. Andrieu, Les ,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., s. 396.

52 PRG, N. 335.

53 Por. M. Augé, Lanno liturgico, dz. cyt., s. 125.

54 Por. A. Nocent, La Semaine Sainte dans la liturgie romaine, w: Hebdomadae sanctae ce-
lebratio, Conspectus historicus comparativus, Roma 1997, s. 300.
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Tabela 3. Schemat celebracji Wielkiego Czwartku

Msza Swieta penitentéw

— Msza Swigta zawiera ordo pojednania penitentéw [Orationes in quinta feria (GeV,
nn. 349—363)] w tituli rzymskich (wedlug klasyfikacji Chavasse’a) sprawowana jest
Msza Swigta na zakoriczenie Wielkiego Postu i dedykowana pojednaniu peniten-

tow.

Missa Chrismalis

— GeV zawiera formularz: Item in quinta feria Missa Chrismalis (nn. 375-390). PRG
z X wieku umieszcza te celebracje w poludnie.
— Antoine Chavasse odnotowuje, ze ta Msza Swieta sprawowana jest zaréwno przez

papieza, jak i w tituli rzymskich.

In Cena Domini

— Item in Feria v Missa ad Vesperum, wedtug GeV nn. 391-394 — ta Msza Swieta
sprawowana jest na pamiatke ustanowienia Eucharystii.
— Po Mszy Swietej Najéwietszy Sakrament przechowuje sie do nastepnego dnia.

BENEDICTIO OLEORUM ET CHRISMATIS

Wyjatkowe miejsce i znaczenie w liturgii Wielkiego Czwartku zajmuje
obrzed po$wiecenia olejéw. Trudno jest doktadnie sprecyzowac liturgicz-
ne poczatki tego obrzedu i usytuowania go w tym wilasnie dniu. Wedtug
jednego z najstarszych §wiadectw, mianowicie rozporzadzen pierwszego
synodu w Toledo (400), biskup mégt dokona¢ poswiecenia oleju krzyzma
w dowolnym momencie, wedle uznania®. Najprawdopodobniej taka byta
praktyka starozytnego Ko$ciota.

55 M. Pastuszko, Prezbiter jako szafarz sakramentu bierzmowania, ,Prawo Kanoniczne.
Kwartalnik prawno-historyczny” 25 (1982) nr 3—4, s. 111.



ROZDZIAEL I11. <(FERIA QUINTA IN COENA DOMIND 41

We wczesnosredniowiecznych tekstach o charakterze liturgicznym
pojawia sie zwyczaj po$wiecenia olejéw podczas ostatniej Mszy Swietej
sprawowanej przed Wielkanoca, czyli w Wielki Czwartek. Oczywi$cie
oleje mialy stuzy¢ do namaszczen podczas uroczystej celebracji chrztu
i bierzmowania w Wigilie Paschalna. W Rzymie papiez po$wiecat oleje
podczas jedynej Mszy Swietej sprawowanej na Lateranie tego dnia z okazji
upamietnienia ustanowienia Eucharystii. W Ordo Romano xx111 z kon-
ca viI wieku znajduje sie wzmianka o tym, Ze papiez czesto rezerwowat
dla siebie ,konsekracje” oleju krzyzma, natomiast do poswiecenia oleju
katechumenéw i oleju chorych (ad succurrendum) delegowal prezbite-
réw kosciotéw tytularnych®. W Wielki Czwartek o poranku w koscio-
tach tytularnych Rzymu (¢ituli) prezbiterzy sprawowali szczeg6lna Msze
Swieta podczas ktérej blogostawili olej katechumenéw i olej chorych (GeV,
nn. 375-390). Kiedy sakramentarz Gelasianum Vetus dociera do krajow
frankonskich w vii1 wieku, kompilator tekstéw liturgicznych ujednolicit
obrzed, w ktérym jest mowa o tym, ze réwniez prezbiterzy mogli blo-
gostawi¢ $wiete krzyzmo. Jednak dopiero zasada ta zacznie obowiazy-
waé w Kosciele tacinskim dzieki Pontyfikatowi rzymsko-germariskiemu
z X wieku®”. Warto przypomnieé, ze pontyfikal ten w Wielki Czwartek
przewidywal msze krzyzma i msze wieczorng, ktéra od czasu GeV wspo-
mina w tekstach liturgicznych ustanowienie sakramentu Eucharystii.

Celebracje liturgiczne Wielkiego Czwartku — po reformie ksiag litur-
gicznych Kurii Rzymskiej w x111 wieku — zostana przeniesione na przed-
poludnie i zachowaja ten porzadek do reformy trydenckiej, znajdujac swo-
je miejsce w Mszale rzymskim Piusa v z 1570 roku®®.

Nalezy podkredli¢, ze antyczna tradycja rzymska zwigzana z poswie-
ceniem olejéw miala podniosty charakter, a sam obrzed byl uroczyscie
sprawowany. Imponujace zgromadzenie duchowienistwa woké! biskupa
stanowilo przedtuzenie starozytnej tradycji asysty prezbiteréw kosciotéw
rzymskich przy swoim biskupie — papiezu podczas Mszy Swietych sta-
cyjnych®, pielegnowanych jeszcze w pierwszych wiekach $redniowiecza.

56 GeV, n. 617.

57 Por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 210.

58 Por. M. Augé, Lanno liturgico, dz. cyt., s. 125.

59 Por. B. Nadolski, Leksykon liturgii, dz. cyt., s. 1473—-1476, ]. Mieczkowski, Jednoczgcy cha-
rakter liturgii stacyjnej w Rzymie, Tyniec 2015, s. 253—321.



42 LITURGIA WIELKIEGO TYGODNIA

Obecnosc ta podkreslata ,celebracyjna wspétprace” podczas uroczystego
poswiecenia olejéw, zgodnie z odpowiednimi kompetencjami wynikaja-
cymi ze $cisle przestrzeganej precedencji hierarchicznej®®. Amalariusz
z Metzu (775—850), wspominajac te rzymska, tradycje podkresla:

Jest zwyczajem Kosciota rzymskiego, ze w sprawowaniu ofiary Chrystusa
uczestnicza prezbiterzy i razem z papiezem wypowiadaja sfowa konsekracji
oraz wyciagaja rece. A poniewaz podczas tej modlitw konsekruje sie olej, tak
samo razem z papiezem powinni konsekrowac¢ go prezbiterzy®".

Te praktyke potwierdza Josef Pascher, przywotujac niektére ksiegi li-
turgiczne rzymskie z pierwszego tysiaclecia chrzescijaristwa®

Najstarszg formule blogoslawienstwa oleju chorych odnajdujemy
w Tradycji apostolskiej przypisywanej $w. Hipolitowi Rzymskiemu®®. Oto
jej czes¢ epikletyczna, znana w liturgii jako forma Emitte:

Emitte, quaesumus, domine, spiritum sanctum paraclytum de caelis in hac
pinguidine olei, quam de viride ligno producere dignatus es ad refectionem
mentis et corporis. Et tua sancta benedictio sit omni unguenti, gustanti, tan-
genti tutamentum corporis animae et spiritus, ad evacuandos omnes dolores,
omnem infirmitatem, omnem egritudinem mentis et corporis, unde unxisti
sacerdotes reges et prophetas et martyres, chrisma tuum perfectum, a te, do-
mine, benedictum, permanens in visceribus nostris: in nomine domini nostri
Iesu Christi: per quem haec omnia, domine, semper bona creas®*.

Konsekracja krzyzma wedlug Gelasianum Vetus ma miejsce miedzy
tamaniem chleba i zmieszaniem $wietych postaci. Ten szczegdélny mo-

60 Por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 211.

61 Amalariusz z Metzu, Dziela. Swiete obrzedy Kosciota, t. 1, dz. cyt., s. 102.

62 J. Pascher, Konzelebration bei der Oelweihe am Griindonnerstag in der rémische Ueber-
lieferung?, EL 76 (1962), s. 285—296. Por. OR XXX B: ,Haec autem benedictio dicitur super
oleum secreto, tam a pontificibus quam et ab episcopus vel a presbiteris” (M. Andrieu,
Les ,,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., s. 469) i w GrH: ,Benedicat tam
dominus papa quam omnes presbyteri” (Sacramentaire Grégorien, dz. cyt., n. 333).

63 ,Utoleum hoc sanctificans das, Deus, sanitatem utentibus et percipientibus, unde unxisti
reges, sacerdotes et prophetas, sic et omnibus gustantibus confortationem et sanitatem
utentibus illud proebeat” (La tradition apostolique de saint Hippolyte, dz. cyt., s. 18).

64 GeV, n. 382.
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ment pos§wiecony obrzedowi blogostawienistwa olejéw stuzacych innym
sakramentom pochodzi z symbolicznego faktu, iz stanowia one narze-
dzie dziatania Ducha Swietego dla u§wiecenia dusz. Wedtug starozytne-
go zwyczaju rzymskiego papiez mieszal krzyzmo z balsamem w zakry-
stii (secretarium) bezposrednio przed Msza Swieta®. Pierwotnie biskup,
a pozniej kazdy z dwunastu asystujacych mu prezbiteréw, wykonywali
gest ,tchnienia” trzy razy w ksztalcie krzyza nad ampultka z olejem. Byt to
z pewnoscia gest egzorcyzmu, o ktérym po raz pierwszy wspomina Ordo
Romano xx1v, zawierajacy znang formuta: Exorcizo te®.

Innym charakterystycznym elementem towarzyszacym blogostawien-
stwu olejow byla uroczysta procesja. Amfory (specjalne naczynia w for-
mie dzbanéw) z olejami niesione byly procesyjnie z zakrystii do ottarza,
a po zakonczeniu liturgii — réwniez w uroczystej procesji — tam wracaty.
Procesja ta — jak zaznacza Righetti — w x11 wieku byla wyraznag interpola-
cja galijska; nawiazywata do uroczystych bizantyjskich procesji z darami
oltarza, ktére odbywaly si¢ przy akompaniamencie i §piewu odpowied-
nich antyfon®.

Ostatecznie zwyczaj uroczystej procesji z olejami zostanie utrwalony
przez wieki w liturgii rzymskiej dzieki Pontyfikatowi rzymsko-germari-
skiemu z X wieku®.

OBRZEDY ZAKONCZENIA

Oproécz najwazniejszych obrzedéw liturgii Wielkiego Czwartku istnieja
réwniez takie, ktére dzieki swej bogatej biblijnej tradycji i szczegélnej te-
ologicznej wymowie, odegraly wazna role w rozwoju liturgii Wielkiego
Tygodnia. Sa to: gréb Panski, obnazenie oltarza i obmycie nég (obrzed
mandatum).

65 Pierwotnie olej byl czysty, bez zadnej domieszki. Mieszanie go z balsamem po raz pierwszy
potwierdzone jest przez 11 synod w Bradze w 572 roku (por. M. Righetti, Manuale di storia
liturgica 11, dz. cyt., s. 212).

66 M. Andrieu, Les ,,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., s. 212.

67 Por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 213.

68 PRG, nn. 252—283.
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GROB

Pomimo podejmowanych préb badawczych trudno jest jednoznacznie
okresli¢ pochodzenie obrzedu zwanego ,,grobem”. Jego teologiczng sym-
bolike odnajdujemy w dziele Amalariusza z Metzu (1x w.) De Ecclesiastici
Officiis®. Amalariusz, odwotujac sie do mysli §w. Augustyna, stwierdza:

Jesli wedlug Augustyna chwata bylo zmartwychwstanie, to oczywiscie $mieré
i spoczynek w grobie byly upokorzeniem Pana. Jesli On si¢ wyniszczyt, wedtug
Apostola, przyjmujac postac stugi, to o ilez bardziej uczynit to wtedy, gdy staf
sie postuszny Ojcu az do Smierci, i to Smierci krzyzowej (Flp 2, 7—8). Przez trzy
kolejne dni — to jest piatek i sobote i niedziele — obchodzimy Jego trzydniowy
spoczynek w grobie. I dlatego, aby$my sie zespolili z upokorzeniem, jakim byt
Jego pobyt w grobie, opuszczamy nasz podniosty $piew, to jest Chwata Ojcu
i Synowi, i nie bijemy w dzwony oraz nie wykonujemy innych czynnosci™.

Wielki Piatek w liturgicznej tradycji Ko$ciota byl dniem aliturgicznym,
zatem Naj$wietszy Sakrament przechowywano z konsekracji z poprzed-
niego dnia. Odnoszac sie najpierw do wieczornej Mszy Swietej w Wielki
Czwartek, okoto 800 roku, po obrzedzie udzielenia przez papieza komunii
$wietej zgromadzonym wiernym, znajdujemy rubryke nastepujacej tresci:
et servet de Sancta usque in crastinum””*. Swiete postaci zachowane na
nastepny dzien — jak podkresla Righetti — stanowily zaréwno Ciato, jak
i Krew Chrystusa (Sancta)”.

Gelasianum Vetus zawiera z kolei w rubrykach na Wielki Piatek na-
stepujaca adnotacje: ,Procedunt (diaconi) cum corpore et sanguine Do-
mini, quod ante diem remansit et ponunt super altare””®. Zatem diakoni
podczas wielkopiatkowej liturgii sktadaja na ottarzu Ciato i Krew Pana,
konsekrowane poprzedniego dnia.

Poczawszy od x1 wieku rzymskie ksiegi liturgiczne, zawieraja rubryki,
w ktérych jest mowa o pozostawieniu na Wielki Piatek jedynie konse-

69 Zob. Amalariusz z Metzu, Dzieta. Swiete obrzedy Kosciota, t. 1, dz. cyt., s. 104-105.
70 Amalariusz z Metzu, Dziela. Swiete obrzedy Kosciota, t. 1, dz. cyt., s. 104—105.

71 M. Andrieu, Les ,,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., s. 200—291.
72 Por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 214.

73 GeV, n. 418.
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krowanego chleba, bez jakiejkolwiek wzmianki o Krwi Paniskiej: Sanguis
Domini penitus absumatur’™. W zwiazku z tym konsekwentnie wiernym
udzielano komunii $wietej pod jedynie postacia chleba. Eucharystia za-
chowana w cyborium lub zamknieta miedzy dwiema patenami owinieg-
tymi welonem byla zwykle umieszczana w zakrystii, jednak od x1 wie-
ku dyscyplina ta zaczeta podlega¢ radykalnym innowacjom’. Zakrystia
przestata by¢ juz miejscem przechowania Najswietszego Sakramentu,
a takie miejsce znajdowalo sie odtad w obrebie prezbiterium: na olftarzu
lub w miejscu specjalnie do tego przygotowanym. Po zakoniczeniu liturgii
eucharystycznej Najswietszy Sakrament przenoszony jest w uroczystej
procesji do miejsca nazwanego przez tradycje Kosciota ,grobem” — na pa-
miagtke ztozenia Chrystusa po haniebnej mece i $§mierci na krzyzu wlasnie
w grobie”. Zatem ,gréb” w liturgii Wielkiego Czwartku reprezentowat
symboliczny gréb Jezusa. Poczawszy od x1 wieku, w Wielki Piatek za-
czeto budowad w kosciotach tzw. groby Panskie — za oftarzem lub obok
niego badz tez w kaplicy bocznej — gdzie w specjalnie przygotowanym
tabernakulum sktadano krzyz oltarzowy oraz Najswietszy Sakrament””.
Zachowanie postaci eucharystycznych poczatkowo w prosty sposéb staje
sie centrum kultu i adoracji §wietego grobu Chrystusa. Wedlug koncepcji
Joachima Kettela Wielki Czwartek stal sie dzieki temu obrzedowi dniem
Swietego Triduum meki, §mierci i zmartwychwstania Chrystusa”.

OBNAZENIE OFTARZA

Drugim obrzedem charakterystycznym dla liturgii Wielkiego Czwartku,
obecnym we wczesnosredniowiecznych ksiegach rzymskich, byto obnaze-
nie ottarza, ktére odbywalo sie bezposrednio po Mszy Swietej wieczornej
in Coena Domini. Ten prosty w swojej formie rytual ma réwniez bogata
historie. Kiedy po edykcie mediolafiskim w 313 roku rozpoczeto w Rzy-
mie budowe pierwszych bazylik, najprawdopodobniej nie tworzono sta-
tych ottarzy, dbano jednak o sprawowanie liturgii na litej mensie ottarzo-

74 Le Pontifical Romain du X11e siécle, vol. 1, dz. cyt., s. 233.

75 Por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 214.

76 Por. D. Balboni, Laltare del sepolcro, RL 1 (1956), s. 18.

77 Por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 215.

78 Por. ]. Kettel, Zur Liturgie des Griindonnerstags, 1j 3 (1953), s. 60—74.
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wej. Nie bylo réwniez koniecznosci i potrzeby nakrywania jej obrusem
na stale, niemniej uzywano go podczas sprawowania Eucharystii. Nie-
ktérzy uczeni, jak np. Righetti, interpretuja obnazenie ottarza w Wiel-
ki Czwartek jako zachowanie ,starozytnego” zwyczaju’®. Szybko jednak
obnazenie ottarza ttumaczono alegorycznie, mianowicie mialo oznaczac
obnazenie Chrystusa z szat przed ukrzyzowaniem. Ordo Romano xxvii
(750—800) zawiera tytul: De officiis in noctibus a caena domini usque in
pascha. Tam mozna odnalez¢ niniejszy obrzed: A feria v vespere nuda
sint altaria uasque mane sabbato®®. Matias Auge podkresla, ze obnazenie
oltarza po Mszy Swietej — charakterystyczne dla liturgii eucharystycznej
in Cena Domini w Wielki Czwartek — do przelomu vii/vii1 wieku byto
praktykowane generalnie w liturgii rzymskiej codziennie po kazdej ce-
lebracji eucharystycznej®'. Od x111 wieku obrzed ten zostaje ubogacony
przez specjalne $piewy, zwlaszcza Psalm 21.

OBRZED tMANDATUM>

Kolejnym istotnym momentem liturgii Wielkiego Czwartku, posia-
dajacym zlozonag historie, jest obrzed obmycia nég, nazwany réwniez
przez tradycje Kosciota mandatum. Obrzed ten w kontekscie Wielkiego
Czwartku pojawia si¢ po raz pierwszy w Jerozolimie, prawdopodobnie
pod koniec v wieku, a najstarszym Zrédlem po$wiadczajacym te biblijng
praktyke jest gruzinski Kanonarion (lekcjonarz) z vii/vii wieku, zawie-
rajacy znacznie weze$niejszy zwyczaj jerozolimski®® W vir wieku w Rzy-
mie znana byta praktyka rytualnego obmywania stép, niemniej nie miata
ona charakteru liturgicznego®. W odniesieniu do ewangelicznego faktu
z Wieczernika (J 13, 1—20) ryt ten stal sie¢ obowiazkowy dla wszystkich
biskupéw i prezbiteréw i wykonywany byt wzgledem wiernych z najbliz-
szego otoczenia®, W swej istocie nawigzuje on do Chrystusowego obmy-
cia nég Apostotom. Laciniskie okreslenie mandatum oznacza ,przykaza-

79 Por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 216.

80 M. Andrieu, Les ,,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., s. 354—355.

81 Por. M. Augé, Lanno liturgico, dz. cyt., s. 126.

82 Por. M. Zachara, Mandatum, https://opoka.org.pl/biblioteka/T/TA/TAL/ms201803_man-
datum.html, (1.04.2021).

83 Por. P.M. Gy, Les origines liturgiques du lavement des pieds, dz. cyt., s. 51.

84 Por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 217.
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nie”, ,rozkaz”, natomiast jako obrzed czerpie nazwe od pierwszych stéw
antyfony Mandatum novum..., pochodzacych z trzynastego rozdzialu
Ewangelii wedtug $w. Jana (] 13, 34—35): ,Mandatum novum do vobis, ut
diligatis invicem, sicut dilexi vos” (daje wam przykazanie nowe, abys$cie
tak sie¢ wzajemnie mitowali, jak Ja was umilowalem).

Zwyczaj obmywania ndég — zaréwno w $wiecie grecko-rzymskim, jak
i wjudaizmie — miat wymowne znaczenie. W klimacie $rédziemnomor-
skim obmycie stép czlowiekowi w podrézy przynosito ulge i wytchnie-
nie, stad podanie wody do umycia nég dla podréznych i przybyszéw bylo
najpierw waznym przejawem go$cinnosci. Jako gest go$ciny znany byt
juz w Starym Testamencie (np. kiedy Abraham go$cil trzech mezéw pod
debami Mamre®®) i w pierwszych wiekach chrzescijanistwa (np. zydow-
ski gest obmywania ndg gos$ciom przybywajacym na uczte, opisywany
w Lk 7, 44).

Biblijny zwyczaj obmycia nég byl znany i praktykowany szczegélnie
w pierwszych wspdlnotach monastycznych. Na przyktad §w. Benedykt
z Nursji (t547) w swojej Regule pisze o obmyciu nég przybywajacym do
klasztoru gosciom jako o gescie wzajemnej stuzby swiadczonej przez bra-
ci:

Opat naleje wody na rece gosciom; i niech réwniez opat umywa nogi wszystkim
goéciom wraz z calym zgromadzeniem. Po umyciu niech odmawiaja ten wer-
set: Boze, przyjelismy Twoje mitosierdzie w srodku Twej swigtyni (Ps 48, 10)*°.

85 ,Pan ukazal sie¢ Abrahamowi pod debami Mamre, gdy ten siedzial u wejscia do namiotu
w najgoretszej porze dnia. Abraham spojrzawszy, dostrzegt trzech ludzi naprzeciw siebie.
Ujrzawszy ich podazyl od wejscia do namiotu na ich spotkanie. A oddawszy im poklon
do ziemi, rzekl: «O Panie, jesli darzysz mnie zyczliwo$cia, racz nie omija¢ Twego stugi!
Przyniose troche wody, wy za$ raczcie obmy¢ sobie nogi, a potem odpocznijcie pod drze-
wami. Ja za$ pojde wziac nieco chleba, aby$cie sie pokrzepili, zanim péjdziecie dalej, skoro
przechodzicie kolo stugi waszego». A oni mu rzekli: «Uczyn tak, jak powiedziale$»” (Rdz
18, 1-5).

86 Reguta Mistrza. Reguta sw. Benedykta, red. M. Starowieyski (ttum. T. M. Dabek, B. Turo-
wicz), Tyniec 2006, s. 474—475. Juz wcze$niej Jan Kasjan (t 435) wspomina o tym zwyczaju
[zob. G. Cassiano, Le istituzioni cenobitiche, t. 4, trad., a cura di L. Dattrino, Abbazia di
Praglia 1989, s. 117—-118 (Scritti Monastici, 13)].
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Gest ten u pierwszych chrze$cijan nalezal do swoistej liturgii domowej
i pokazywal, jak autentycznie przezywali oni obecno$¢ Chrystusa w przy-
chodzacych gosciach®.

Obmycie nég we wspoélnotach zakonnych przetrwalo jako zwyczaj
przez kolejne wieki. Na przyktad w czasach Benedykta z Aniane (okolo
750—821) obmycie bylo spelniane wobec biednych przed ich positkiem®®.

Ryt obmycia nég w ramach liturgii chrzcielnej pojawia sie w czterech
wczesno$redniowiecznych sakramentarzach z viri viin wieku. Sa to: Mis-
sale Gothicum® (okolo 690/710, Galia pétnocna lub pétnocno-wschod-
nia), Mszat z Bobbio®® (okoto 700, Italia p6Inocna lub Galia potudniowo-
-wschodnia), Missale Gallicanum Vetus®* (okoto 770, Galia wschodnia
lub pétnocno-wschodnia) oraz Mszat ze Stowe® (koniec vii wieku, rejon
Dublina).

Obrzed mandatum® jako element liturgii Wielkiego Czwartku poja-
wia sie w Rzymie wraz z Pontyfiaktem rzymsko-germariskim z x wieku
i usytuowany jest po nieszporach®:

Expletis omnibus, procedit domnus episcopus cum omni alacricate cum pres-
biteris et clero, si vult ante vel post cibum, ad locum ubi mandatum perficere
vult®,

Jesli zas chodzi o liturgie papieska, to Pier Franco Beatrice zauwaza, ze
»obrzed obmycia nég w liturgii papieskiej w Wielki Czwartek nie pojawia
sie oficjalnie wczes$niej niz w Pontyfikale rzymskim z x11 wieku i Pontyfi-
kale Kurii Rzymskiej z wieku x111 (i ich prototypie — Pontyfikale rzymsko-

87 Por. W. Zatorski, Komentarz do Reguty Sw. Benedykta, Tyniec 2012, s. 248.

88 Ardon, Vie de Benoit d’Aniane, trad. F. Baumes, Abbaye de Bellefontaine 2001, s. 102.

89 Missale Gothicum e Codice Vaticano Reginensi Latino 317 editium, a cura di E. Rose, Bre-
pols, Turnhout 2005 (ccL, 159D).

90 The Bobbio Missal a Gallican Mass—book, ed. E.A. Lowe, London 1920 (Henry Bradshaw
Society).

o1 Missale Gallicanum Vetus, a cura di L. C. Mohlberg, Roma 1958 (Rerum Ecclesiasticarum
Documenta).

92 The Stowe Missal, ed. by G.F. Warner, London 1906—-1915 (Henry Bradshaw Society).

93 Takrozpoczynaja sie pierwsze stowa antyfony §piewanej podczas tej celebracji: Mandatum
novum do vobis (zob. T. Schifer, Die Fusswaschung im monastischen Brauchtum und in der
lateinischen Liturgie, Beuron 1956, s. 95).

94 DPor. PRG, nn. 287—294.

95 PRG, n. 287.
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-germariskim z x wieku). W tych dokumentach jest mowa o obmyciu nég,
ktérego dokonuje papiez wobec dwunastu subdiakonéw kurii®®, a ponie-
waz obrzedowi temu nadano nazwe mandatum, wskazuje prawdopodob-
nie na jego pochodzenie monastyczne””.

Liber Censum, zredagowane w roku 1192, wspomina o jeszcze innym
obmyciu — aliturgicznym — wraz z otarciem i ucalowaniem stép, ktérego
papiez dokonywat w godzinach popotudniowych wobec trzynastu bied-

nych, ktérzy kazdego dnia otrzymywali positek w jego patacu:

Comestione finita, dominus Papa intrat cameram, ibique incontinenti facit
mandatum abluendo tredicim pauperibus pedes, et extergendo et postmodum
osculando®®,

Podczas obrzedu obmycia nég — posréd innych antyfon odnoszacych
sie swa tre$cia do wydarzenia z Wieczernika — wykonywano réwniez
trzy strofy hymnu Congregavit nos in unum Christi amor®® przeplata-
nych wersetem antyfony Ubi caritas et amor, Deus ibi est'*’. Hymn ten
zostal skomponowany najprawdopodobniej w epoce karolinskiej, okoto
800 roku, w $srodowisku monastycznym'®’. Pierwotnie §piewano go pod-
czas wydawania positku biednym, za$ okoto 1000 roku zostal wtaczony
do obrzedu mandatum. Wedlug Thomasa Schéfera miejsce powstania
hymnu Congregavit moze by¢ zwigzane z trzema opactwami: Reichenau,
Werona albo Sankt Gallen'** Jako tekst liturgiczny uzywany podczas ob-
mycia nég w Wielki Czwartek odnajdujemy go w ksiegach rzymskich z x11
i x1ir wieku'*.

Podsumowujac najwazniejsze momenty w liturgii Wielkiego Czwart-
ku, zawarte w ksiegach rzymskich, trzeba wskaza¢ na ich niezwykla
réznorodno$¢ i bogactwo. Bez watpienia pomagaly one wiernym epoki
96 Por. Le Pontifical Romain du X11e siécle, vol. 1, dz. cyt., s. 233.

97 D.F. Beatrice, La lavanda dei piedi. Contributo alla storia delle antiche liturgie cristiane,

Roma 1983, s. 210—211 (ttum. wlasne).

98 Le Liber censuum de l’Eglise romaine, vol. 1, dz. cyt., s. 295.
99 G.M. Dreves, Analecta hymnica Medii Aevi. Liturgische Hymnen des Mittelalters, t. 12,

Frankfurt am Main? 1961, s. 24.

100 Por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 218.
101 Por. T. Schifer, Die Fusswaschung, dz. cyt., s. 100-101.

102 Por. T. Schifer, Die Fusswaschung, dz. cyt., s. 100.
103 Por. H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 165.
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pierwszych wiekéw sredniowiecza owocnie przezywac tajemnice $mierci
i zmartwychwstania Chrystusa oraz staly sie fundamentem celebracyjno-
-teologicznych obrzedéw w procesie ich rozwoju w péZniejszych wiekach.

Ponizszy schemat pozwoli nam raz jeszcze usystematyzowac liturgie
Wielkiego Czwartku w wiekach viii—xir.

Tabela 4. Schemat liturgii Wielkiego Czwartku (viii—xir wiek)

Celebracje eucharystyczne

— Msza Swieta pokutnikéw
— Missa Chrismalis (z po$wigceniem olejéw)
— Msza Swieta wieczorna: in Coena Domini

Obrzedy zakonczenia

— ciemna jutrznia
— gréb Panski
— obnazenie oltarza

— obrzed mandatum (obmycie nég)



ROZDZIAL 1V
<FERIA SEXTA IN PASSIONE
ET MORTE DOMIND

Lacir'lski tytul niniejszego rozdzialu okresla piaty dzien tygodnia —
piatek — jako wyjatkowy i charakterystyczny w roku liturgicznym.
Nazwany wielkim ze wzgledu na tradycje liturgiczna catego Wielkiego
Tygodnia, zawiera wyjatkowe celebracje upamietniajace i uobecniajace
misterium meki i $mierci Chrystusa na krzyzu.

NAZWA

W Gelasianum Vetus na okreslenie Wielkiego Pigtku zostat uzyty termin
Feria vr', zgodnie z chronologicznym umiejscowieniem tego dnia w ty-
godniu. Podobne okreslenie znajdujemy w nastepujacych Ordines Roma-
ni: OR XX111° (okoto 700—750; rzymski), or xx1v* (okoto 754; rzymki), or
xxx B (koniec viir wieku; rzymsko-galijski)*. Dopetnieniem tej nazwy
stanie sie Feria vI in parasceve®, ktore odnosi sie z kolei do biblijnego
przygotowania do §wietowania Paschy. To okre$lenie mozna znalez¢ na

GeV, nn. 395—418.

M. Andrieu, Les ,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., s. 270.

M. Andrieu, Les ,,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., s. 291.

M. Andrieu, Les ,,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., s. 470.

Termin parasceve (z gr. paraskeué) w Nowym Testamencie wskazuje na dzieri poprzedza-
jacy szabat lub $wietowanie Paschy (Mt 27, 62; Mk 15, 42; Lk 23, 54; ] 19, 14) i jest dniem
»przygotowania”. W kontekscie teologicznym, jak podkres$la M. Augé (Lanno liturgico,
dz. cyt., s. 126), wskazuje réwniez na wzrastajace ,napiecie”, ukierunkowane na przezycie
zbawczego dziatania Boga wobec czlowieka.

DR W R
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przyklad w or xxx B® i Pontyfikale rzymsko-germariskim z x wieku’. Sa-
kramentarz Gelasianum Vetus zawiera réwniez formularz zatytulowany
Feria v1 in passione Domini®, ktéry odnosi sie do tajemnicy meki Pariskiej.

Wymienione powyzej okreslenia Wielkiego Piatku w najstarszych
rzymskich ksiegach liturgicznych bywaja réwniez ubogacane i wystepu-
ja w réznych kombinacjach stfownych odnoszacych sie do tajemnicy bi-
blijno-teologicznej tego dnia. Przykladem moga by¢ choc¢by Ordines Ro-
mani: OR xVI (okoto 680—775; rzymsko-galijski) czy or xv11 (okoto 790;
rzymsko-galijski), zawierajace tytul: In parasceven quod est sexta feria
passionis domini’.

Po przeanalizowaniu pochodzenia i wariantéw nazwy Wielkiego Piat-
ku z wezesnosredniowiecznych ksiag liturgicznych przyjrzyjmy sie w tym
rozdziale liturgii tego dnia, ktéra w Wiecznym Miescie od v wieku spra-
wowana byta w statio — bazylice Santa Croce in Gerusalemme™.

CELEBRACJA

Zglebiajac tematyke liturgiczna Wielkiego Piatku, nalezy zwrdci¢ uwage
na dwa podstawowe zagadnienia:

a) struktura celebracji,

b) euchologie.

STRUKTURA CELEBRAC]JI

Struktura celebracji Wielkiego Pigtku zawarta w rzymskich ksiegach li-
turgicznych od viir do x11 wieku jest do$¢ zréznicowana. Charakteryzu-
ja ja trzy tradycyjne elementy starozytnej liturgii: liturgia stowa, adora-
cja krzyza i komunia $wieta'’. Wezesnosredniowieczna liturgia rzymska
z v wieku zna jedynie liturgie stowa i jako taka w vi1 wieku przetrwata
6 M. Andrieu, Les ,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., s. 470.

7 PRG, N. 304.

8 GeV,n. 395.

9 M. Andrieu, Les ,,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., s. 151, 188.

10 Por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 220.
11 Por. M. Augé, Lanno liturgico, dz. cyt., s. 126.



ROZDZIAL V. (FERIA SEXTA IN PASSIONE ET MORTE DOMIND 53

tylko w liturgii papieskiej'>. Na przyktad sakramentarz Gregorianum-
-Hadrianum™ posiada jedynie teksty uroczystej modlitwy wiernych —
orationes sollemnes, ktore stanowia cze$¢ liturgii stowa. Ordines Roma-
ni** — rzymsko-galijskie: or xv1 (powstaly miedzy 680 a 775) i OR xV1I
(okolo 790) tacza juz w liturgii papieskiej liturgie stowa z komunia $wieta,
lecz bez adoracji krzyza, i or xx111 (okolo 700—750; rzymski) rejestruje
réwniez adoracje krzyza i obrzed komunii $wietej dla wiernych, w ktérej
papiez nie uczestniczy. W tej samej epoce w celebracjach sprawowanych
przez prezbiteréw w tituli rzymskich, o czym zaswiadcza sakramentarz
Gelasianum Vetus, liturgia stowa wspdlistnieje z adoracja krzyza i ko-
munig $wietg".

Jesli chodzi o strukture liturgii Wielkiego Piatku z pierwszych wiekéw
$redniowiecza (szczegolnie miedzy viI a x wiekiem), nalezy wskaza¢ na-
stepujace elementy:

— liturgia stowa — komunia §wieta: OR XVI1 i OR XVII;

— adoracja krzyza — liturgia stowa podczas adoracji krzyza — komunia

$wieta tylko dla wiernych: or xx115;

— liturgia stowa — adoracja krzyza i komunia $wieta celebransa — ad-

oracja krzyza i komunia $wieta wiernych: GeV;

— liturgia stowa — adoracja krzyza — komunia §wieta celebransa

i wiernych: or xx1v*® (okoto 750) i Pontyfikat rzymsko-germariski
z X wieku".

PRZEBIEG CELEBRAC]I

Wedtug najstarszych rzymskich zrédet liturgicznych'® godzina rozpo-
czecia liturgii Wielkiego Piatku byta nona, czyli godzina pietnasta. To
oczywiscie nawigzanie do ewangelicznego przekazu synoptykéw doty-

12 Por. H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 169.

13 GrH, nn. 338-355.

14 M. Andrieu, Les ,,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., OR XVI: 5. 151-152,
OR XVII: 188—189, OR XXIIL: S. 270—272.

15 Por. GeV, nn. 395—418.

16 Zob. M. Andrieu, Les ,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., s. 291-296.

17 Zob. PRG, nn. 304—335.

18 Na przyklad w Gelasianum Vetus odnajdujemy zapis o porze modlitwy: ,Ora nona proce-
dunt omnes ad ecclesiam” (GeV, n. 395); OR XV1 (okoto 680—775), [M. Andrieu, Les ,,Ordines
Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., s. 151].
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czacego godziny $mierci Jezusa na krzyzu: Mt 27, 45-50, Mk 15, 3437,
Lk 23, 44—46". Nalezy podkresli¢, ze pierwotnie w Rzymie potaczenie
liturgii stowa i adoracji krzyza bylo zréznicowane. Na przyklad wediug
OR xX1V (okoto 750) liturgia stowa w rycie papieskim sprawowana byta
o godzinie dziewiatej rano, podczas gdy adoracja krzyza odbywata sie
w tym samym miejscu podczas nieszporéw. W tituli rzymskich tymcza-
sem obrzedy te sprawowano podczas jednej liturgii®.

Rozwazajac liturgie Wielkiego Piatku na podstawie tekstéw zawar-
tych w najstarszych rzymskich Zrédtach liturgicznych, nalezy zatrzymac
sie przy rozbudowanej celebracji liturgii sfowa: czytaniach, homilii, $pie-
wach i wreszcie przy uroczystej Orationes solemnes. Ta modlitwa stano-
wi pierwotna forme dzisiejszej tak zwanej ,modlitwy powszechnej” czy
»modlitwy wiernych”*. Pochylajac sie nad kartami najstarszych zrodet
zawierajacych wielkopiatkowa liturgie stowa, mozna odkry¢ pewna cele-
bracyjna rozbieznos¢. Starozytna struktura zawarta w Sacramentarium
Gregorianum® i w niekt6rych Ordines Romani z korica viit wieku®’, wy-
glada nastepujacego:

— Prostratio celebransa i duchownych — w ciszy

— pierwsze czytanie

— Tractus: Domine audivi (Ab 3)

— drugie czytanie

— Tractus: Eripe me, Domine (Sal 139)

— trzecie czytanie: Pasja wedlug $w. Jana

— Orationes solemnes

19 Por. H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 169.

20 M. Andrieu, Les ,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., s. 291, 293: w tym
Ordo znajdujemy nastepujaca adnotacje: ,Feria sexta, hora tertia” (s. 291); ,ad vesperum,
tam in ecclesia” (s. 293).

21 Por. P. De Clerck, La priére universelle dans les liturgies latines anciennes, Miinster 1977,
S. 125—144.

22 GrH, nn. 338-355.

23 M. Andrieu, Les ,,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., OR XVI: 5. 151152, OR
XVII: . 188—189, OR XXIII: S. 270—272, OR XXIV: S. 291—295, OR XXX B: S. 470—471. OR XXIII
i OR XX1V, szczegllnie za$ drugie Ordines zawiera liturgie papieska, adaptowana nastepnie
do liturgii biskupiej. Pozostate wyzej wymienione Ordines, wedlug opinii Schmidta, maja
korzenie rzymskie, cho¢ zostaly zgallikanizowane (por. H. Schmidt, Hebdomada Sancta,
vol. 2, dz. cyt,, s. 500).
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Gelasianum Vetus®* i Ordines Romani: Xxxx A>°, xxx1°° natomiast pre-
zentuja liturgie stowa wedlug ponizej przedstawionego schematu:

— Prostratio celebransa i ustugujacych, ktérzy modla sie w ciszy

— pierwsza modlitwa

— pierwsze czytanie

— Responsorium

— druga modlitwa

— drugie czytanie

— Responsorium

— DPasja wedlug $w. Jana

— Orationes solemnes

Na podstawie wymienionych wyzej zrddel mozna zauwazy¢, ze roz-
poczecie liturgii ma bardzo prosta (simplex) i pozbawiona $piewu for-
me. Podczas gdy tradycja gregoriariska rozpoczyna liturgie stowa bezpo-
$rednio od pierwszego czytania, tradycja gelazjaniska zawiera nastepujaca
modlitwe na rozpoczecie:

Deus, a quo et Judas reatus sui poenam et confessionis suae latro praemium
sumpsit, concede nobis tuae propitiationis effectum, ut sicut passione sua Chri-
stus dominus noster diversa utrisque intulit suspendia meritorum, ita nobis ab-
lato vetustatis errore et resurrectionis suae gratiam largitur: qui tecum vivit®.

Zrédta rzymskie i rzymsko-galijskie potwierdzaja, ze czytania co do
liczby, doboru i tresci maja wyjatkowo spéjny charakter. Swiadcza o tym
cho¢by zachowane najstarsze lekcjonarze: Lectionarium Capitulare Wir-
ceburgense®® (okoto 600—730) i Evangeliorum Capitulare Romanum®.
Obydwa Zrédla zawieraja jako pierwsze czytanie — fragment z Ksiegi pro-
roka Ozeasza: Oz 6, 1-6, na drugie — z Ksiegi Wyjscia: Wj 12, 1—11, nato-
miast ewangelie stanowi Pasja wedtug $w. Jana: ] 18—19. Pierwsza lektura
z Ksiegi Ozeasza, jak zauwaza Righetti, prawdopodobnie proweniencji

24 GeV, nn. 395—418.

25 M. Andrieu, Les ,,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., s. 456.

26 M. Andrieu, Les ,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., s. 496—499.
27 GeV, n. 396.

28 G. Morin, Lévangéliaire de Wurtzbourg, dz. cyt., s. 2906—330.

29 A. Chavasse, L’Emngeliaire romain de 645, dz. cyt., s. 33—75.
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galijskiej*’, czytana jest przez lektora® i odnosi sie do tematyki zbawienia.
Zabicie baranka paschalnego jako typ starotestamentalny, wypelniony
w Nowym Testamencie, w szczegélny sposéb ukazuje jednos¢ chrzes-
cijafiskich obchodéw Wielkanocy®. Drugie czytanie z Ksiegi Wyjscia
(Wj 12, 1-11) przywoluje obrzed paschy Izraelitéw i staje si¢ symbolem
oraz figurg ofiary Nowego Testamentu.

Ordines Romani®®, zwlaszcza pochodzenia rzymskiego i rzymsko-ga-
lijskiego z vt wieku (OR XXIII i OR XXX B), §wiadcza o obecnosci w naj-
starszej formie liturgii sfowa w Wielki Pigtek tekstéw z Ksiegi Habakuka
(Ha 3) oraz Psalmu 91, ktéry zostanie w przyszlo$ci zamieniony na Psalm
139, wyrazajacy bardziej charakter pasyjny**. Kantyk Habakuka: ,Usly-
szatem, o Panie, Twoje oredzie, zobaczytem, o Panie, Twe dzieto” (Ha 3, 2)
jest proroctwem o Chrystusie zawieszonym na krzyzu, pomiedzy dwo-
ma fotrami, natomiast Psalm 139, ktéry — jak zauwaza Righetti — zostat
umieszczony w Ordo pochodzenia galijskiego, ukazuje przezycia Jezusa
na krzyzu, zniewazanego przez oprawcéw’>. Po czytaniach nastepuje ko-
lekta pochodzaca z Sakramentarza Gelazjariskiego: ,Deus, qui peccati
veteris hereditaria morte™®.

Meka wedlug $w. Jana, ktéra stanowita trzecia lekcje liturgii stowa, po-
chodzi bez watpienia z tradycji jerozolimskiej, gdyz wspomina ja juz w 384
roku patniczka Egeria: ,Potem, gdy nadchodzi godzina dziewiata, czyta
sie 6w ustep z Ewangelii wedlug Jana, jak (Pan) oddat ducha”.

Trzy lektury wielkopiatkowe konczy seria modlitw nazwanych w Gele-
sianum: Orationes sollemnes®®, przez tradycje wschodnia za$ nazywanych
ireniche, tworza one najstarsza modlitwe wspolnotowa umieszczona bez-

30 Por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 222.

31 Wedlug or xxvi1 (M. Andrieu, Les ,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt.,
s. 355) odczytanie lekcji z Ksiegi Ozeasza nalezalo do subdiakona. Od x11 wieku powierzano
jej odczytanie akolicie, rezerwujac dla subdiakona fragment z Ksiegi Wyjscia.

32 Por. H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 170.

33 ORXxIII (M. Andrieu, Les ,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., s. 271; OR
xxX B (M. Andrieu, Les ,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., s. 470—471).

34 Por. H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 170.

35 Por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 223.

36 GeV, n. 398.

37 Do Ziemi Swietej, red. P. Iwaszkiewicz, dz. cyt,, s. 213.

38 @GeV, n. 399.



ROZDZIAL V. (FERIA SEXTA IN PASSIONE ET MORTE DOMIND 57

posrednio przed Offertorium®. Modlitwa ta, obejmujaca najwazniejsze
intencje wiernych i pielegnowana przez tradycje Ko$ciota, zostata zacho-
wana réwniez w obecnej liturgii Wielkiego Piatku.

Orationes sollemnes, zawarte w ksiegach liturgicznych powstatych mie-
dzy viir a x11 wiekiem, stanowiag wazna cze$¢ wielkopiatkowej liturgii
stowa. Juz w najstarszej z nich — Gelasianum Vetus (przelom v11i vii wie-
ku) — odnajdujemy dziewig¢ formut modlitw, odpowiednio usystematy-
zowanych: (1) Pro ecclesia sancta dei, (2) Pro famulo dei papa nostro sedis
apostolicae, (3) Pro omnibus episcopis, praesbyteris, diaconibus, subdiaco-
nibus, acolytis, exorcistis, lectoribus, hostiariis, confessoribus, virgenibus,
viduis, et pro omni populo sancto dei, (4) Pro christianissimo imperatore
vel rege nostro, (5) Pro caticuminis nostris, (6) Ut cunctismundum purget
erroribus, morbos auferat, famem depellat, aperiat carceres..., (7) Pro he-
redicis et scismaticis, (8) Pro perfidis iudaeis, (9) Pro paganis*.

Rubryka w Gelasianum wyjasnia: , Iterum sacerdos dicit: «Oremus». Et
adnuntiat diaconus: «Flectamus genua». Et post populum dicit: «Levate».
Et dat Orationem™*".

Celebrans, pozostajac przez chwile w ciszy, jednoczy wspolne modli-
twy i wypowiada na zakorniczenie odpowiednia formute.

or xVvI1I rzymsko-galijskie (okolo 790) zawiera natomiast inny wariant
tej celebracji:

Post unamquamgque orationem admonentur omnes a diacono: Flectamus ge-
nua. Ita prosternant se omnes in terra cum lacrimis vel contritione cordis.
Oratione facta, iterum admonentur a diacono, ut surgant. Et dicit diaconus:
Levate*.

Drugi tekst, jak zauwazamy, podkresla bardziej dramatycznos$¢ obrze-
du. Wezwanie do przyklekniecia nastepowato po kazdym wprowadzeniu
do modlitwy (np. GeV, GrH). Jednak w or xx1v (okoto 750), ktére wedtug
Schmidta nalezy do czystych rzymskich Ordines*’, zawiera nastepujaca

39 Por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 224.

40 GeV, nn. 400—-416.

41 GeV, n. 395.

42 M. Andrieu, Les ,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., s. 189.
43 H. Schmidt, Hebdomada Sancta, vol. 2, dz. cyt., s. 500.
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adnotacje: ad ultimum pro Iudeis non flectunt genua**. Jak zauwaza Auf
der Maur, ta rubryka zostata zawarta w pézniejszym czasie we wszystkich
Ordines Romani, sakramentarzach, pontyfikalach i ostatecznie w msza-
tach*”. Wyjasnienie pominiecia gestu klekania wiernych przy modlitwie
za Zydéw znajdujemy w Pontyfikale rzymskim z x11 wieku, ktéry ttuma-
czy go drwina ze strony przedstawicieli narodu wybranego, padajacymi
na kolana przed cierpiagcym Chrystusem™.

ADORACJA KRZYZA

Po zakoniczeniu Orationes sollemnes mial miejsce kolejny wazny obrzed
liturgii Wielkiego Piatku: adoracja krzyza. Wyjasniajac pochodzenie tego
rytu, liturgia rzymska siega do jednego z najstarszych zZrédet, mianowicie
do Itinerarium® (1v wiek) patniczki Egerii. Z jej $wiadectwa wynika, ze
byl to obrzed bardzo prosty i bez szczegdlnego liturgicznego charakteru.
Wierni gromadzili sie o godzinie octava (14.00) w bazylice zwanej Mar-
tyrium*®, w kaplicy $w. Krzyza. Biskup, otoczony diakonami, zasiadat na
katedrze, a przed nim, na odpowiednio przygotowanym i przykrytym
obrusem stole, umieszczano relikwie krzyza §wietego i umieszczona na
nim tablice, przechowywane w poztacanej szkatule*”. Nastepnie biskup
ktad! reke na relikwiach, natomiast diakoni czuwali, aby nikt, z nadmia-
ru pobozno$ci, nie odwazyt sie zabra¢ jej czesci®®. Nastepnie zaréwno
duchowni, jak i zgromadzeni wierni podchodzili i pojedynczo oddawali

44 M. Andrieu, Les ,,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., s. 293.

45 Zob. H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 171.

46 Por. Le Pontifical Romain du x11e siécle, vol. 1, dz. cyt., s. 235 (tekst brzmi nastepujaco: ,Nam
quia Iudaei die hac dominum irridendo genua flectebant. Ecclesia, illorum perhorrescens
facinus, non flectit genua in orando pro ipsis”.

47 Do Ziemi Swigtej, dz. cyt., s. 209—214.

48 Koscioly jerozolimskie z epoki Konstantyna to przede wszystkim monumentalny kom-
pleks sakralny, wybudowany na Golgocie, skladajacy sie z wielkiej bazyliki Martyrium,
dziedzinca, na ktérym znajdowala sie skala ukrzyzowania wraz z dwoma miejscami kultu
zwanymi ante Crucem i post Crucem oraz rotundy Anastasis obejmujacej oddzielony blok
skalny kryjacy kaplice — edykut grobu Chrystusa [por. T. Baé, Swiatfo Paschy w liturgii
jerozolimskiej pierwszych wiekéw, ,Verbum Vitae” 29 (2016), s. 325].

49 Do Ziemi Swigtej, dz. cyt., s. 211.

50 Do Ziemi Swigtej, dz. cyt., s. 211-212.
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czes¢ relikwiom, catujac je i dotykajac czotem. Caly obrzed odbywat sie
w ciszy, bez $piewu i modlitw®".

Mario Righetti podkredla, ze ten ryt: ,byl nasladowany [...] w wielu
kosciotach wschodnich i zachodnich, zwlaszcza w tych, ktére posiadaty
prawdziwe relikwie Krzyza”*.

W rzymskiej bazylice Santa Croce in Gerusalemme, gdzie przecho-
wywano relikwie §wietego krzyza, sprawowano liturgie podobna do tej
z opisu pozostawionego przez Egerie®’. Podczas gdy w rzymskich ,,para-
fiach” — tituli w vi1 adorowano krzyz, co potwierdza wspomniany Gela-
sianum Vetus (n. 395), poZniejszy Sakramentarz Gregorianum-Hadria-
num, zawierajacy przebieg liturgii papieskiej, nie zawiera tej tradycji. Nie
oznacza to ostatecznie, ze w liturgii papieskiej tego obrzedu w ogole nie
byto®, tym bardziej, ze or xx111°* (okoto 700—750) zawiera pelen opis li-
turgii papieskiej Wielkiego Piatku, niemalze dokladne odtworzenie tra-
dycji jerozolimskiej przekazanej przez Egerie.

Zanim jednak zostanie przedstawiony doktadny opis liturgii papieskiej
Wielkiego Piatku, zatrzymajmy sie¢ na chwile przy zagadnieniu miejsca
celebracji tego dnia. Najprawdopodobniej obrzed adoracji krzyza zostat
wprowadzony do liturgii papieskiej na Lateranie miedzy 683 a 752 rokiem
przez jednego z papiezy, pochodzenia wschodniego. Jak zauwaza Auf der
Maur - to, ze w tym czasie celebracja byla nowos$cia w liturgii papie-
skiej, wynika przede wszystkim z faktu, Ze strukturalnie nie byla jeszcze
zwiazana z liturgia stowa, ktora oczywiscie posiada starsza tradycje®.
Wkrétce forma zostala poprawiona w or xx1v (okoto 754), mianowicie
przed poludniem sprawowano liturgie stowa, natomiast w godzinach po-

51 Do Ziemi gwit;tej, dz. cyt., s. 212.

52 M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 226 (ttum. wlasne). Posréd koscio-
16w posiadajacych relikwie krzyza $wietego — juz od v w. [od czaséw papieza Hilarego
(461-468)] — wyrdznia sie bazylika krzyza $wietego w Rzymie (basilica di Santa Croce in
Gerusalemme a Roma).

53 Por. H. Grisar, Il ,Sancta Sanctorum” in Roma e il suo tesoro nuovamente aperto, ,La Civilta
Cattolica” 57 (1906) nr 2, s. 513—544, 708—730; A. Nocent, Il Triduo pasquale e la Settima-
na Santa, dz. cyt., s. 107. Nocent podkresla, ze chociaz liturgia hiszpaniska w vir wieku
potwierdza adoracje krzyza zaczerpnieta z tradycji jerozolimskiej, to jednak nie miata
wplywu na Rzym.

54 Por. H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 171.

55 M. Andrieu, Les ,,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., s. 270—271.

56 Por. H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 171.
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poludniowych mialy miejsce adoracja krzyza i obrzed komunii $wietej.
Ten schemat pozostanie jeszcze w Pontyfikale rzymsko-germariskim z X
wieku™.

Powréémy na chwile do Ordo Romanus xx111, ktére zawiera opis litur-
gii papieskiej. Okolo godziny czternastej (octava) papiez opuszczal boso
patac na Lateranie (wraz z ustugujacymi) i udawat sie — procesyjnie, z ka-
dzielnica w reku (ewidentny wptyw liturgii wschodniej) — do bazyliki
Santa Croce in Gerusalemme, $piewajac Psalm 118 wraz z antyfona Ecce
lignum Crucis, in que salus mundi pependit, a za nim diakon niosacy re-
likwie krzyza swietego w szkatule:

Lignum pretiosae Crucis in capsa... intus cavam habens confectionem ex bal-
samo satis bene olentem®.

Po wejsciu do ciemnej (bez o$wietlenia) bazyliki i zlozeniu na otta-
rzu cennej relikwii papiez otwieral szkatule z czastka krzyza, adorowat
ja w postawie prostracji, a nastepnie, powstajac, oddawal jej czes¢ przez
ucatowanie. Podobnie czynili wszyscy obecni. Po adoracji nastepowata
liturgia stowa: czytania, dwa psalmy responsoryjne, $piew Pasji oraz uro-
czysta modlitwa wiernych. Nastepnie papiez pozdrawial zgromadzonych
wiernych i wracal w procesji na Lateran, recytujac Psalm 118: Beati im-
maculati. Jesli zag chodzi o komunie $wieta, Ordo wyraznie podkresla,
ze papiez wraz z diakonami jej nie przyjmuje:

Attamen apostolicus ibi non communicat, nec diaconi. Qui vero comunica-
re voluerit, communicat de capsis de sacrificio quod v feria servatum est. Et
qui noluerit ibi comunicare, vadit per alias aecclesias Romae seu per titulos et
communicat®.

Dostrzegamy zatem, ze w pierwszej polowie vii1 wieku liturgia pa-
pieska zawiera adoracje krzyza i obrzed komunii $wietej dla wiernych,
w ktérej nie uczestniczy papiez. W tym samym czasie w tituli rzymskich

57 PRG, nN. 304—335.

58 M. Andrieu, Les ,,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., s. 271.

59 M. Andrieu, Les ,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., s. 272; por. takze:
OR XXIIIL, S. 22.
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sprawuje sie liturgie stowa polaczona z adoracja krzyza i komunia $wie-
ta dla wszystkich (np. GeV, nn. 395—418). Z kolei x111-wieczne zawieraja
wzmianke o przyjmowaniu komunii $wietej tylko przez papieza®. Wi-
dzimy zatem, jak r6znorodna byta praktyka obrzedu udzielania komunii
$wietej podczas liturgii Wielkiego Pigtku. Do tego zagadnienia jeszcze
wro6cimy w dalszej cze$ci niniejszego studium.

Zatrzymajmy sie jeszcze na chwile przy charakterystycznych spiewach
towarzyszacych adoracji krzyza. W najstarszych ksiegach liturgicznych
wystepuje wzmianka o zachowaniu ciszy w czasie adoracji krzyza (np.
Egeria, GeV, Or xx111), jednak z czasem obrzed ten zostanie ubogacony
przez odpowiednie $piewy. Poczawszy od VvIiI i 1x wieku, tworzacemu
procesje corte (przedstawiciele kurii papieskiej) towarzyszy $piew anty-
fony Ecce lignum crucis oraz Psalm 118 (Beati immaculati in via), wspo-
mniany wczeéniej. Spiew podczas procesji na Lateran ma pochodzenie
rzymskie®’. Z uplywem czasu zostana jeszcze dotaczone inne antyfony
do odpowiedniej psalmodii, jak na przykiad: Salva nos, Christe czy Cru-
cem tuam adoramus — antyfona pochodzenia bizantyjskiego® — o czym
wspomina Amalariusz z Metzu (okolo 775-850)**. Antyfona Crucem
tuam adoramus Domine, resurrectionem tuam laudamus Domine, ktS-
ra — jak zauwaza Irénée Henri Dalmais — byla §piewana réwniez w Be-
nevento w jezyku faciriskim i greckim (wedlug tekstéw z x1 wieku), wy-
wodzi si¢ prawdopodobnie z liturgii bizantyjskiej i ma swoje korzenie
w Egipcie®®. Odnajdujemy ja réwniez w Pontyfikale rzymsko-germariskim
z X wieku (PRG, n. 334). Tekst doskonale ukazuje teologiczng jednos$¢ ta-
jemnicy krzyza ze zmartwychwstaniem Chrystusa.

W Ordo Romano xxx1°° (okolo 850-890) i w Pontyfikale rzymsko-ger-
mariskim®® z x wieku do Psalmu 118 i antyfony Ecce lignum crucis zostat
dodany ponadto hymn Pange lingua, skomponowany przez Wenancjusza

60 Na przyklad Pontyfikat rzymski z x111 wieku zawiera nastepujaca rubryke: communicat
autem solus pontifex sine ministris (Le Pontifical de la Curie Romaine au X111e siécle, vol. 2,
dz. cyt., s. 15).

61 Zwlaszcza podczas podchodzenia wiernych do ucatowania relikwii krzyza (or xx1v:
M. Andrieu, Les ,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt.,, s. 294).

62 Por. A. Baumstark, Der Orient die Gesdnge der Adoratio Crucis, JLW 2 (1922), s. 1-17.

63 Zob. Amalariusz z Metzu, Dziela. Swiete obrzedy Kosciota, t. 1, dz. cyt,, s. 121.

64 Por. I.H. Dalmais, Ladoration de la croix, LMD 45 (1956), s. 76—77 (ttum. wilasne).

65 M. Andrieu, Les ,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., s. 498.

66 PRG, n. 334.
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Fortunato [Venantius Honorius Clementianus Fortunatus, zm. okolo roku
600], laciniskiego poete, autora hymnéw pasyjnych na cze$c krzyza $wie-
tego. Hymn zostat ubogacony wersetem Crux fidelis® $piewanym podczas
adoracji krzyza przez duchowienistwo i wiernych®. Obok triumfalnego
charakteru Meki zawartego w tekécie hymnu znaczaca role odgrywa sym-
bolika krzyza jako drzewa zycia.

Kolejnym istotnym obrzedem liturgii Wielkiego Piatku, zawartym
w najstarszych ksiegach liturgicznych, jest odstanianie krzyza. Pocho-
dzenie i znaczenie tego rytu nie sa do kornca jasne, cho¢ bez watpienia
podkreslaja szczeg6lna dramaturgie tej liturgii. Jak zauwaza Nocent, po-
chodzenie tego obrzedu pozostaje do dzi$ niesprecyzowane®. Zwyczaj
ten pojawia sie jedynie w Pontyfikale rzymskim z x11 wieku:

Post orationem vero [...] ante altare, poni debet super ea ad radicem altaris crux
panno aliquo cooperta”™.

Mniej wiecej w tym samym czasie podczas adoracji krzyza zostaje
dotaczony Trisagion (gr. trisdgios — trzykro¢ $wiety) — hymn pochwalny
na czes¢ Tréjcy Swietej, ktéry pojawia sie do Galii, wywodzi sie zas z li-
turgii wschodniej”". Ponadto pojawia sie $piew Improperia (tac. skargi,
wyrzuty, narzekania) — antyfon $piewanych podczas liturgii Wielkiego
Piatku, ktére znajdujemy pod koniec 1x wieku w Pontyfikale rzymsko-
-germanskim z X wieku (PRG, n. 330). Nie sa to ,skargi Zbawiciela”, czto-
wieka cierpiacego — jak twierdzi Auf der Maur — ale ,,oskarzenia, wyrzuty
Kyriosa wywyzszonego na krzyzu, w ktérych zawarte sa Jego btogosta-
wienstwa, przede wszystkim za$ ukazuja zbawcze dzialanie przedwiecz-
nego Logosu podczas wyjscia z niewoli egipskiej, poréwnane do zbrodni
wspotczesnych””

67 ,Crux fidelis, inter omnes arbor una nobilis,
nulla talem silva profert flore, fronde, germine,
dulce lignum dulce clavo dulce pondus sustinens”.

68 Por.]. Hanssens, Iustitutiones Liturgicae de Ritibus orientalium, t. 3, Romae 1932, s. 108—
156. Nie nalezy myli¢ tego hymnu z tekstem $w. Tomasza z Akwinu.

69 Zob. A. Nocent, Il Triduo pasquale e la Settimana Santa, dz. cyt., 108.

70 Le Pontifical Romain du x11e siécle, vol. 1, dz. cyt., s. 236.

71 Por. Le Pontifical Romain du X11e siécle, vol. 1, dz. cyt., 237.

72 H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 173 (ttum. wlasne).
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MSZA DAROW UPRZEDNIO POSWIECONYCH

W Wielki Pigtek — z stusznej przyczyny zaloby — starozytny Kosciét zre-
zygnowal nie tylko z celebracji Eucharystii, ale takze z przyjmowania
komunii $wietej z hostii wczesniej konsekrowanych. Tak zwana msza
daréw uprzednio poswieconych (gr. ton proegiasmenon leitourgia) za-
mykata celebracje tego dnia’®. Chociaz towarzyszyly jej modlitwy i ob-
rzedy whasciwe Mszy Swietej, w rzeczywistosci byt to obrzed komunii
$wietej z uprzednio konsekrowanych dardéw. Jej pierwsze $lady znajdujemy
w stynnym liscie Innocentego 1 (407—417) do biskupa Gubbio, Decencju-
sza z 19 marca 416 roku’™, ale o celebracji i przyjmowaniu komunii §wie-
tej tego dnia w Rzymie, w siédmym stuleciu, nie ma wzmianki. Po raz
pierwszy zwyczaj ten pojawia si¢ w zwiazku z opisem liturgii w rzymskich
tituli w Gelasianum Vetus i Ordo Romano xX111 (700-750). Wspomnia-
ne juz OR XXIII zawiera z kolei adnotacje potwierdzajaca, ze ani papiez,
ani biskupi nie udzielaja komunii $wietej w Wielki Piatek, ktokolwiek za$
pragnatby przyja¢ komunie, powinien to uczynid, ale z hostii konsekro-
wanych podczas Eucharystii sprawowanej poprzedniego dnia w innych
rzymskich kosciotach™. Widzimy zatem obecno$¢ dwojakiego zwyczaju,
ktéry w wiekach od vi1 do x11 stopniowo sie rozwinie do bardziej uroczy-
stej celebracji. Najstarsze dokumenty liturgiczne wspominaja wyraznie
o ,rezerwacji” konsekrowanego chleba i wina”. Niektére za$ pozniejsze,
najprawdopodobniej pochodzenia galijskiego, wspominaja o rezerwacji
konsekrowanego chleba, ale jednoczesnie o zmieszaniu w milczeniu kon-
sekrowanego chleba z niekonsekrowanym winem. Ordo Romano xxiv”’,
powstale w drugiej potowie vii1 wieku na uzytek najprawdopodobniej
podrzymskiego ko$ciota biskupiego (liturgii biskupiej), taka wzmianke
zawiera. Obrzedy odbywaja sie w dwdch réznych momentach dnia: rano
(hora tertia) biskup przewodniczy w kosciele katedralnym liturgii stowa

73 Por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 230.

74 Por. Swif;ty Innocenty I, List do Decencjusza, biskupa Gubbio, red. i ttum. W. Turek, Torun
2017, 8. 9, 59.

75 Por. M. Andrieu, Les ,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., s. 272.

76 Por. A. Nocent, La Semaine Sainte dans la liturgie romaine, dz. cyt., s. 294. Najstarsze
i najwazniejsze dokumenty zawierajace te informacje to: GeV i Ordines Romani: Xvi, X Vi,
XXIII, XXX B.

77 M. Andrieu, Les ,,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., s. 294.
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i uroczystej modlitwie wiernych, oraz wieczorem (ad vesperum), kiedy
biskup wraz z duchowienistwem wraca do kosciola i kontynuuje wielko-
piatkowa liturgie. Celebrans i duchowienstwo najpierw adoruja krzyz,
a nastepnie, podczas adoracji wiernych, dwéch kaptanéw udaje sie¢ do
zakrystii i umieszcza na patenie konsekrowane dzien wcze$niej hostie
(»intrant secretarium vel ubi positum fuerat corpus Domini, quod pridie
remansit, ponentes eum in patena”). Nastepnie kaptani przynosza je do
prezbiterium i sktadaja na ottarzu wraz z kielichem wypetnionym niekon-
sekrowanym winem. Po zakoniczeniu adoracji biskup udaje sie do oltarza
i rozpoczyna obrzed komunii $wietej:

Descendit ante altare et dicit: Oremus, Praeceptis salutaribus moniti, Pater
noster; seguitur, Libera nos, quaesumus Domine. Cum dixerit Amen, sumit de
Sancta et ponit in calicem nihil dicens, et communicant omnes cum silentio”.

Z zapisu wynika, ze biskup laczy konsekrowane hostie (Sancta) z nie-
konsekrowanym winem, a nastepnie, w ciszy, udziela zebranym wiernym
komunii $wietej.

W tym samym czasie w ko$ciolach Europy na péinoc od Alp znajduje-
my identyczny porzadek liturgiczny w Wielki Piatek”. Zwyczaj ten opisu-
je na przyktad Amalariusz di Metzu (t 850), ktéry odnoszac sie do liturgii
papieskiej, jednoznacznie stwierdza:

O ten zwyczaj zapytalem archidiakona rzymskiego, a on odpowiedziat: ,W tym
ko$ciele stacyjnym, gdzie papiez oddaje cze$¢ krzyzowi, nikt nie przystepuje do
Komunii” (por. or xx111). Kto idac za przepisem owej ksiegi, przez potaczenie
chleba i wina konsekruje wino (OR XXVTI, 49; OR XXVIII, 46), ten nie zachowuje
tradycji Kosciota, o ktérej Innocenty méwi, ze w te dwa dni w ogdle nie nalezy
sprawowaé sakramentow®™.

78 M. Andrieu, Les ,,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., s. 294.
79 Por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 231.
80 Amalariusz z Metzu, Dziela. Swiete obrzedy Kosciota, t. 1, dz. cyt.,, s. 125.
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Chociaz pierwotnie byl to prosty obrzed komunii wiernych, to poczaw-
szy od x11 wieku — jak podkresla Righetti — powoli zanika ,tendencja do
otaczania tego obrzedu zywotno$cia autentycznej ofiary”®’.

Pontyfikat rzymski z x11 wieku ponownie $wiadczy o dodaniu na oftarz
kielicha z winem, wraz z modlitwami i okadzeniami:

Tunc venire debet pontifex ad altare, cui corpus domini, quod pridie reserva-
tur fueram, diligenter positum in patena et calix cum vino non consecrato et
sine aqua offerri debent. Quibus in altari iuxta morem collocatis et incensatis®*

Pontyfikat ten przypomina zatem, ze wino niekonsekrowane staje sie
konsekrowanym przez polaczenie, czyli zmieszanie z Cialem Panskim,
ale juz na poczatku x111 wieku teoria ta zostala podwazona przez teologa
i profesora szkoly katedralnej w Paryzu Piotra Cantorego (t1197), zna-
nego jako Petrus Cantor®®. Jednak, jak zauwazamy, wiara w konsekracje
przez owo zmieszanie pozostala zywa jeszcze przez kolejne cztery wieki.

Nalezy doda¢, ze Pontyfikat Kurii Rzymskiej z X111 wieku zawiera rub-
ryke, w ktdérej wspomina o tym, ze w Wielki Piatek tylko papiez przyjmuje
komunie $wieta®*.

Po krétkiej analizie liturgii Wielkiego Piatku, zapisanej w najstarszych
zrédlach liturgicznych, mozna zauwazy¢ bogata historie, zwlaszcza roz-
woju obrzedu komunii §wietej, obecnej w réznych miejscach i na rézny
sposdéb w tradycji wczesnos$redniowiecznego Kosciota.

«DEPOSITIO CRUCIS ET HOSTIAE>

Pod koniec 1x i na poczatku x wieku w krajach péinocnej Europy istnial
charakterystyczny obrzed podobny do reservatio z Wielkiego Czwartku,
mianowicie — Depositio Crucis et Hostiae®, ktéry mozna nazwac ,po-

81 M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 231 (ttum. wlasne).

82 Le Pontifical Romain du X11e siécle, vol. 1, dz. cyt., s. 237.

83 Por. A. Nocent, Il Triduo pasquale e la Settimana Santa, dz. cyt., s. 109.

84 Zob. Le Pontifical de la Curie Romaine au X1i1e siécle, vol. 2, dz. cyt., s. 469.

85 Por. Szczegblowe informacje dotyczgce tego zagadnienia mozna znalez¢é w: S. Corbin,
La deposition liturgique du Christ au vendredi saint, Paris 1960.
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chéwkiem Jezusa”. Nalezy jednak podkresli¢, ze nie znajdujemy tego ob-
rzedu poéréd rzymskich zwyczajéw liturgicznych, potwierdzonych w ofi-
cjalnych ksiegach liturgicznych®®.

Obrzed ten, pomimo rozmaitych transformacji, usytuowany byt zasad-
niczo pomiedzy adoracja krzyza a komunia $wieta. Na przyktad w Anglii
odbywal sie w nastepujacy sposéb: krzyz owijano biala chusta, po czym
odbywala sie procesja do grobu, znajdujacego sie przy ottarzu. Sktadano
krzyz w grobie i czuwano przy nim az do obchodéw Wigilii Paschalnej®”.

Obok depositio crucis w interesujacej nas epoce odnajdujemy réwniez
depositio hostiae. Konsekrowane hostie, ktére pozostaty po udzieleniu
wiernym komunii $wietej, musialy by¢ przeniesione w odpowiednie miej-
sce, ktore wkrétce zostalo zasymilowane z grobem Chrystusa. Akt ten
oczywis$cie przypomniat ztozenie Ciata Chrystusa do grobu na czterdzie-
$ci godzin. Od 1x wieku nie tylko mnisi, ale takze wierni praktykowali
szczegblne czuwanie — adoracje o charakterze pokutym i modlitewnym

788

przed ,grobem Chrystusa”™.

86 Por. A. Nocent, La Semaine Sainte dans la liturgie romaine, dz. cyt., s. 297.
87 Por. M. Augé, Lanno liturgico, dz. cyt., s. 127.
88 Por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 233.
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Wielka Sobota byla pierwotnie dniem aliturgicznym i ze wzgledu
na zatobe po $mierci Chrystusa nie sprawowano w tym dniu Eu-
charystii i nie udzielano komunii $wietej. Byt to dzien pokuty i postu’,
w pewnym sensie dzien czuwania i oczekiwania. Okre$lano go réwniez
jako dzien $§wietowania czasu ,zawieszonego”, gdyz Stwdrca — zgodnie
z Ksiega Rodzaju (Rdz 2, 2—3) — odpoczal siédmego dnia, a Chrystus, do-
petniajac dzieta zbawienia, spoczat w grobie®.

CHARAKTERYSTYKA OGOLNA DNIA

Od starozytno$ci chrzescijaniskiej tajemnica tego dnia zwiazana bylg
z jedna z najwazniejszych prawd zawartych w Credo — z zstgpieniem
Chrystusa do piekiel’. W Rzymie w ,eucharystycznej anaforze” przy-
pisywanej $w. Hipolitowi (t220) mozna odnalez¢ stynna formute, ktéra

1 Ojcowie Kosciota podkreslaja walor ascetyczny postu tego dnia, odnoszacy sie do przy-
gotowania na $§wieto Paschy (np.: La tradition apostolique de saint Hippolyte, dz. cyt.,
s. 79—81).

Por. M. Augé, Lanno liturgico, dz. cyt., s. 127—-128.

3 Piekta (hebr. Sheol) — ,kraina zmarlych, do ktérej zstapil Chrystus po $mierci, Pismo
$wiete nazywa piektem, Szeolem lub Hadesem (por. Flp 2, 10; Dz 2, 24; Ap 1, 18; Ef 4, 9),
poniewaz ci, ktérzy tam sie znajduja, sa pozbawieni ogladania Boga (por. Ps 6, 6; 88, 11—13).
Taki jest los wszystkich zmartych, zaréwno zlych, jak i sprawiedliwych, oczekujacych na
Odkupiciela (por. Ps 89, 49; 1 Sm 29, 19; Ez 32, 17—32), co nie oznacza, ze ich los miatby by¢
identyczny, jak pokazuje Jezus w przypowiesci o ubogim Lazarzu, ktéry zostal przyjety na
«fono Abrahama» (por. Lk 16, 22—26). Jezus Chrystus, zstepujac do piekiet, wyzwolil dusze
sprawiedliwych, ktére oczekiwaly swego Wyzwoliciela na tonie Abrahama” (Katechizm
Kosciota katolickiego, Poznar 1994, nr 633).
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nastepnie stala sie czes$cia Symbolu Apostolskiego: ,,ut mortem solvat et
vincula diaboli dissolvat, et inferum calcet et iustos inluminet™, Tekst po-
twierdza wiare w zstapienie Chrystusa po $mierci do piekiel, aby ogtosi¢
oczekujacym sprawiedliwym duszom godzine ich wyzwolenia.

Wielka Sobota, poprzedzajaca Wielka Noc Zmartwychwstania, w spo-
s6b szczegélny przeznaczona byla ostatniemu skrutynium wybranych,
przygotowujacych sie do przyjecia sakramentéw inicjacji chrzescijan-
skiej przez katechumenat. Podczas aliturgicznego zebrania dokonywalo
sie ostateczne oderwanie od batwochwalstwa i zwrécenie sie w strone
tajemnicy chrztu Chrystusa®.

RYTY ZWIAZANE Z KATECHUMENAMI

Swiety Hipolit Rzymski wspomina o obrzedach sprawowanych w pora-
nek Wielkiej Soboty, zwiazanych z redditio symboli (,oddanie” Symbolu
wiary)®. Katechumeni gromadzili si¢ zatem w celu ,oddania Symbo-
lu”, ktéry zostal im przekazany podczas Wielkiego Postu, a tego poranka
w sposdb publiczny wyznawali wiare przed zgromadzeniem wiernych.

Ordo Romano X1 z drugiej polowy v1 wieku i Sakramentarz Gelazjan-
ski (vi/vi1 wiek)” opisuja rzymskie obrzedy celebrowane o poranku tego
dnia przez papieza na Lateranie wedtug nastepujacego porzadku:

— ostatni egzorcyzm zakonczony rytem Effatha,

— namaszczenie kandydatéw do Chrztu olejem katechumenédw,

— potrdjne wyrzeczenie si¢ szatana,

— redditio symboli, czyli wyznanie katolickiego Credo®.

Wymienione celebracje z udzialem wiernych rozpoczynaty sie okoto
godziny dziewiatej (hora tertia) i konczyly sie w potudnie. Liturgia obej-
mowala egzorcyzm, ryt Effatha, wykonywany przez dotkniecie $lina nosa
i uszu katechumendw, namaszczenie olejem klatki piersiowej i ramion,
mpolyte, dz. cyt., s. 349.
Por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 243.
Por. La tradition apostolique de saint Hippolyte, dz. cyt., s. 48—50.
M. Andrieu, Les ,,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 2, dz. cyt., s. 417—447; GeV, nn.

419-424.
8 Por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 244.

N oy
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wyrzeczenie si¢ szatana i wyznanie wiary. Nalozenie rak i odestanie kan-
dydatéw przez diakona koniczylo uroczyste zebranie:

Filii carissimi, revertimini locis vestris, et expectantes horam qua possit circa
vos dei gratia baptismum operari’.

Wielkosobotnia celebracja — jak zauwaza Righetti — ,ktéra miata nie-
zwykle wazne znaczenie symboliczne dla katechumendw, zaczeta zani-
ka¢ poczawszy od piatego stulecia wraz ze zmniejszaniem sie ich liczby,
podczas gdy liczba dzieci wzrastala, a zwyczaj ich chrztu coraz bardziej
rozprzestrzeniat sie na Zachodzie réwniez poza noca paschalng”.

Od czaséw centralnej fazy sredniowiecza'! liturgia Wielkiej Nocy —
Wigilii Paschalnej — zostala przeniesiona na sobotni poranek, niejako

tracac w ten sposéb swoje pierwotne znaczenie'”.

9 GeV,n. 424.

10 M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 244 (tlum. wlasne).

11 Na przyklad Pontyfikat rzymsko-germariski z x wieku juz wskazuje, ze obrzedy Wigilii
Paschalnej zostaly przeniesione na sobotni poranek: Item ordo de sabbato sancto in die.
Primum qualiter catecizantur infantes (PRG, n. 337).

12 Por. M. Augé, Lanno liturgico, dz. cyt., s. 128.






ROZDZIAL VI
WIGILIA PASCHALNA

Misterium zawarte w liturgii Wigilii Paschalnej juz w najstarszych
$wiadectwach chrzescijaniskich odnosi sie bezposrednio do wy-
darzenia $mierci i zmartwychwstania Jezusa, ktére w teologii Kosciota
stanowia punkt wyjscia i rozumienia catego zbawczego planu Boga. Jed-
nym z pierwszych $wiadkéw jest papiez $w. Leon Wielki (390—461), kt6-
ry w Mowie 51 stwierdza: ,,ut Pascha Domini non tam praeteritum recoli

+»1

quam praesens debeat honorari”. Dalej ten sam autor glosi:

My to wiasnie powinni$my wita¢ calym sercem te cudowna tajemnice Wiel-
kanocng, co nam zbawienie niesie; i odnawia¢ sie, biorac sobie za wzér Tego,
ktéry nasza utomna nature przyjat na siebie. On swoj majestat wcielit w nasz
nedzny proch czlowieczy, my podno$my sie na Jego wyzyny. Aby zas godnie
uczestniczy¢ w Jego zmartwychwstaniu, badZzmy we wszystkim tak, jak On,
cierpliwi i pokornif®

Autor w tych stowach podkresla niezwyklo$¢ tajemnicy zmartwych-
wstania Chrystusa, ktéra utomnej ludzkiej naturze daje réwniez nadzieje
zmartwychwstania. Wedlug §w. Leona Wielkiego Wigilia Paschalna jest
najwazniejszym ze wszystkich §wiat chrzescijaniskich (festorum omnium

1 Leon Wielki, Mowa 51 (I Sermoni sul Mistero Pasquale, dz. cyt., s. 266).

2 ,Amplectamur salutaris Paschae mirabile sacramentum, et ad eius imaginem, qui deformi-
tati nostrae conformis factus est, reformemur. Erigamur ad eum qui pulverem abiectionis
nostrae corpus fecit gloriae suae, et ut resurrectionis eius mereamur esse consortes, humi-
litati et patientiae ipsius per omnia congruamus” [Sancti Leonis Magni Romani Pontificis
Tractatus LiII, 3, ed. A. Chavasse, Turnhout 1973, s. 315 (CCL 1384)].
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maximum festum)®, za$ ,to wiec, co widzialne byto w naszym Zbawicie-
lu, przeszto w sakramenty”,

Kolejnym $wiadectwem jest Itinerarium pielgrzymujacej po Jerozoli-
mie Egerii, ktéra — wspominajac o czytaniu Meki Panskiej — podkresla jej
kontekst odnoszacy sie do Ewangelii o Zmartwychwstaniu Pana:

Po zakoniczeniu czuwania w wiekszym koséciele zaraz z hymnami udaja sie
wszyscy do Anastasis i tam znéw odczytane zostaje z Ewangelii owo miejsce
o Zmartwychwstaniu®.

Autorem wprowadzajacym bezposrednio w tajemnice sakramentu
chrztu, sprawowanego w Wigilie Paschalna jest Tertulian (155—-220), ktéry
w dziele De baptismo wspomina o chrzcie udzielanym w $§wieto Paschy
(Wigilie Paschalna):

Diem baptismo sollemniorem pascha praestat cum et passio domini in qua
tinguimur adimpleta est®.

Tradycja udzielania chrztu w Wigilie Paschalna pojawi si¢ najpierw na
Zachodzie, a nastepnie przeniknie réwniez do liturgii rozwijajacego sie
Kosciota na Wschodzie.

CZAS CELEBRAC]I

W czasach poapostolskich obchody Wigilii Paschalnej miaty charakter
wigilii rozpoczynajacej si¢ w sobotni wieczdr, a konczyty sie w poranek
wielkanocny. Na przetomie 1v i v wieku nocne obchody, prawdopodobnie
z powodu skracania i upraszczania liturgii, koriczyly sie przed pétnoca’.
W Hiszpanii, podobnie jak w Rzymie, celebracja chrztu i Eucharystii koni-
3 Sancti Leonis Magni Romani Pontificis Tractatus L, 1, dz. cyt., s. 291 (CCL 138A).

»Quod non totum in Christi sacramenta transierit” [Sancti Leonis Magni Romani Pontificis
Tractatus LXVI, 2, dz. cyt., s. 401 (CCL 1384)].

Do Ziemi gwigtej, dz. cyt., s. 215.

Tertullianus, De baptismo, trad. A. Carpin, Roma 2011, s. 190.
7 Por. H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 134.

a
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czyla sie tuz przed péinoca, natomiast w poranek wielkanocny sprawowa-
no druga Msze Swieta®. Najstarsze Zrédla liturgiczne potwierdzaja ten
zwyczaj. Na przyktad w Gelasianum Vetus odnajdujemy obok formula-
rza: Ad missam in nocte — drugi, odnoszacy sie do Eucharystii paschalnej
sprawowanej w niedziele: Dominicum Paschae’.

Sacramentarium Gregorianum-Hadrianum ewidentnie oddziela for-
mularz: In sabbato sancto nocte ad missam od In dominica sancta ad
missam'’. Przyjecie rzymskich sakramentarzy przez Galie w viiI wie-
ku byto kolejnym krokiem w kierunku pory sprawowania liturgii ,nocy
Paschalnej”, mianowicie, jak zauwaza Auf der Maur, rozpoczynata sie juz
wczesnym popotudniem®.

Poszukujac w najstarszych ksiegach rzymskich informacji odnoszacej
sie do godziny sprawowania liturgii Wigilii Paschalnej, nalezy zauwazy¢,
ze zarowno Gelasianum Vetus®, jak i Ordines Romani® (XXIIT i XXIV)
wskazuja — za tradycja jerozolimska' — godzine: hora septima lub hora
octava (czyli 13.00 lub 14.00). Pontifyfikat rzymsko-germariski z x wieku
ten czas potwierdza:

Ipso die, hora septima, ingrediuntur sacrarium sacerdotes et levitae et induunt
se vestimentis sollemnissimis, cum quibus vigilias sanctas celebrare debent*®.

Poczawszy od wieku x11, rozpoczyna sie sprawowanie liturgii Wigilii
Paschalnej jeszcze wczesniej. Pontyfikat rzymski na przyktad wskazuje:
hora quinta vel sexta'®, czyli godzineg 11.00 lub 12.00.

Gléwna przyczyna przenoszenia celebracji Wigilii Paschalnej na wcze$-
niejsza godzine byl prawdopodobnie rygor postu wielkopostnego, zwlasz-
cza ostatnich trzech dni Triduum. Na przykiad Karol Wielki (768—814)

8 Na przyklad taka informacje znajdujemy na przetomie v i vi wieku w Dialogach $w. Grze-
gorza Wielkiego (zob. Gregorio Magno, Dialoghi, traduzione delle Suore Benedettine Isola
San Giorgio, note e indici a cura di A. Stendardi, Roma 2000, n. 4, 32).

9 Zob. GeV, nn. 453—462; 465—4.67.

10 Zob. GrH, nn. 377, 383.

11 Por. H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 134.

12 GeV, n. 425.

13 M. Andrieu, Les ,,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., s. 272, 295.

14 Egeria wskazuje godzine 15.00 (Do Ziemi Swietej, dz. cyt., s. 214).

15 Zob. PRG, n. 342.

16 Le Pontifical Romain du xi1e siécle, vol. 1, dz. cyt., s. 238.
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w jednym ze swoich dekretéw — jak zauwaza Robert Amiet — podkresla,
ze oprocz dzieci, oséb starszych i chorych, wszyscy musza rygorystycznie
przestrzega¢ postu w tym czasie".

Porzadek liturgii matki wszystkich wigilii chrzescijaniskich (mater om-
nium sanctarum vigiliarum)'® przedstawia sie w nastepujacej kolejnosci:

— pos$wiecenie nowego ognia,

— poswiecenie paschaly,

— liturgia stowa,

— chrzest katechumenéw,

— Missa in nocte sancta.

RYT NOWEGO OGNIA I SWIATEA

Na poczatku nalezy zaznaczy¢, ze w odniesieniu do celebracji Wigilii Pas-
chalnej sprawowanej w Rzymie w vi1 wieku istniaty dwie tradycje liturgicz-
ne'” pierwsza — gregorianiska (papieska), ktorej opis znajdujemy w sakra-
mentarzu Gregorianum-Hadrianum (nn. 362—382) i druga — gelazjanska,
zwiazana z rzymskimi tituli, zawarta w sakramentarzu Gelasianum Vetus
(nn. 425-462). Obydwie tradycje wzajemnie sie przenikaly i uzupetniaty,
zwlaszcza w wiekach vIII-xI1 na terytorium Galii. Tam réwniez pojawity
sie dwa nowe elementy liturgii: blogostawieristwo ognia i nieszpory*’.

W rzymskich tituli Wigilia Paschalna rozpoczynata sie uroczystym
obrzedem poswiecenia $wiatta, ktéry prawdopodobnie pochodzit od za-
palania §wiec uzywanych podczas celebracji nieszporéw:

Deinde surgens sacerdos ab oratione vadit retro altare [...]. Deinde veniens
archidiaconus ante altare, accipiens de lumine quod V1 feria absconsum fuit,
faciens crucem super cereum et inluminans eum, et conpletur ab ipso bene-
dictio caerei®.

17 Por.R. Amiet, La Veillée pascale dans l’Eglise latine, Paris 1999, s. 74—75.

18 Por. Sw. Augustyn, Mowa 219 (Sermoni per i tempi liturgici, trad. L. Padovese, Milano 1994,
S. 290).

19 Zgodnie z koncepcja A. Chavasse’a.

20 Por. H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 138.

21 Zob. GeV, n. 425.
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Istotnie, autor przytoczonego fragmentu Gelasianum Vetus podkreéla,
ze archidiakon zabieral jedna $wiece, ktéra zapalat od $wiatla ukrytego za
oltarzem w Wielki Piatek i czyniac znak krzyza, rozpalal od niej paschal.
Gleboka teologia tego obrzedu odnosita sie do momentu $mierci i po-
grzebania Chrystusa. Ukryta w Wielki Piatek oznaczala $mier¢ i ztozenie
Jezusa w grobie, a zapalenie od jej plomienia paschatu — nowego $wiatla,
bylo symbolem i jednocze$nie znakiem nowego zycia — zmartwychwsta-
nia Chrystusa. Zatem uroczysty obrzed $wiatla stal si¢ poczatkiem wie-
czornej celebracji Wigilii Paschalnej, ktérej istota bylo swiatto Chrystusa
Zmartwychwstatego.

Jak zauwaza Schmidt: ,Juz w wiekach vii1 i 1x powstaje kwestia zwig-
zana z blogostawieristwem ognia”®? Faktycznie, w viir wieku liturgia
papieska przejmie obrzed $wiatla, dokonywany bez zadnej formuty czy
modlitwy.

W wieku x obrzed ten zostal ubogacony o specjalne blogostawien-
stwo. W Pontyfikale rzymsko-germariskim®, na przyktad zostal dodany
znak krzyza i modlitwa blogostawieristwa paschatu (Benedictio Cerei),
zaczerpnieta z Gelasianum Vetus (GeV, n. 426).

Pontyfikat rzymski z x11 wieku stal si¢ pierwszym dokumentem zawie-
rajacym pelna formutle: po$wiecenie ognia i procesje z paschalem podczas
aklamacji Lumen Christi**.

Zagadnienie to zostanie poglebione w nastepnym paragrafie, niemniej
jednak warto zaznaczy¢, ze nowy ogien — dla glteboko wierzacego srednio-
wiecznego spoleczeristwa — mial ogromne znaczenie réwniez w zwiazku
z zyciem domowym, poniewaz wraz ze §wiatlami w kosciele wierni wy-
gaszali réwniez ogieri w domach®. Juz Ordo Romano xxviiI z 1X wieku
(galijskie) dodaje informacje o zanoszeniu przez wiernych do swych do-
moéw kawalkéw drewna z poswieconego ognia, aby zapali¢ nowy ogien
w ogniskach domowych:

Et de ipso igne accendunt in omni domo, quia omnis anterior extingui debet.

22 H. Schmidt, Hebdomada Sancta, vol. 2, dz. cyt., s. 809 (ttum. wiasne).

23 PRG, NN. 342—344.

24 Zob. Le Pontifical Romain du Xx11e siécle, vol. 1, dz. cyt., s. 239.

25 Por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 255.

26 M. Andrieu, Les ,,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., s. 404.
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BEOGOSEAWIENSTWO PASCHALU

Po zakoriczeniu obrzedu poswiecenia ognia celebrans — wraz z ustuguja-
cymi — udawal sie do ottarza, aby pobtogostawi¢ paschat. O poczatkach
paschatu i jego uzyciu w liturgii wiemy niewiele. Swiety Augustyn wspo-
mina o skomponowaniu niektérych wersetéw hymnu na cze$¢ tej swiecy:
in laude quadam cerei®. W liturgii galijskiej szczeg6lnie wazna role od-
grywaja dwa teksty, ktére nastepnie zostaly rozpowszechnione na caltym
Zachodzie, zwlaszcza w epoce $redniowiecza: blogostawienstwo pascha-
tu pochodzace z tradycji gelazjanskiej i galijskiej. Gelazjarniska modlitwa
poswiecenia paschalu: Deus mundi conditor powstata prawdopodobnie
w po6inocnych Wloszech lub poludniowej Galii w vi wieku i znalazta sie
w Gelasianum Vetus (nn. 426-429)°. Tekst tej modlitwy zawiera rowniez
Ordo Romano xxx A* i Pontyfikat rzymsko-germariski z x wieku®, pod-
kreslajac blogostawienistwo nowego ognia.

Kolejnym przyktadem oracji, ktéra ekspansywnie zostala rozpo-
wszechniona, jest galijska modlitwa blogostawienistwa paschalu: Exsul-
tet iam angelica turba caelorum. Wystepuje ona po raz pierwszy w Mis-
sale Gothicum®, skompilowanym okoto 700 roku, a nastepnie w Missale
Gallicanum Vetus®® i w mszale z Bobbio®® (X wiek). Najprawdopodobniej
tekst hymnu Exsultet siega korica 1v wieku®* i byé moze jego autorem jest
sam $w. Ambrozy z Mediolanu, jednak wszystkie cechy sugeruja, ze tekst
pochodzi z péInocnych Wtoch lub potudniowej Galii, a na jego kompila-
tora miat jednie wplyw $wiety biskup®’. Réwniez w niektorych Ordines
Romani mozna odnalez¢ odniesienie do modlitwy btogostawieristwa: or
XXV (n. 301), OR XXXI (nn. 500-504), OR XXXII (n. 521). Godny uwagi

27 Augustine, The city of God, red. D.B. Zema, G.G. Walsh, vol. 6, Washington 1984, s. 369.

28 Por. H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 144.

29 M. Andrieu, Les ,,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., s. 457.

30 PRG, N. 343.

31 Missale Gothicum e Codice Vaticano Reginensi Latino 317 editium, dz. cyt., n. 270.

32 Missale Gallicanum Vetus, dz. cyt., nn. 132—134.

33 The Bobbio Missal a Gallican Mass-book, dz. cyt., n. 227.

34 Por.].M. Pinell, La benediccid del ciri pasqual i els seus textos, w: Liturgica 2,a curadi]. M.
Pinell, Montserrat 1958, s. 27 (Scripta et Documenta, 10); El , Exsultet”. Antologia de textos
de la benediction del ciro pasqual, a cura di J. Urdeix, Barcelona 2008, s. 3—58 (Cuadernos
Phase, 177).

35 Por. B. Fischer, Ambrosius, der Verfasser des osterlichen Exsultet?, ALW 2 (1952), . 61-74.
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jest ponadto fakt, ze zar6wno oOR 1°°, jak i Pontyfikat rzymsko-germariski
z X wieku*” uzywaja nastepujacej modlitwy blogostawieristwa nowego
$wiatla paschalnego: Deus mundi conditor, za$ jako piesn chwaly (pra-
econium): Exsultet iam angelica turba caelorum. Nalezy zauwazy¢, ze do-
piero na przetomie x11 i x111 wieku ksiegi Kurii Rzymskiej, jak juz zostalo
wcze$niej wspomniane, zawieraja Benedictio Cerei, a takze Exsultet®®.

Tematem praeconium, czyli uwielbienia paschatu, jest zwyciestwo
Chrystusa dokonane tej nocy nad $miercia i ciemno$cia jako symbolami
grzechu. Po krétkim wstepie plomien §wiecy sktadany byt Bogu jako ofia-
ra wieczorna, ktéra promieniuje wielka radoscia i blaskiem o$wiecajacym
Matke Kosciél; obchodzona byta noc paschalna, zacieniona w Starym Te-
stamencie i pelna nowego $wiatla zwigzanego ze zbawieniem przyniesio-
nym przez Chrystusa®.

Innym waznym elementem obok istotnego blogostawienistwa swiecy
paschalnej byla jej szczegélna ,dekoracja”. Juz Gelasianum Vetus (GeV,
n. 425: ,faciens crucem super eum”), nastepnie Ordines Romani z konca
vii wieku (np. OrR xxx A*°), nawiazuja do znaku krzyza wykonywanego
na $wiecy paschalnej. Ten znak, zgodnie z x11-wiecznym Pontyfikatem
rzymskim, zostaje wyzlobiony na samej §wiecy paschalnej wraz z literami
A i Q) oraz data biezacego roku:

Clero et populo ibi prope congregato, venit diaconus qui benedicere debet ce-
reum et cum stylo facit crucem in ipso cereo cum A e Q et annum ab incar-
natione domini describit*.

W tej samej epoce §wieca paschalna jest réwniez dekorowana dodatko-
wymi elementami artystycznymi: pie¢ ziaren kadzidla spelnia szczegél-
na role, symbolizujac pie¢ ran Chrystusa: na dloniach, stopach i w Jego
boku. Od przelomu x11 i x111 wieku ziarna sg specjalnie blogostawione
i mocowane na $wiecy*”.

36 M. Andrieu, Les ,,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 5, dz. cyt., s. 265—266; 268.
37 PRG, NN. 343, 347.

38 Por. Le Pontifical Romain du X11e siécle, vol. 1, dz. cyt., s. 239.

39 Por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 262.

40 M. Andrieu, Les ,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., s. 457.

41 Le Pontifical Romain du X11e siécle, vol. 1, dz. cyt., s. 240—241.

42 Zob. Le Pontifical Romain au Moyen-Age, 3: Le Pontifical de Guillaume Durand, t. 3, ed.
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Jak juz zostato wcze$niej wspomniane, kolejnym elementem obrzedu
btogostawienstwa nowego §wiatla jest procesja. Ordo L i Pontyfikat rzym-
sko-germariski z X wieku wspominaja o specjalnym $piewie hymnu towa-
rzyszacemu procesji: Inventor rutili dux bone luminis*®. Natomiast akla-
macja Lumen Christi, ktorej uzywano w wieczornej ,liturgii domowej”
juz od czas6éw starozytnosci chrzescijanskiej, w viii wieku rozbrzmiewata
w liturgii paschalnej w Hiszpanii w chwili wniesienia nowego $wiatta®*.
W liturgii Rzymu aklamacja ta pojawia sie po raz pierwszy na przelomie
XII i X111 wieku®.

Podsumowujac, warto zwréci¢ uwage na proces ewolucji celebracji bto-
gostawienstwa paschalu, zawartego w ksiegach liturgicznych z okresu od
viii do x11 wieku. Po raz kolejny nalezy podkresli¢ znaczacy wplyw liturgii
sprawowanej w krajach Europy na pé6inoc od Alp, ktére dzieki swemu bo-
gactwu, wplynetly na upiekszenie rzymskiej liturgii epoki sredniowiecza.

LITURGIA SELOWA

Kolejnym waznym zagadnieniem, stanowiacym istotny moment liturgii
Wigilii Paschalnej sprawowanej w wiekach viii—xii, jest wyjatkowo roz-
winieta i bogata liturgia stowa. Znamienny jest fakt, ze juz w najstarszych
rzymskich dokumentach lektury ze Starego Testamentu zostaly odsepa-
rowane od lektur Nowego Testamentu wraz z celebracja chrztu®®.

W vii wieku w Rzymie liturgia papieska — zawarta na przyktad w or
X X111 (700—750) — wspomina o lekturach odczytywanych tego dnia:

Sabato Sancto, hora quasi viI ingreditur clerus in ecclesiam [...] et accedunt
duo regionarii per unumquemque faculas [...] et veniunt ad altare; et ascendit

M. Andrieu, Citta del Vaticano 1938—1941, s. 587 (Studi e Testi, 88).

43 M. Andrieu, Les ,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 5, dz. cyt., s. 267—268; PRG, n.
345.

44 Por. E.]. Dolger, Lumen Christi. Untersuchung zum abendlichen Lichtsegen in Antike und
Christentum. Die Deo-gratias-Lampen von Selinunt in Silizien und Cuicul in Numidien,
AuC 5 (1936), s. 1—43.

45 Por. Le Pontifical Romain du X11e siécle, vol. 1, dz. cyt., s. 241.

46 Por. H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 146.
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lector in ambonem et legit lectionem grecam. Seguitur In principio et orationes
et Flectamus genua et tractus®.

Celebracje nocy paschalnej rozpoczynano w pézne sobotnie popotu-
dnie chwila ciszy w przy¢mionym $wietle wielkopiatkowej zaloby. Prezbi-
terium bylo rozjasnione blaskiem dwéch wielkich §wiec, zapalonych przez
duchownych w Wielki Czwartek. Trzy §wiece podtrzymywano w ukryciu
(stanowily ewentualne $wiatto — ,zapas”). W takiej atmosferze rozpoczy-
nalo si¢ czytanie dtugich lektur wielkiej Wigilii*®.

Z liturgicznych zZrédet pochodzacych z x wieku [Ordo Romano L (OR L,
nn. 275—276) i Pontyfikat rzymsko-germariski (PRG, n. 363)] dowiadujemy
sie, ze oczekujacy na chrzest otrzymujg ostatnig katecheze podczas czy-
tan ze Starego Testamentu®’. Pewne wzmianki tej praktyki mozna odna-
lez¢ juz w liturgii jerozolimskiej, a zwlaszcza we fragmencie opisujacym
wejscie neofitéw do przestrzeni eklezjalnej, ktére odbywato sie pomiedzy
lekcja ze Starego Testamentu a epistota™.

Jesli chodzi o liczbe czytan, w liturgii rzymskiej p6Znego sredniowiecza
mozna znalez¢ pewna rozbiezno$é. Gelasianum Vetus zawiera dwana-
$cie czytan™', natomiast Sakramentarz Gregoriariski®, w swoich réznych
edycjach, redukuje je raz do czterech, innym razem do o$miu. W Galii,
w czasach Amalariusza z Metzu (1x wiek), odczytywano cztery lektury®,
chociaz tradycja dwunastu z Sakramentarza Gelazjariskiego — przejeta
przez Alkuina (t 804) i zawarta w Suplemencie do Gregorianum-Hadria-
num — byta zywa w wielu Kosciotach zaalpejskich, a ostatecznie zwycie-
zyta i zagoscila réwniez w Rzymie®. Pontyfikatl rzymski z x11 wieku uznaje
te liczbe za norme powszechna™.

47 M. Andrieu, Les ,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., s. 272.

48 Por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 264.

49 Podobna adnotacja zostala wlaczona do Mszatu rzymskiego z 1570 roku.

50 Por. Le Lectionnaire de Jérusalem en Arménie, par. C. Renoux, Turnhout (Brepols) 1989—
2004, S. 472—476.

51 Por. GeV, nn. 431—-442.

52 Por. GrH, nn. 362—372.

53 Te tradycje potwierdza réwniez Pontyfikat rzymsko-germariski z x wieku, (PRG, nn. 353—
362).

54 Por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 265.

55 Por. Le Pontifical Romain du X11e siécle, vol. 1, dz. cyt., s. 241.
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Dla zobrazowania przedstawionych informacji postuzy ponizej za-
mieszczony schemat zwierajacy strukture i perykopy odczytywanych

lektur:

Tabela 5. Perykopy biblijne przeznaczone na liturgie stowa w Wigilie Pas-

chalng (vii—x wiek)

Tradycja gregorianska
[np. GrH, Or XX VIII
(Appendix),

OR XXXI, PRG]

Tradycja gelazjanska
[np. GeV, GeP]

Tradycja galijska
[np. Komes z Mur-
bach, Lekcjonarz
Kapitulny z Korbei,
sakramentarze gela-

zjanskie z vii1 wieku]

Rdz1,1-2,2
Wj 14, 1-30
1z 4,1-6

1z 54, 5-14
Kol 3, 1-4
Mt 28, 1-7

* 4 lektury ze sT
* 2 lektur z NT

Rdz1,1-2,2
Rdz 5, 1-32

Rdz 22, 1-18

Wij 14, 1515

1z 54, 5-14

Ez 37,1—28

1z 4,1-6; 5,1-30
Wj 12, 1-50

Pwt 31, 1-30; 32, 1—43
Dn 3, 24-100
Kol 3, 1—4

Mt 28, 1-7

* 10 lektur ze sT
* 2 lektury z NT

Rdz 1,1-2,2

Rdz 5,1-32

Rdz 22, 1-18

Wj 14, 15—-15

1z 54, 5-14
Ba3,1-38

Ez 37,1—28

1z 4,1-6; 5,130
Wj 12, 1-50

Joz 3,1-26

Pwt 31, 1-30; 32, 1—43
Dn 3, 24—100
Kol 3, 1—4

Mt 28, 1-7

* 12 lektur ze sT

*2 lektury z NT

Problem liczby czytan wykonywanych podczas Wigilii Paschalnej nie
zostal jednoznacznie i w petni wyjasniony. Zauwazmy, ze tradycja grego-



ROZDZIAE VI. WIGILIA PASCHALNA 8l

rianiska jest najubozsza w czytania, ale jednocze$nie zastanawiajacy jest
fakt, ze zaden z najstarszych lekcjonarzy, jak wskazuje Auf der Maur, nie
podaje liczby czterech czytan ze Starego Testamentu®. Tradycja galijska
natomiast zawiera dwanascie czytan ze Starego Testamentu, a wyjasnie-
nie tej liczby znajdujmy w Lekcjonarzu armeriskim z Jerozolimy z v wie-
ku®”. Znamienity teolog i liturgista, o. Bernard Botte, pionier Ruchu Litur-
gicznego, dodaje z kolei, ze w Rzymie podczas Wigilii Paschalnej czytano
tradycyjnie sze$¢ lekcji, a cztery czytania, ktére pojawiaja sie w Sakramen-
tarzu Gregoriariskim, odzwierciedlaja pézniejszy zwyczaj®®. Ten system
wkrétce zagoscit w liturgii Wiecznego Miasta. Ojciec Botte podkresla
ponadto bezdyskusyjny fakt, Ze trzy spo$rdd biblijnych lektur Wigilii Pas-
chalnej uzywane byly w antycznej liturgii w réznych Kosciotach, a ich
zrédto znajduje sie w liturgii jerozolimskiej*. Zostaty one zachowane w li-
turgii rzymskiej do czaséw wspédlczesnych. Sa to nastepujace fragmenty:
Rdz 1, Rdz 12, Wj 14. Jak twierdzi Thomas J. Talley®, natomiast, genezy
i historii lektur Wigilii Paschalnej nalezy poszukiwa¢ w dokumentach
z 1v—Vv wieku, zatem w Lekcjonarzu armeriskim z Jerozolimy®'.
Powielanie lektur i ich proklamacja w jezyku faciniskim i greckim w li-
turgii papieskiej (np. OrR XXI1I, n. 272) sa Zywo obecne za pontyfikatu pa-
piezy greckich i syryjskich®® na przetomie wiekéw vir i viir. Tradycje te
mozemy jeszcze odnalez¢ w Pontyfikale rzymskim w X11 wieku (PR, n. 241).
Tematyka lektur biblijnych odnosita sie do tajemnicy zmartwychwsta-
nia Chrystusa, jak réwniez byla §cisle zwigzana z przygotowaniem kate-
chumendw do chrztu. Ich kolejno$¢ i tres¢ przedstawiaja sie nastepujaco:
opis stworzenia (Rdz 1), historia potopu (Rdz 5), kuszenie Abrahama (Rdz
22), przejscie przez Morze Czerwone (Wj 14). Nastepnie czytane sa pro-

56 Zob. H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 146.

57 Le Lectionnaire de Jérusalem en Arménie, dz. cyt., s. 477.

58 DPor. B. Botte, Le choix des lectures de la veillée pascale, QLP 32 (1952), S. 65—70.

59 Por. B. Botte, La question pascale. Pdque du vendredi ou Piaque du dimanche?, LMD 41
(1955), 5. 84~9s5.

60 T.J. Talley, The Origins of the Liturgical Year, New York 1986, s. 47—54.

61 Wydanie i opracowanie tego tekstu: Le lectionnaire de Jérusalem en Arménie. Le Casoc’,
par, trad. C. Renoux, PO 44, 4 (Introduction et liste des manuscrits) i PO 48, 2 (Edition
synoptique des plus anciens témoins), Turnhout 1989 i 1999.

62 Por. A. Nocent, Il Triduo pasquale e la Settimana Santa, dz. cyt., s. 100. Ta praktyka
wystepowata we wczesnym $redniowieczu réwniez podczas wazniejszych uroczystosci,
jednak ograniczata sie do liturgii papieskiej.
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roctwa z Ksiegi Izajasza (Iz 54), Barucha (Ba 3) i Ezechiela (Ez 37), ktére
odnosi sie do tragicznej wizji ko$ci wracajacych do Zycia. Po nich zno-
wu czytany jest fragment z Ksiegi Izajasza (Iz 4), tym razem o winorosli.
Kolejne lektury nawiazuja do historii Izraela: czytanie z Ksiegi Wyjscia,
(Wj 12) zawierajgce obrzed zabicia baranka paschalnego, historie Jonasza
(Jon 3) wystanego, aby glosi¢ pokute w Niniwie, dalej Mojzesza (Pwt 31),
ktéry zarzuca ludowi niewierno$¢ Bogu i wreszcie Daniela (Dn 3), przed-
stawiajacego historie trzech mtodzienncéw wrzuconych do pieca. Po kazdej
z odczytanych lekeji nastepuje wspélna modlitwa®.

Nalezy jeszcze wspomnie¢ o §piewach i modlitwach towarzyszacych
czytaniom. Tradycja gelazjaniska, podobnie jak gregorianska, wskazuje na
te same $piewy, pomimo réznego ich uktadu i liczby czytan. Oto przykla-
dy trzech kantykdéw ze Starego Testamentu: Wj 15, Pwt 31, Iz 51 Ps 42 (Si-
cut cervus desiderat ad fontes aquarum), zawarte w najstarszych $wiade-
ctwach liturgicznych: Gelasianum Vetus®*, Gregorianum-Hadrianum®,
Ordo Romano xxviir Appendix®® (okoto 754), Lectionarium Capitulare
Alcuini® (781—783). W istocie jednak ich kolejnosé i relacja do czytan
znacznie sie r6znia®®,

Warto zauwazy¢, ze $piew responsoryjny nie towarzyszy kazdemu
z czytan i na przyktad posrdd czterech pie$ni wstepuje tylko jeden psalm.
Tradycje te obserwujemy jeszcze w x wieku®®. Psalmu 42, umieszczonego
na konicu, nie wykonywano miedzy czytaniami i modlitwg, natomiast po-
jawia sie wraz z oracja odnoszgca sie do bezposrednio niego [Orationem in
eodem psalmo (np. GrH, n. 372)], stanowiac autonomiczny element liturgii
stowa. Prawdopodobnie Psalm 42 byt jedynym $piewem, ktéry zachowat
sie w tradycji starozytnych rzymskich wigilii, podczas gdy kantyki weszly
do liturgii wraz z Gelasianum Vetus i uzywane byly w rzymskich tituli,
za$ pochodzity, wedtug koncepcji Auf der Maura, z tradycji i wplywoéw

63 Por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 265.

64 GeV, nn. 434, 438, 440, 442.

65 GrH, nn. 362—372.

66 M. Andrieu, Les ,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., s. 412—413.

67 A.Wilmart, Le lectionnaire d’Alcuin, Roma 1937, s. 156, 165.

68 Por. H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 148.

69 Pontifikat rzymsko-germariski z x wieku zawiera ten sam porzadek czytan i §piewéw co
Gregorianum-Hadrianum (PRG, nn. 353—362).
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gallikanskich, réwniez jako element autonomiczny liturgii stowa, a na-
stepnie zostaty przyjete do liturgii papieskiej”.

Zgodnie z tradycja gelazjanska i gregorianiska po kazdym czytaniu
i Psalmie 42. proklamowano modlitwe odpowiednio korespondujaca
z trescia tekstow biblijnych. Jednak kolejno$¢ tych modlitw w sakramen-
tarzach Gelasianum Vetus (trzy modlitwy: GeV, nn. 431—442) i Gregoria-
num-Hadrianum (pie¢ modlitw: GrH, nn. 362—372) jest rézna. Z drugiej
strony ksiegi Kurii Rzymskiej z x11 i x111 wieku zawieraja dziesie¢ mod-
litw gelazjaniskich, a zarazem dodano dwie z Gregorianum Hadrianum™
ze wzgledu na obecno$¢ dwunastu czytan. W modlitwach tych zawarty
zostal temat czytan lub piesni albo ogdélny motyw paschalny odnoszacy
sie do tajemnicy chrztu. Przykladem moze by¢ modlitwa z Gelasianum
Vetus, ktéra odpowiada czytaniu z Ksiegi Rodzaju (por. Rdz 22):

Deus, fidelium pater summe, qui in toto orbem terrarum promissionis tuae fi-
lios diffusa adoptione multiplicas et per paschale sacramentum Abraham pu-
erum tuum universarum, sicut iurasti, gencium efficis patrem: da populis tuis
digne ad gratiam tuae vocationis intrare: per’.

CELEBRACJA WTAJEMNICZENIA
CHRZESCIJANSKIEGO

Po uprzednich obrzedach katechumenatu kandydaci przystepuja do przy-
jecia sakramentéw inicjacji chrzescijanskiej, na ktdre z tesknota oczeki-
wali, w nastepujacej teologicznej kolejnosci: chrzest, bierzmowanie i ko-
munia $wieta podczas uroczystej celebracji Eucharystii.

STRUKTURA

Struktura celebracji sakramentéw wtajemniczenia chrzescijanskiego
w noc paschalng zawierala nastepujace elementy:

70 Por. H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 148.
71 Por. H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 149.
72 GeV, n. 434.
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— procesje do chrzcielnicy,

— poswiecenie Zrédta chrzcielnego,

— chrzest i bierzmowanie,

— celebracja eucharystyczna.

Nalezy doda¢, ze nie zawsze i w kazdym miejscu celebracja inicjacji
chrze$cijanskiej stanowita istotna cze$¢ liturgii nocy paschalnej. Na przy-
ktad niektére Ordines Romani proweniencji monastycznej z korica viiI
wieku (np. OR XVI, OR XVII) nie zawieraja zadnej informacji o udziela-
niu sakramentéw inicjacji i przechodza bezposrednio do liturgii stowa.
OczywiS$cie zawieraja one opis liturgii Wigilii Paschalnej sprawowanej
w kosciotach klasztornych, w ktérych zazwyczaj nie udzielano sakramen-
toéw inicjacji chrzescijaniskiej. Z drugiej strony przedstawiony powyzej
schemat zasadniczo byl ten sam w antycznych zrédtach i w wiekszosci
zrédet éredniowiecznych, co potwierdzaja sakramentarze gelazjanskie
z viil wieku”.

PROCESJA DO ZRODEA CHRZCIELNEGO

Blogostawieristwo wody chrzcielnej cieszy sie antycznag tradycja, siegajaca
prawdopodobnie 11 wieku™. Konstytucje apostolskie z 1v wieku opisuja
btogostawienstwo wody przez kaplana, zawierajace uwielbienie Pana, ktd-
ry postat swego Syna, aby odkupit $wiat z grzechéw .

Z kosciola, w ktérym odbywala sie¢ celebracja Stowa, nalezalo przejs¢
procesyjnie do baptysterium, w ktérym mialo miejsce poswiecenie wody;
w czasie procesji §piewano réwniez litanie™. Gelasianum Vetus (n. 443)
i Ordo Romano x1 (nn. 89—104) wspominajg o $piewie litanii do Wszyst-
kich Swietych podczas procesji’”. Ordo Romano xvir (okoto 790) wspo-
mina o litanii §piewanej przed blogostawieristwem $wiecy paschalnej™.
Ordo Romano xxI11I zawiera réwniez adnotacje o litanii wykonywanej
podczas proces;ji do Zrodla chrzcielnego:

73 Por. H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 149.

74 Por. A. Nocent, Il Triduo pasquale e la Settimana Santa, dz. cyt., s. 100.

75 Zob. Les constitutions apostoliques, ed. M. Metzger, Paris 1985-1987, s. 103-104.

76 Por. A. Nocent, La Semaine Sainte dans la liturgie romaine, dz. cyt., s. 286.

77 Po skonczeniu litanii, gdy caty kler lub lud stanie woké! Zrédta i zapadnie cisza, biskup
moéwi: ,Pan z wami”, a wszyscy odpowiadaja: ,I z duchem twoim”.

78 Zob. M. Andrieu, Les ,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., s. 190.
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Et dum hoc completum fuerit, descendent ad fontes et dicit scola cantorum
laetania 111 vicibus, Christe audi nos”.

Réwniez niektére pojedyncze dokumenty z viir wieku, jak chociaz-
by kolejne Ordines Romani, ktére zawieraja opisy liturgii papieskiej i bi-
skupiej w Rzymie [np. OR XXIV (n. 296); OR XXVIII (nn. 401—403, rzym-
sko-gallikanskie) i OrR xxX B (n. 471, rzymsko-gallikaniskie)] wspominaja
o niesionych podczas tej procesji pochodniach i §wiecach.

Ordo officiorum Bernarda z kolei dodaje, ze podczas dlugiej celebracji
chrztu w x11 wieku schola cantorum (przy bazylice na $§w. Jana na Late-
ranie) trzykrotnie $piewata litanie®.

Starozytny klasyczny rzymski §piew procesyjny nazywany litania Kyrie,
zostal pominiety w Mszale Kurii Rzymskiej z x111 wieku, prawdopodob-
nie ze wzgledu prébe skrdcenia liturgii, a jej miejsce zajal Psalm 42. jako
$piew procesyjny®’.

«BENEDICTIO FONTIS

W traktacie O chrzcie (De baptismo) Tertulian (+ 24.0) jako pierwszy wspo-
mina, ze w kosciotach Afryki: Omnes aquae [...] sacramentum sanctifica-
tionis consequuntur, invocato Deo®®. Epoka Ojcow czesto podejmuje ten
motyw wody chrzcielnej, ktéra dzieki tasce Bozej staje si¢ sakramentem
uswiecenia.

Liturgiczna formula po$wiecenia zrédta chrzcielnego znajduje sie za-
réwno w sakramentarzu Gelasianum Vetus (GeV, nn. 444—4438), jak i Gre-
gorianum-Hadrianum (GrH, nn. 373—374), stanowiac najstarsze $wiade-
ctwo tekstu rzymskiej modlitwy po$wiecenia®. Poprzedzona jest osobna

79 M. Andrieu, Les ,,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., s. 273.

80 Bernhardi cardinalis et Lateranensis ecclesiae prioris Ordo officiorum ecclesiae Lateranen-
sis, dz. cyt., s. 67—68.

81 Por. H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 150.

82 Tertullianus, De baptismo, dz. cyt., s. 136.

83 Idalej wypowiada formute blogostawieristwa: Wszechmogacy wieczny Boze, badZ obecny
w misteriach Twej wielkiej dobroci, badz obecny w sakramentach i, dla utworzenia nowych
ludéw, ktérych rodzi dla Ciebie zrédio chrzcielne, zeélij Ducha przybrania i niech dzialanie
Twej mocy dopelni to, co ma wykonac¢ postuga naszej pokory. Przez. I dalej: Boze, ktéry swa
niewidzialna mocg cudownie udzielasz mocy Twym sakramentom i cho¢ niegodni jeste-
$my sprawowania takich misteriéw, to jednak Ty, nie porzucajac daréw swej faski, nakton
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apologia: Omnuipotens sempiterne deus, adesto magne pietatis tuae my-
steriis (GeV, n. 444; GrH, n. 373)** i zawiera:

84

uszu Twej dobroci na nasze modlitwy. Boze, ktérego Duch unosit sie nad wodami po$réd
poczatkéw $wiata, aby juz wtedy natura wéd posiadala moc uswiecania. Boze, ktéry obmy-
wajac przez wody zbrodnie zepsutego $wiata, w samym wylaniu potopu umiescife$ obraz
odrodzenia: aby przez misterium jednego i tego samego elementu nastal kres wystepkéw
i poczatek cnét. Wejrzyj, Panie, na oblicze Twego Kosciola i pomnéz w nim Twe potom-
stwo, Ty, ktory rozweselasz miasto swoje impetem wylewajacej sie Twej faski i dla majacych
sie odnowic¢ ludéw na catej ziemi otwierasz zrédlo chrztu, aby na rozkaz Twego majestatu
otrzymato ono taske Twego Jednorodzonego, przez Ducha Swietego, ktéry przez tajemne
zmieszanie swego $wiatla niech uczyni ptodng te wode przygotowana dla odrodzenia lu-
dzi, aby niebianski réd, poczety uswieceniem, wylonit sie z niepokalanego fona boskiego
zrédta jako nowe stworzenie i tych, ktérych w ciele odréznia ple¢ albo wiek, matka-taska
zrodzi w tym samym [boskim] dzieciectwie. Zatem za Twoim rozkazem, Panie, niech
odejdzie daleko stad wszelki duch nieczysty, niech daleko odstapi wszelka niegodziwo$¢
diabelskiego zepsucia, niech nie krazy kuszac, niech nie ograbia ukrywajac sie, niech nie
psuje czyhajac. Niech to §wiete i niewinne stworzenie bedzie wolne od napasci nieprzyja-
cielaioczyszczone dzigki odejsciu wszelkiej niegodziwos$ci. Niech bedzie zywym zZrédlem,
woda, ktéra odradza, aby wszyscy, ktérzy zostang obmyci zbawcza kapiela, dostapia, dzieki
dziataniu w nich Ducha Swietego, taski doskonalego oczyszczenia. Czynisz znak krzyza
t Dlatego blogostawie ciebie, stworzenie wody, przez Boga zywego, przez Boga $wietego,
przez Boga, ktory ciebie na poczatku przez stowo oddzielil od suchego ladu i cata ziemie
nakazal nawodnié¢ czterema rzekami, ktdry ciebie na pustyni z gorzkiej uczynit dobra
do picia uzyczajac ci stodyczy i dla spragnionego ludu wyprowadzit ze skaty. Blogostawie
cie takze przez Jezusa Chrystusa, Syna Jego jedynego, Pana naszego, ktéry ciebie w Kanie
Galilejskiej przez cudowny znak swej mocy przemienil w wino; ktéry stopami swymi po to-
bie chodzil a w Jordanie przez Jana w tobie zostal ochrzczony; ktéry ciebie wraz z krwia
wydat ze swego boku i uczniom swym rozkazal, aby wierzacych chrzcili w tobie, méwiac:
Idzcie, nauczajcie wszystkie narody, chrzczac je w imie Ojca i Syna, i Ducha Swigtego.
Tu zmieniasz glos. Skoro zachowujemy to co zostalo nam przykazane, przybadz taska-
wie, Boze wszechmogacy, wesprzyj z dobrocia. Poblogostawiwszy ustami swymi te proste
wody, aby oprécz naturalnego oczyszczenia, ktérego moga uzyczy¢ obmywanym ciatom,
byly takze skuteczne dla oczyszczenia dusz. Niech zstapi w te pelnie Zrédta moc Twego
Ducha i niech zaplodni cala substancje tej wody moca uswiecania. Tutaj niech zostana
zgladzone zmazy wszystkich grzechéw. Tutaj natura na obraz Twoéj stworzona i odnowiona
do chwaly swego poczatku niech bedzie oczyszczona z wszelkiej biedy starosci, aby kazdy
czlowiek, wszedlszy w ten sakrament odrodzenia, odrodzil sie w prawdziwej niewinnosci
iw prawdziwym dzieciectwie. Przez Pana naszego Jezusa Chrystusa, Twojego Syna, ktéry
przyjdzie w Duchu Swietym sadzi¢ zywych i umarlych i éwiat przez ogieni. Dokoriczywszy
to wszystko, wlewa krzyzmo ze ztotego naczynia do Zrédia na wode, na ksztatt krzyza. I gdy
dtonig swojg zmiesza krzyzmo z woda, pokropi lud wokdt stojacy. [Ttumaczenie tekstu
za: M Zachara, Katechumenat: Wigilia Paschalna i sakramenty, https://www.liturgia.pl/
katechumenat-wigilia-paschalna-i-sakramenty/ (7. 07. 2021)].

Ta formuta znajduje sie juz w OR X1 z okolo 675 roku (M. Andrieu, Les ,Ordines Romani”
du haut Moyen-Age, vol. 2, dz. cyt., s. 445).
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a)

b)

wprowadzenie eucharystyczne, ktérego brakuje w Gelasianum, zas
wystepuje jedynie w sakramentarzach gregorianiskich z 1x wieku®’,
gdzie zostalo wlaczone — prawdopodobnie przez Alkuina — ,kt6-
ry wraz z dialogiem prefacyjnym na poczatku i epikleza na koricu
chcial ukaza¢ jedno$¢ i wzajemna zalezno$¢ po$wiecenia zrédta
z anafora eucharystyczng”®,

konsekracje wody: ,Deus, qui invisibili potentia tua sacramen-
torum tuorum mirabiliter operaris affectum” (GeV, n. 445; GrH,
n. 374).

W sakramentarzach gelezjanskich z vii1 wieku oraz w Ordines Romani
proweniencji galijskiej z 1x wieku (OR XX VIII i OR XX XI) modlitwa zostata
zmodyfikowana i zmienia sie¢ wyraznie w dziekczynienie, zawierajac jak
w przypadku GrH (n. 274) dialog i formule: Vere dignum et iustum est®”.
Tekst ten zostal przyjety w niezmienionej postaci w czasach pézniejszych,
ostatecznie réwniez w ksiegach liturgicznych wydanych po Soborze Try-
denckim (1545-1563)%%.

Rézne gesty, ktére pojawily sie pod koniec viir wieku, towarzyszyly
btogostawienstwu zrddta i zostaly ostatecznie utrwalone w Pontyfikale
Kurii Rzymskiej w x111 wieku®”:

znaczenie woda jest juz wyraZnie obecne w GeV (n. 446) posrod
innych znakdéw przy jej poswieceniu;

potréjne zanurzenie paschatu jako symbol Ducha Swietego zste-
pujacego do zrédta wody, zawarte w tym samym tekscie ({uminis
admixtione), cho¢ §wiadcza o tym znaku takze niektére Ordines
Romani rzymsko-galijskie z vii1 wieku (OR X VI, OR XVII, OR XXX A);
znak ¥ jest po prostu rubryka, aby wskazad trzy kierunki tchnienia
dokonywanego przez celebransa;

wylanie krzyzma, aspersja i dystrybucja wody, nieznane w Gelasia-
num Vetus, wyraznie wymienione sa na przelomie vii/vii wieku
W OR XI, OR XXIV i OR xXxVIII pochodzenia galijskiego.

Por. H. Schmidt, Hebdomada Sancta, vol. 2, dz. cyt., s. 311.

M. Righetti, Manuale di storia liturgica 1v, Milano® 1959, s. 99 (tlum. wlasne).

Na przyktad: or xxvii1: M. Andrieu, Les ,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz.
cyt, s. 404.

J.P. Jong, ,Benedictio Fontis”. Eine genetische Erkidrung der romischen Taufwasserweihe,
w: ALW 8 (1963), S. 46.

Por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 1v, dz. cyt., s. 103.
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Te liturgiczne elementy — znaki byty zachowane przez cale $redniowie-
cze i znalazly sie rowniez w Missale Romanum z roku 1570°°.

CHRZEST I BIERZMOWANIE

Bezposrednio po benedictio fontis celebrowano najwazniejszy moment
wtajemniczenia chrzescijaniskiego: professio fidei (wyznanie wiary) z po-
tréjnym zanurzeniem w wodzie, namaszczenie pochrzcielne, nalozenie
rak i namaszczenie czota przez biskupa, pocatunek pokoju. Sakramentarz
Gelazjanski inauguruje chrzest wyznaniem wiary:

Inde benedicto fonte baptizas unumquemque in ordine suo sub has interro-
gationes: Credis in deum patrem omnipotentem? Respondet: Credo. Credis et
in Iesum Christum filium eius unicum dominum nostrum natum et passum?
Respondet: Credo. Credis et in spiritum sanctum, sancta aecclesia, remissio-
nem peccatorum, carnis resurrectionem? Respondet: Credo. Deinde per singulas
uices mergis eum tertio in aqua. Postea cum ascenderit a fonte.

Na kazde pytanie kandydat odpowiadal: Wierze, potwierdzajac akt sa-
kramentalny, po ktérym nastepowalo namaszczenie:

Ipse vero presbiter facit de crismate crucem cum pollice in vertice eorum: Deus
omnipotens, pater Domini nostri lesu Christi*”.

Po namaszczeniu biskup naktadal rece na nowo ochrzczonego i na-
maszczal jego czolo. Na koniec przekazywal znak pokoju (GeV, n. 452).
Chrzest neofitéw byt zatem zrédlem, w ktérym zostali oczyszczeni z grze-
chu i zrodzeni do nowego zycia, a ich odkupienie dokonalo sie dzieki
»drogocennej Krwi Chrystusa jako baranka niepokalanego i bez zmazy”
(1P1,19)%

90 Zob. Missale Romanum, Editio Princeps 1570, a cura di M. Sodi, A.M. Triaca, Citta del
Vaticano 1998, s. 197—232.

91 GeV, n. 449.

92 Te formute mozna odnalezé juz w Gelasianum Vetus (GeV, n. 450). Lecz Gelasianum wspo-
mina o namaszczeniu glowy (in cerebro — dostownie: mézg). Formuta znalazta sie nastepnie
w PRG (nn. 377—-378).

93 Por. W. Nowak, Misterium paschalne w zyciu kosciota i chrzescijanina, ,Studia Nauk Te-
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Pontyfikat rzymsko-germariski z x wieku, a nastepnie Pontyfiat rzymski
z XII wieku poza rytami opisanymi w GeV zawieraja formule chrzciel-
na: Et ego te baptizo in nomine patris et filii et spiritus sancti (I ja ciebie
chrzcze w imie Ojca i Syna, i Ducha Swietego) z potréjnym zanurzeniem
w wodzie’*. Pontyfikaty zawieraja takze dodatkowe obrzedy, jak na przy-
ktad natozenie bialej szaty (Accipe vestem candidam et immaculatam
quam praeferas ante tribunal Cristi in vitam aeternam. Pax tibi’®). Po
namaszczeniu krzyzmem kaptan wreczal nowo ochrzczonemu lub repre-
zentujacemu go ojcu chrzestnemu zapalona §wiece, wypowiadajac odpo-
wiednia formule [Accipe lampadem... (PR z x11 wieku, n. 246)°°].

Bezposérednio po udzieleniu chrztu, przynajmniej w miastach bisku-
pich, nastepowalo consignatio neofity, to znaczy bierzmowanie z natoze-
niem reki biskupa i namaszczeniem krzyzmem na czole oraz pocatunek
pokoju.

Po zakoniczeniu celebracji chrztu majestatyczna procesja duchowien-
stwa i neofitéw ubranych na bialo, trzymajacych w rekach zapalong
$wiece, udawata sie do kosciota. W tym czasie schola $piewala litanie.
Po przybyciu do oftarza — w momencie zakorczenia litanii — papiez stat
inclinato capite usque dum repetunt Kyrie eleison’ i rozpoczynat Msze
Swieta Wielkanocna.

Poszukujac odpowiedzi na pytanie o szafarza sprawowanej liturgii,
uroczyste udzielenie chrztu bylo zwyczajna funkcja zarezerwowana bi-
skupowi, cho¢ nie zawsze. Na przyklad w Rzymie, jak podkresla or 1x
proweniencji rzymsko-galijskiej z vii wieku, papiez po udzieleniu chrztu
jednemu lub wiecej niemowletom (infantes) wedlug wlasnego uzna-
nia zlecal kontynuacje diakonowi (,ceteri a diacono, cui ipse iusserit,
baptizantur”®®).

ologicznych” 8 (2013), s. 178.

94 PRG, n. 375. Por. K. Litawa, Liturgia chrzcielna ksiecia Mieszka 1. Préba Zrédtowej rekon-
strukcji, ,Liturgia Sacra” 22 (2016) nr 47, s. 117.

95 PRG, n. 380; Le Pontifical Romain du x11e siécle, vol. 1, dz. cyt., s. 246. Obrzed ten wystepuje
w Galii, 0 czym $§wiadczy OR XXXII z IX wieku.

96 Nalezy zauwazy¢, ze ten obrzed pochodzenia galijskiego wszedt do liturgii w Rzymie wraz
z Pontyfikatem w x wieku (Le Pontifical Romain du x11e siécle, vol. 1, dz. cyt., s. 246).

97 OR XXX B (M. Andrieu, Les ,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., s. 474).
Z kolei tradycja gelazjaniska zawiera mniej rozwinieta rubryke, tzn. bezposrednio po poca-
tunku pokoju nastepuje procesja do katedry podczas $piewu litanii i Gloria (GeV, n. 452).

98 M. Andrieu, Les ,,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 2, dz. cyt., s. 445. Ordines Ro-
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W Kosciele rzymskim istnialo dwukrotne namaszczenie krzyzmem
$wietym po chrzcie: pierwszego dokonywal prezbiter, gdy neofita wycho-
dzit ze Zrédta chrzcielnego; drugiego namaszczenia dokonywat biskup na
czole kazdego z nowo ochrzczonych. Ten gest utozsamiano z sakramen-
tem bierzmowania®.

Obrzedy inicjacji chrzescijanskiej az do wezesnego Sredniowiecza sta-
nowig konstytutywna cze$¢ obchodéw nocy paschalnej. Jak zauwaza Auf
der Maur, ksiegi liturgiczne ,ukazuja idealny obraz, ktéry nie odpowia-
dat juz praktyce liturgicznej. W kazdym razie jednak uznawano za oczy-
wiste, ze celebracja chrztu i bierzmowania byly fundamentalnie ze soba
zwigzane”'’. Pewna zmiane akcentéw celebracji i rozdzielenie sakra-
mentdw inicjacji chrzescijariskiej mozna odnalezé w $redniowiecznych
ksiegach liturgicznych, poczawszy od ksiag Kurii Rzymskiej z x111 wieku.

<AD MISSAM IN NOCTE SANCTA>

Starozytnag wigilie chrzcielng wieniczyla Msza Swieta sprawowana tuz
przed $witem. Do czaséw papieza Syrycjusza (384—398) byla jedyna Eu-
charystia celebrowana w Wielkanoc w rzymskiej bazylice na Lateranie®".
Jednak w zwigzku przesunieciem celebracji inicjacji chrzes$cijaniskiej kate-
chumenéw, ktéra miata sie zakoniczy¢ o pétnocy, juz w Gelasianum Vetus
mozna odnalez¢ formularz drugiej Mszy Swietej, sprawowanej o §wicie
lub w niedzielny poranek: Dominicum Paschae*® iw Gregorianum-Hadria-
num: In dominica sancta ad missam'*,

mani po roku 1000 nakazujg, aby kardynatowie przed chrztem prosili Papieza o pozwolenie
(por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 1v, dz. cyt., s. 114).

99 Por. Katechizm Kosciota katolickiego, Poznan 1995, n. 1291: Aktualnie ,pierwsze namasz-
czenie krzyzmem $wietym, udzielane przez prezbitera, pozostalo w obrzedzie chrzciel-
nym. Oznacza ono uczestnictwo ochrzczonego w prorockiej, kaplanskiej i krélewskiej
funkcji Chrystusa. Jesli chrzest jest udzielany dorostemu, po chrzcie udziela si¢ tylko jed-
nego namaszczenia, nalezacego do istoty bierzmowania”.

100 H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 151.

101 Por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 269.

102 GeV, nn. 463—467.

103 GrH, nn. 383—391.



ROZDZIAE VI. WIGILIA PASCHALNA 91

Z modlitw Mszy Swietej In nocte sancta mozna wskaza¢ ich podwéjna
tradycje: gelasianska i gregorianska. Ksiegi liturgiczne z x111 wieku zawie-
raja wylacznie tradycje gregorianska'*®.

Temat prefacji, ktory jest wspolny dla obu tradycji, dotyczy zabicia Ba-
ranka i odkupienia przez $mier¢ i zmartwychwstanie Chrystusa oraz ra-
do$ci paschalnej:

Vere dignum: te quidem omni tempore, sed in hac potentissimam noctem
gloriosius predicare, cum pascha nostrum immolatus est Christus. Ipse enim
verus est agnus qui abstulit peccata mundi; qui mortem nostram moriendo

distruxit et vitam resurgendo reparauit*®.

Liturgia slowa zawierala czytania pochodzace z Nowego Testamentu.
Pod tym wzgledem wszystkie zrédla sa zgodne, réwniez w odniesieniu
do liczby czytan (dwa), jesli uwzglednimy List — Epistole (Kol 3, 1—4: ,Je-
$li wiec razem z Chrystusem powstali$cie z martwych, szukajcie tego, co
w gobrze, gdzie przebywa Chrystus, zasiadajacy po prawicy Boga”) i Ewan-
gelie (Mt 28, 1—7: ,,Po uptywie szabatu, o $wicie pierwszego dnia tygodnia,
przyszta Maria Magdalena i druga Maria obejrze¢ grob”) oraz dwa $piewy
miedzylekcyjne'*®. Przyktadem tej jednorodnosci czytan sa lekcjonarze
i odpowiednie ewangeliarze'®”.

Zrédta liturgiczne, poczawszy od viir wieku, na przykiad or xxii
(rzymskie), potwierdzaja tylko $piewy miedzylekcyjne: Alleluja z Psal-
mem 118 i Psalmem 117 jako Tractus'®®. Obydwa psalmy przynalezaty
do pierwotnej liturgii paschalnej i stanowily psalmy Hallel zydowskie-
go Pesach-Seder (pierwszy wieczor $wieta Paschy) i mozna je odnalez¢é
juz w v wieku w liturgii nocy paschalnej sprawowanej w Jerozolimie'*.,
Z drugiej strony brakuje §piewéw na przygotowanie ofiary, tamanie chle-
ba i komunie.

104 Por. H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 152-153.

105 GeV, n. 458; GrH, n. 379.

106 Por. H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 152.

107 Por. G. Morin, Lévangeliaire de Wurtzbourg, dz. cyt., s. 296—330; G. Morin, Le plus ancien
Comes ou Lectionnaire de l’église romaine, dz. cyt., s. 53.

108 M. Andrieu, Les ,,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 3, dz. cyt., s. 273.

109 Por. H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 152.
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Innym szczegélnym obrzedem Mszy Swietej jest pocatunek pokoju,
ktérego prawdopodobnie nie przekazywano sobie, poniewaz mial on juz
miejsce przed celebracja Eucharystii — po udzieleniu sakramentéw ini-
cjacji chrzescijariskiej'*’.

Z celebracja Mszy Swietej In nocte sancta wiaza sie takze szczegdlne
blogostawienistwa, ktdre od vii1 wieku rozwinely sie przede wszystkim na
terytorium galijsko-frankoniskim, jak na przyktad r6zne blogostawieristwa
zwiazane z positkami: mleka i miodu''!, doméw [np. w Ordo Romanus L
(OR L, n. 297) oraz w Pontyfikale rzymsko-germariskim (PRG, n. 397) po
zakonczeniu Wigilii Paschalnej]; barankéw (np. w niektérych sakramen-
tarzach gelazjaniskich z viir wieku''?), ktorych teksty odnosza sie do ty-
pologii Starego Testamentu i ich wypelnienia w Chrystusie.

Nawiazujac do Eucharystii in nocte, przyjrzyjmy sie teraz innej cele-
bracji, sprawowanej o §wicie lub w poranek Niedzieli Zmartwychwstania.

110 Ordines Romani (OR XXX A, OR XXX B i OR XXXI) uzasadniaja ten fakt wzmianka o po-
catlunku pokoju, ktéry byl przekazywany na poczatku matutinum wczesnym rankiem
Wielkanocy.

111 Blogoslawienistwo znajdujace sie juz w Traditio Apostolica (La tradition apostolique de
saint Hippolyte, dz. cyt., s. 21), ale jako konstytutywna cze$¢ Kanonu Mszy Swietej w noc
wielkanocna pojawia sie tylko w niektérych sakramentarzach i mszatach z przetomu x i x1
wieku na terenach gallo-frankijskich.

112 Na przyklad w GeA, n. 59.
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\X/ najstarszych §wiadectwach epoki patrystycznej w Wigilie Paschal-
na sprawowano jedna Msze Swieta, ktéra koriczyta sie w niedzielny
poranek. Przykladem moga by¢ homilie z potowy v wieku, gloszone przez
$w. Leona Wielkiego (440—461) jedynie podczas Wigilii Paschalnej, w kt6-
rych nie ma zadnego rozréznienia miedzy Wigilia Paschalng a Niedziela
Wielkanocna'. Oznacza to, ze nawet w czasach $wietego papieza jedyna
Eucharystia byla stricte zwiazana z sama Wigilia. Natomiast jeszcze na
poczatku 1x wieku Jan Diakon (Giovanni Diacono)* wspomina o Wigilii
Paschalnej i uwaza ja za konstytutywna czes¢ Wielkiej Soboty.

Z biegiem czasu pojawiaja si¢ stopniowo pierwsze liturgiczne wzmian-
ki o Mszy Swietej przewidzianej na Niedziele Zmartwychwstania. Na
przyklad w sakramentarzu Gelasianum Vetus® poza formularzem Mszy
Swietej na Wigilie Paschalna (Orationes et preces ad Missam in nocte)
znajduje sie réwniez inny formularz na Msze Swieta Wielkanocna, zaty-
tutowany: In Dominicum Paschae, ktéry teologicznie odnosi sie oczywi-
$cie do tajemnicy zmartwychwstania Chrystusa.

Pontyfikat rzymsko-germarski z x wieku zawiera z kolei tytul formu-
larza: Item ordo in die sancto paschae® i w tej formie zostat zachowany
w Mszale rzymskim Piusa v z 1570 roku.

Przed uroczysta Eucharystig celebrowana o $wicie w Niedziele Wiel-
kanocna w x11 wieku papiez sprawowat szczegdlny obrzed, zwany ,0b-

1 Por. M. Augé, Lanno liturgico, dz. cyt., s. 130.

2 Por. Johannis Diaconi, Epistula ad Senarium virum illustrem, red. ].P. Migne, Paris 1868,
S. 399—408 (PL, 59).

3 GeV, nn. 453, 463.
PRG, NN. 401—407.
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rzedem Zmartwychwstania” (rytem Resurrexit), oznajmiajacym rados¢
z powstania z martwych Chrystusa i Jego zwyciestwa nad $miercia.

OBRZED (RESURREXIT> PRZED
IKONA ACHEROPITA

Wielkanoc, znana Ojcom Kosciota jako dies magnus, w swym podwoj-
nym wymiarze teologicznym — $mierci i zycia, walki i triumfu, meki
i zmartwychwstania — od poczatku chrzescijaristwa byla dniem petnym
radosci®. W szczegolny sposéb misterium zmartwychwstania Chrystu-
sa i faski z nim zwigzane zostaly odzwierciedlone w sprawowanej litur-
gii. Zrédla rytu Resurrexit — uroczystego ogloszenia zmartwychwsta-
nia: Christus Dominus resurrexit!, zainspirowanego Ewangelia (Mt 28, 6;
Lk 24, 34) — mozna odnalez¢ w najstarszych dokumentach Ko$ciota
w Jerozolimie. Michel Huglo wskazuje, ze: , Typicon (lub Ordo) Koscio-
ta jerozolimskiego z vi wieku informuje nas, ze duchowieristwo i wierni
zgromadzili si¢ tego dnia w Anastasis i ze patriarcha wraz z kaptanami
oglaszali wiernym Zmartwychwstanie piesnia: «Christos anesté» (Chry-
stus zmartwychwstal)”®,
W x11 wieku w Rzymie rado$¢ te oznajmial papiez zanim udawat sie
na celebracje uroczystej Mszy Swigtej w bazylice stacyjnej — Santa Maria
Maggiore. Obrzed ten mial miejsce w prywatnej kaplicy biskupa Rzymu,
dedykowanej Swigtemu Wawrzyncowi (San Lorenzo al Laterano), zwanej
Sancta Sanctorum (Ilustacja 2, s. 122) gdzie wraz z cenna relikwia krzyza
$wietego przechowywano wizerunek Zbawiciela — Pantokratora’, zwany
Acheropita® (Ilustracja 3, s. 123). Pelny opis tego obrzedu mozna znalez¢
5 Por. Gregorio di Nazianzeno, Sulla Pasqua. Orazioni, a cura di C. Moreschini, Brescia
1998, s. 25.

6 M. Huglo, LAnnuncio Pasquale della Liturgia Ambrosiana, ,Ambrosius” 33 (1957), s. 88

(ttum. wtlasne).

Por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 281.

8 Nazwa Acheropita pochodzi od greckiego stowa axetpomointa i oznacza — podobnie jak
jego odpowiednik w jezyku tacinskim: non manufactus lub non ab homine factus — ,nie-
uczyniony reka ludzky”. Stowem tym mozna wyrazi¢ dziatanie, ktére trascenduje nature

oraz to, co czyni czlowiek. W Ewangelii wedlug $w. Marka (14, 58) autor natchniony kon-
frontuje $wiatynie jerozolimska zbudowana reka ludzka (xetponointov) z Ciatem Chrystusa

~



ROZDZIAE VII. NIEDZIELA ZMARTWYCHWSTANIA 95

w x11-wiecznych zrédtach, jak np. Liber Politicus® — Benedykta, kanonika
bazyliki $w. Piotra, Liber Censum™® — Cencio zwanego Camerario, Ge-
sta pauperis scolaris''- kardynata Albino Bernardo, Ordo officiorum' —
przeora Bazyliki Lateranskiej. Pierwszy szczegélowy opis obrzedu znaj-
duje sie w manuale administracji Kurii Papieskiej, sporzadzonym przez
Benedykta Kanonika w latach 1143-1144:

10

11
12

In die sanctae Resurrectionis [...] Ad Missam una tantum oratio dicitur. Isto
die statio est ad sanctam Mariam majorem. Mane surgit domnus pontifex; vadit
et intrat in basilica sancti Laurentii. Posita ibi capella, et subsellio, prius orat;
postea induitur a diaconis et subdiaconis et regionariis usque ad dalmaticam.
Surgit et ingreditur ad Salvatorem, aperit imaginem, et osculatur pedes Salva-
toris, dicens alta voce cantando tribus vicibus, Surrexit Dominus de sepulcro,
qui pro nobis pependit in ligno, alleluia. Alii respondent, et redit ad subsellium.
Prius dat pacem archidiacono et archidiaconus revertitur ad locum suum; dein-
de secundo diacono, qui revertitur et dat pacem archidiacono et redit in filum;
sic ceteri diaconi faciunt. Deinde primicerius cum cantoribus accipiunt pacem;
similiter redeunt in filo. Deinde prior basilicarius cum subd(iaconis) accipiunt
pacem; similiter revertuntur in filo. Postea subdiaconi regionarii accipiunt pa-
cem et revertuntur in filo. Deinde acoliti et alii palatini ordines. Finita pace tunc

zmartwychwstalego (dxetpomointov — tac. non manufactum). Sw. Pawet z kolei w Drugim
Liscie do Koryntian réwniez uzywa tego pojecia: ,Wiemy bowiem, Ze jesli nawet zniszczeje
(katalvOfj) nasz przybytek doczesnego zamieszkania, bedziemy mieli mieszkanie od Boga,
dom nie reka uczyniony (&xetpomnointog), lecz wiecznie trwaty w niebie” (2 Kor 5, 1). Z kolei
w Liscie do Kolosan Apostol Narodéw podkresla: ,I w Nim tez otrzymali$cie obrzezanie,
nie z reki ludzkiej (nepitopfi dxet-pomoujtw), lecz Chrystusowe obrzezanie (neptropij Tod
XploTod), polegajace na zupetnym wyzuciu sie z ciata grzesznego” (Kol 2, 11). Axelpomointog
(non manufactus) zostal uzyty na okreslenie ikony przedstawiajacej Chrystusa Zmar-
twychwstalego wraz z pelnym jej wymiarem teologiczno-soteriologicznym oraz w zwiazku
z historyczng walka z bizantyjskim ikonoklazmem (por. K. Litawa, Papieski ,ryt Resurrexit”
celebrowany w Poranek Wielkanocny, ,Roczniki Liturgiczno-Homiletyczne” 59 (2012) nr 3,
s. 50; K. Litawa, I riti propri del Papa celebrati nella Capella privata durante la Settimana
Santa nei secoli x11 e X111, [Theses ad Lauream, Pontificio Ateneo Sant’Anselmo, Roma
2014], Archidiecezjalne Wydawnictwo Lédzkie, L.6dz 2014, s. 65—71.

Benedetto Canonico, Benedicti beati Petri canonici Liber Politicus, w: Le Liber censuum
de l’Eglise romaine, vol. 2, dz. cyt., s. 152.

Cencio Camerario, Liber Censuum, w: Le Liber censuum de l’Eglise romaine, vol. 1, dz. cyt.,
s. 297).

Le Liber censuum de l’Eglise romaine, vol. 1, dz. cyt., s. 131.

Bernhardi cardinalis et Lateranensis ecclesiae prioris Ordo officiorum ecclesiae Lateranen-
sis, dz. cyt., s. 91-102.
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domnus pontifex induit se planeta alba et ab isto die usque in octavas Paschae
similiter; et induit pallium et mitram. Cum his omnibus ordinibus descendit de
palatio, preparatis equis cum albis mappulis super sellas. Coronatur et equitat
cum processione ad sanctam Mariam majorem'.

W przytoczonym tekscie jest mowa o tym, ze w dniu zmartwych-
wstania (in die sanctae Resurrectionis) papiez udawal sie do ,bazyliki”
Sw. Wawrzyrica — swej prywatnej kaplicy, w ktérej znajdowata sie ikona
Acheropita. Wewnatrz oczekiwali diakoni, subdiakoni i diakoni regio-
nalni', Papiez zatrzymywat sie przed ikona, otwierat drzwi (tryptyku),
nastepnie calowal stopy Zbawiciela i glosno wypowiadat nastepujace sto-
wa'®, powtarzajac je trzykrotnie: ,Surrexit Dominus de sepulcro, qui pro
nobis pependit in ligno, alleluia”. Po trzykrotnej odpowiedzi zebranych
w kaplicy wiernych z corte papale papiez powracal na swoje krzesto. Na-
stepnie domnus pontifex przekazywal znak pokoju wedtug precyzyjnie
ustalonego porzadku: archidiakonowi, drugiemu diakonowi, pozostatym
diakonom, chérmistrzowi i kantorom, przeorowi bazyliki z subdiakona-
mi, diakonami regionalnymi i subdiakonami, a na koniec akolitom i po-
zostatym ustugujacym w palacu papieskim na Lateranie. Po ge$cie pokoju
otrzymywat biala kape, ktorej tez uzywat przez cala Oktawe Wielkanoc-
ng, paliusz i mitre, a nastepnie wychodzit z kaplicy wraz z calym swoim
dworem i procesyjnie, na koniu odpowiednio przyozdobionym, zmierzal
do bazyliki Santa Maria Maggiore.

W cytowanych wyzej Zrédlach znajduje sie adnotacja o waznym mo-
mencie podczas procesji na ulicy via Merulana, zmierzajacej do bazyliki
liberiariskiej. Mianowicie notariusz (notarius'®), zwracajac sie bezposred-
nio do papieza, przekazywal mu informacje o chrztach dokonanych po-
przedniej nocy: ,Notarius dicit: «In ecclesia sanctee Mariee in hac noc-

13 Le Liber censuum de l’Eglise romaine, vol. 2, dz. cyt., s. 152.

14 Diaconi regionari — nazwa pierwszych notariuszy koscielnych, diakonéw ustugujacych
papiezowi.

15 W jezyku tacinskim imiesléw przymiotnikowy czynny dicens moze oznacza¢ nie tylko
»mowiac”, ale takze ,$piewajac”.

16 Notarius — byt duchownym, ktéry mial za zadanie sporzadzanie akt meczennikéw dla
potomnych, a takze zbieral wiadomo$ci i dekrety z Patacu Lateranskiego.
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te baptizati sunt tot masculi et tot feminae». Pontifex respondet: «Deo
gratias»”"’.

Oczywiscie ryt Resurrexit sprawowany byl o poranku, po liturgii Wigi-
lii Paschalnej, podczas ktérej katechumeni przyjeli chrzest, dlatego wlas-
nie podczas procesji do bazyliki Santa Maria Maggiore papiez wyrazat
swoja rados¢ z nowych cztonkéw Kosciota.

Wraz z przeniesieniem siedziby papieskiej do Awinionu (1309-1377),
ryt Resurrexit celebrowany przed Acheropitg w poranek wielkanocny za-
niknal. Kiedy papieze wrdcili do Rzymu, liturgia statio Zmartwychwsta-
nia Panskiego zostata przeniesiona do Bazyliki §w. Piotra, nowej siedziby
papieskiej*®.

Wydawalo sie, ze papieski ryt Resurrexit zostal zapomniany, jednak
zywotno$(¢ liturgii i okazja Wielkiego Jubileuszu Roku 2000 pozwolily go
wskrzesi¢, ukazac jego szczegélne znaczenie i ponownie wprowadzi¢ do
liturgii w Niedziele Wielkanocng, tym razem na Placu Swietego Piotra,
podczas Mszy Swietej sprawowanej przez papieza'’.

UROCZYSTA MSZA SWIETA

Niedziela Wielkanocna — dzieh zmartwychwstania, w najstarszych zrod-
tach liturgicznych stanowi cze$¢ Triduum Paschalnego. Zaréwno Sakra-
mentarz Gelazjariski, jak i Sakramentarz Gregoriariski zawieraja for-
mularz, ktérego temat zmartwychwstania, szczegélny dla tej niedzieli,
uwazany byt za czes$¢ jedynej tajemnicy paschalnej. Jesli z jednej strony
nastepuje przesuniecie uwagi w kierunku zmartwychwstania, formularze
nadal zachowuja tematyke meki i $§mierci Chrystusa. Przygladajac si¢ do-
ktadnie tekstom Sakramentarza Gregoriarisko-Hadriariskiego®’, mozna
zauwazy¢, ze sa inspirowane po cze$ci tematyka zaczerpnieta z tajemni-
cy zmartwychwstania (introit, kolekta, czytanie, ewangelia, ofertorium),

17 Le Liber censuum de l’Eglise romaine, vol. 1, dz. cyt., s. 297, vol. 2, s. 152.
18 Por. M. Cempanari, Sancta Sanctorum Lateranense, dz. cyt., s. 318.

19 Por. K. Litawa, Papieski ryt ,Resurrexit”, dz. cyt., s. 57.

20 GrH, nn. 383-391.
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jak i tajemnica chrztu neofitéw (secreta, Communicantes, Hanc igitur)*'.
Interesujacy jest fakt, ze w reformie gregorianskiej druga cze$¢ kolekty

zostata wyeliminowana:

Tabela 6. Kolekta z Niedzieli Zmartwychwstania Pariskiego w najstarszych

sakramentarzach rzymskich

Gelasianum Vetus (GeV, n. 463)

Gregorianum-Hadria-
num (GrH, n. 383)

Deus, qui per unigenitum tuum aeter-
nitatis nobis aditum deuicta morte re-
serasti, da nobis, quesumus, ut qui re-
surrectionis sollempnia colimus, per

innouatione tui spiritus a morte ani-

Deus, qui per unigenitum tuum aeter-
nitatis nobis aditum deuicta morte re-
serasti, uota nostra quae praeueniendo
adspiras, etiam adiuuando prosequere.

Per eundem dominum nostrum.

mae resurgamus: per dominum.

Formularz gregorianski, pielegnowany przez tradycje w ksiegach litur-
gicznych, zachowal sie przez stulecia i ostatecznie znalazl si¢ w Mszale
rzymskim z 1570 roku®?,

Pochylajac sie nad liturgia stowa, nalezy zauwazy¢, ze najstarsze ksiegi
liturgiczne, jak np. Lekcjonarz z Wiirzburga®, zawieraja czytanie z Pierw-
szego Listu $w. Pawla Apostota do Koryntian (1 Kor 5, 7-8) i Ewangelie
o zmartwychwstaniu Chrystusa wedlug $w. Marka (Mk 16, 1-7).

Apostol Pawel podkresla, ze chrzescijanie przezywaja teraz nowe i nie-
ustanne $wieto paschalne, dlatego powinni by¢ zawsze czysci i wolni od
wszelkiego zta oraz zy¢ w $wietosci i prawdzie:

Wyrzuécie wiec stary kwas, abyscie sie stali nowym ciastem, jako ze przasni
jestescie. Chrystus bowiem zostal zlozony w ofierze jako nasza Pascha. Tak

21 Por. M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 283.
22 Zob. Missale Romanum, Editio Princeps 1570, dz. cyt., s. 232.
23 G. Morin, Lévangéliaire de Wurtzbourg, dz. cyt., s. 2906—330.
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przeto odprawiajmy $wieto nasze, nie przy uzyciu starego kwasu, kwasu ztosci
i przewrotnosci, lecz przasnego chleba czystosci i prawdy (1 Kor 5, 7-8).

Perykopa Ewangelii wedlug §w. Marka zawiera opis zmartwychwsta-
nia Chrystusa:

Po uptywie szabatu Maria Magdalena, Maria, matka Jakuba i Salome nakupity
wonnosci, zeby péj$¢ namascic Jezusa. Wczesnym rankiem w pierwszy dzien
tygodnia przyszty do grobu, gdy storice wzeszlo. A méwily miedzy soba: ,Kto
nam odsunie kamien od wejscia do grobu?”. Gdy jednak spojrzaty, zauwazyly,
ze kamien byl juz odsuniety, a byt bardzo duzy. Weszty wiec do grobu i ujrzaty
mtodzienca siedzgcego po prawej stronie, ubranego w biala szate; i bardzo sie
przestraszyly. Lecz on rzekt do nich: , Nie bdjcie sie! Szukacie Jezusa z Nazare-
tu, ukrzyzowanego; powstat, nie ma Go tu. Oto miejsce, gdzie Go zlozyli. Lecz
idZcie, powiedzcie Jego uczniom i Piotrowi: Idzie przed wami do Galilei, tam
Go ujrzycie, jak wam powiedzial” (Mk 16, 1-7).

Teksty te stanowily zasadniczo integralna cze$¢ liturgii stowa przez
cale $redniowiecze, o czym $wiadcza réwniez ksiegi: Ordo Romano L**
i Pontyfikat rzymski z x wieku®.

Kolejnym zagadnieniem liturgicznym Niedzieli Wielkanocnej, zawar-
tym w ksiegach z pierwszego i poczatku drugiego tysiaclecia chrzesci-
janstwa, sa §piewy. Psalm 118 (Confitemini Domino), jak zauwaza Auf der
Maur, wystepuje ,juz w antyfonarzach z przetomu 1x i x wieku”*’. Byl to
$piew responsorialny, wykonywany tego dnia podczas uroczystej liturgii.

Sposréd licznych sekwencji wielkanocnych zawartych w ,mszatach
lokalnych ko$cioléw wczesnego i péznego sredniowiecza, w Mszale
rzymskim z 1570 roku zawarto” > Victimae pascali laudes®®, sekwencje
przypisywana Wiponowi (+1050)*’. Tre$¢ tej sekwencji zawiera zar6wno

24 M. Andrieu, Les ,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, vol. 5, dz. cyt., s. 303.

25 PRG, N. 404.

26 H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 179 (ttum. wlasne).

27 H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 179 (ttum. wlasne).

28 G.M. Dreves, Analecta hymnica Medii Aevi, vol. 54, dz. cyt., s. 12.

29 Wipon byl nadwornym kaptanem cesarzy Konrada 11 (1027-1039) i Henryka 111 (1039—1056)
[por. Wipon, Chwalebne czyny cesarza Konrada 11, przel. Ewa Milkamanowicz, Krakéw
2005; J. Sochacki, Stowiariszczyzna w Wipona ,Czynach cesarza Konrada 11", ,Stupskie
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tajemnice $mierci, jak i zmartwychwstania Chrystusa, ukazujac niezwy-
kia teologiczna glebie i spdjnos¢ sprawowanego misterium.

Fragment prefacji, pochodzacy z sakramentarza Gelasianum Vetus,
podkresla réwniez teologiczny wymiar zmartwychwstania Pana, zrédta
powstania z martwych wszelkiego zycia:

Vere dignum [...]. Quia nostrum omnium mors cruce Christi redempta est et
in resurrectione eius omnium vita resurrexit®.

W poprzednim paragrafie byla mowa o uroczystym rycie Resurrexit
w prywatnej kaplicy papieza Sancta Sanctorum, po ktérym ruszala pro-
cesja (x11-x1v wiek) do wielkanocnej statio — bazyliki Santa Maria Mag-
giore — na sprawowanie uroczystej Eucharystii. Podczas Mszy Swietej,
o czym $wiadczy zapis w Liber Politicus®, dwaj diakoni proklamowali
Ewangelie, pierwszy w jezyku greckim, drugi po facinie. Obecno$¢ jezyka
greckiego w tamtym czasie w liturgii mozna tlumaczy¢ oczywiscie uni-
wersalnym charakterem Kosciota, jak réwniez faktem spuscizny wschod-
niego pochodzenia papiezy w vii1 wieku.

Do obchodéw Niedzieli Wielkanocnej naleza réwniez uroczyste agapy.
W x11 wieku na dworze papieskim spozywano pobtogostawionego wczes-
niej baranka paschalnego®®. To spozywanie upieczonego baranka miato
symboliczne znaczenie, imitujace paschalng uczte Chrystusa®.

Niedziela Wielkanocna koniczyta sie uroczystymi nieszporami, ktérych
teologicznym motywem przewodnim byta tajemnica chrztu $wietego. Ich
rozbudowana forme mozna odnalez¢ chocby w Sakramentarzu gregorian-
skim ,hadriarskim™* i w odpowiadajacym mu Ordo Romanus xxvir>.
Nieszpory rozpoczynano w bazylice §w. Jana na Lateranie, nastepnie uda-
wano si¢ procesyjnie do baptysterium na krétka modlitwe (statio maja-
ce bardziej charakter kroétkiego zatrzymania sie w drodze), a nastepnie
w bazylice Santa Croce in Gerusalemme mialo miejsce blogostawieristwo

Studia Historyczne” 14 (2008), s. 9—10].
30 GeV, n. 466.
31 Le Liber censuum de l’Eglise romaine, vol. 2, dz. cyt., s. 153.
32 Por. H. Auf der Maur, Le celebrazioni nel ritmo del tempo, dz. cyt., s. 182.
33 Por. Le Liber censuum de l’Eglise romaine, vol. 2, dz. cyt., s. 153.
34 GrH, nn. 389—391.
35 M. Andrieu, Les ,,Ordines Romani” du haut Moyen-Age, dz. cyt., s. 362—366.
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i zakoriczenie celebracji. Nalezy podkresli¢, ze szczegélna modlitewna
uwaga podczas tych uroczystych nieszporéw skupiona byta na neofitach.

Podsumowujac, nalezy stwierdzi¢, ze Niedziela Zmartwychwstania,
zwlaszcza w liturgii papieskiej od vii wieku, byla sprawowana bardzo uro-
czyscie przede wszystkim dzieki szczegdlnym celebracjom — poczawszy
ogloszenia zmartwychwstania, poprzez ryt Resurrexit, rzymska celebra-
cje statio w Santa Maria Maggiore, po uroczyste nieszpory z udziatem
neofitow.

Celebracja Wielkanocy od Wigilii Paschalnej do zakonczenia Triduum
uroczystymi nieszporami w niedzielny wieczér — jak podkresla Righet-
ti — ,w podwdjnie dynamicznym aspekcie liturgii $mierci i zycia, walki
i triumfu, mekiizmartwychwstania, tworzy jedna cato$¢, jedna i te sama
rzeczywistosc, tajemnice ludzkiego odkupienia z grzechu i $mierci, ktore
juz raz dokonalo sie, ale ktore jest powtarzane i przezywane przez wier-

nych w tym dniu”°.

36 M. Righetti, Manuale di storia liturgica 11, dz. cyt., s. 277 (ttum. wiasne).
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Paschalne celebracje misterium meki, $mierci i zmartwychwstania Je-
zusa Chrystusa stanowig centrum calego roku liturgicznego. Wszel-
kie obchody liturgiczne wtasnie z nich wynikaja i w ich kierunku powinny
zmierzac. ,Czas ten — jak podkresla List okélny o przygotowaniu i obcho-
dzeniu Swigt Paschalnych — stusznie jest okreslany jako Triduum Chry-
stusa ukrzyzowanego, pogrzebanego i wskrzeszonego. Nazywa sie go Tri-
duum Paschalnym, poniewaz uobecnia sie wtedy i uskutecznia misterium
Paschy, to jest przejicia Pana z tego $wiata do Ojca. Przez sprawowanie
tego misterium w znakach liturgicznych i sakramentalnych Kosciét jed-
noczy sie wewnetrznie z Chrystusem, swoim Oblubieficem”’. Natomiast
Konstytucja o liturgii $wietej Sacrosanctum concilium Soboru Watykan-
skiego 11 naucza:

Swieta Matka Ko$ciét uwaza za swéj obowiazek uroczyscie celebrowad zbawcze
dzielo swego Boskiego Oblubienica przez uswiecone wspominanie w okreslone
dni calego roku. Kazdego tygodnia Kosciét obchodzi pamiatke Zmartwych-
wstania Panskiego w dniu, ktéry nazwal Pariskim, a raz do roku Zmartwych-
wstanie razem z Jego blogostawiona Meka czci w najwiekszg uroczystosc Pas-
chy. Z biegiem roku Ko$ciét odstania cate Misterium Chrystusa, poczawszy
od Wecielenia i Narodzenia az do Wniebowstapienia, do dnia Pie¢dziesiatnicy
oraz do oczekiwania btogostawionej nadziei i przyjécia Pana. W ten sposéb ob-
chodzac misteria Odkupienia, Ko$ciét otwiera bogactwo zbawczych czynéw
i zastug swojego Pana, tak ze one uobecniajg sie niejako w kazdym czasie, aby
wierni zetkneli sie z nimi i dostapili taski zbawienia >

1 Kongregacja Kultu Bozego. List okélny o przygotowaniu i obchodzeniu swigt wielkanocnych
(16 stycznia 1988), nn. 38—43 [Paschalis sollemnitatis, ,Notitiae” 24 (1988), s. 81—107; tekst
polski RBL 41 (1988)].

2 Sobér Watykanski 11, Konstytucja o liturgii Sacrosanctum concilium (4 grudnia 1963), AAs
56 (1964), nr 102.
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Sercem celebracji roku liturgicznego jest zatem czas paschalny, na-
tomiast jego momentem kulminacyjnym — Wielki Tydzien. Historia
obrzeddw liturgicznych tego tygodnia przez wieki ewoluowata. Z ksiag
liturgicznych uzywanych w Kosciele rzymskim miedzy viIir a x11 wie-
kiem otrzymujemy bezcenne informacje zwiazane z tradycja, rozwojem
i ré6znorodnoscia form w okresie czterystu lat. W drugiej potowie viI
i w pierwszej polowie vii1 wieku w krajach potozonych na p6tnoc od Alp
rozpoczal sie proces ksztaltowania liturgii rzymskiej ubogacanej o wpty-
wy lokalnych zwyczajéw z dwczesnego terytorium gallo-frankoriskiego®.
Proces ten moglismy pozna¢ w chronologicznym ujeciu historii obrzedéw
Wielkiego Tygodnia z okresu miedzy viiI a x11 wiekiem. Przykladem sa
zrédla liturgiczne, szczegdlnie ksiegi, ktérych uzywali: papiez, biskupi
i prezbiterzy oraz mnisi. Naleza do nich w szczeg6lnosci sakramentarze:
Gelasianum Vetus, Gregorianum i Gelasiani z vii1 wieku, a takze Ordines
Romani pochodzenia rzymskiego lub gallikanskiego.

Préba podjecia ogdlnej, historyczno-liturgicznej analizy obrzedéw
Wielkiego Tygodnia we wczesnej fazie epoki $redniowiecza oraz jej roz-
kwitu (viii—x1i1 wiek) pozwala na zauwazenie decydujacego wplywu
Pontyfikatu rzymsko-germariskiego z x wieku. Zmodyfikowane ksiegi li-
turgiczne powrdca do Rzymu i stana sie wlasne dla liturgii Wiecznego
Miasta jako ksiegi Kurii Rzymskiej w x11 i x111 wieku.

Z kazdg strong odkrywali$my bogactwo ksiag liturgicznych, co pro-
wadzilo co poznania i coraz lepszego zrozumienia liturgii sprawowanej
zwlaszcza w Rzymie, poczawszy od Niedzieli Palmowej, przez liturgie
Wielkiego Poniedziatku, Wielkiego Wtorku, Wielkiej Srody przez Swie-
te Triduum Paschalne, ktérego momentem kulminacyjnym jest Wigilia
Paschalna i w konsekwencji Niedziela Wielkanocna. Celebracje eucha-
rystyczne, chrzest, sakrament pokuty i inne znaczace obrzedy Wielkiego
Tygodnia w $redniowieczu pozwalaja zrozumie¢ ich wyjatkowy charakter.

Mozna zatem stwierdzi¢, ze dzisiejsze bogactwo celebracji Wielkiego
Tygodnia, jej liturgii i obrzedéw pozaliturgicznych, ma bardzo glebokie
i historycznie uksztaltowane korzenie. Swiadectwo to dotyczy nie tyl-
ko rozwoju obrzedéw w historii Kosciota czy opisu celebracji, ale prze-
de wszystkim wyraza wiare Ko$ciota. Widzimy zatem, ze od Dominica

3 Por. M. Augé, Lunno liturgico, dz. cyt., s. 121.
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in Palmis do Dies resurrectionis dominicae zawarte jest cate misterium
paschalne Jezusa Chrystusa* obecnego w spos6b szczegdlny w liturgii —
o ile mozemy uzy¢ tego godnego uwagi wyrazenia i odnies¢ je do epo-
ki sredniowiecza. Historia obrzed6éw zapisana na kartach najstarszych
ksiag liturgicznych oraz wynikajaca z nich teologia prowadza czytelnika
od Niedzieli Palmowej do najwazniejszej celebracji — Wigilii Paschalnej,
uwydatniajac jednoczesnie calg hierarchie réznych obrzedéw Wielkiego
Tygodnia.

Dostrzegamy réwniez z jednej strony ogromne znaczenie Rzymu jako
stolicy Ko$ciola, w ktdrej rezydowal papiez sprawujacy kult za murami pa-
tacu apostolskiego na Lateranie wraz z biskupami i prezbiterami Wiecz-
nego Miasta, z drugiej za$ strony zauwazamy znaczacy wplyw réznych
innych tradycji liturgicznych na liturgie rzymska, zwlaszcza po rozpo-
wszechnieniu ksigg liturgicznych na obszarach potozonych na péinoc
od Alp.

Niewatpliwie godne byloby opisanie i poglebienie wszystkich obrze-
déw Wielkiego Tygodnia, ukazanie oczywiscie ich rozwoju i teologii. Ze
wzgledu jednak na pewne limity niniejszej publikacji, jak zostalo to okre-
$lone we Wistepie, moglismy poznac istotng historyczna prezentacje tych
$redniowiecznych obrzeddw, zawarta w éwczesnych ksiegach liturgicz-
nych. Oczywiscie pozostaje pragnienie kontynuacji i poszerzenia tej nie-
zwykle interesujacej problematyki, zwlaszcza o jej rozumienie teologicz-
ne. Istnieje nadzieja, ktéra powoli na realizacje niniejszego pragnienia,
a by¢ moze odkryje jeszcze wieksza chec poglebienia zagadnienia liturgii
Wielkiego Tygodnia w kontekscie jej historii i teologii od x111 wieku po
czasy wspolczesne, co tez pozostaje wielkim Zyczeniem dla intelektual-
nych poszukiwan i badania ksiag liturgicznych tej epoki.

Niniejsza publikacja rozpoczyna sie od sléw jednego z najwybitniej-
szych teologéw xx wieku i dziejach Ko$ciota oraz mitosnika liturgii —
papieza Benedykta xvi, dlatego zamykajac ja, powr6¢my do jego stow
odnoszacych sie do najglebszej tajemnicy wiary chrzescijanskiej:

4 Misterium paschalne Chrystusa odnosi sie do calego zycia Mesjasza i stanowi droge odku-
pienia czlowieka (por. Sobér Watykarniski 11, Konstytucja o liturgii Sacrosanctum concilium,
dz. cyt., nr nr 10, 47, 61; por. takze: R. Cantalamessa: Pascha naszego zbawienia. Tradycje
paschalne Biblii oraz pierwotnego Kosciota, ttum. M. Brzezinka, Krakéw 1998, s. 132).
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5

Wielkie $wieta, ktérym rok wiary zawdziecza swa strukture, sa $wietami Chry-
stusa i wlasnie dlatego sa podporzadkowane jednemu Bogu [...]. Chrystus
w swych sakramentach jest w drodze przez wieki. My sami stajemy sie uczest-
nikami tych wydarzen. Wydarzenia z kolei wychodza ponad przemijajacy czas
i w sakramentalnym dziataniu Kosciota s obecne posréd nas. Chrystologiczna
koncentracja calej historii jest jednoczesnie liturgicznym zaposredniczeniem
tej historii i przejawem nowego do$wiadczenia czasu, w ktérym przesziosc, te-
razniejszo$¢ i przyszlosc¢ stykajg sie ze sobg, poniewaz zostaly wlaczone w te-
razniejszo$¢ Zmartwychwstatego®.

J. Ratzinger, Duch liturgii, w: Teologia liturgii. Sakramentalne podstawy Zycia chrzescijai-
skiego, dz. cyt., s. 96, 98—99 (Opera Omnia, 11).
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Ilustracja 2. Kaplica §w. Wawrzyrica in Palatio — daw-
na kaplica papieska na Lateranie Sancta Sanctorum.
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Ilustracja 3. Ikona Chrystusa Pantokratora
Acheropita w Sancta Sanctorum.
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